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UZASADNIENIE

1 KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Prawa ze wzordow przemystowych chronig posta¢ produktu. Wzor przemystowy jest tym, co
czyni produkt atrakcyjnym. Atrakcyjny wyglad jest jednym z glownych czynnikdw, ktore
wplywaja na decyzje konsumentow w sprawie wyboru danego produktu. Odpowiednio
zaprojektowane produkty zapewniajg producentom istotng przewage konkurencyjng. Aby
wspiera¢ innowacyjno$¢ i tworzenie nowych wzorow produktéw w erze cyfrowej, w coraz
wiekszym stopniu potrzebna jest dostepna, dostosowana do przysztych wyzwan, skuteczna
i spéjna ochrona prawna praw ze wzoréw.

System ochrony wzorow przemystlowych w Europie ma ponad dwadzie$cia lat.
Ustawodawstwa panstw czlonkowskich dotyczace wzordéw przemystowych zostaly czesciowo
dostosowane dyrektywa 98/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika
1998 r. (,,dyrektywa”).

Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. (,,rozporzadzenie™)
ustanowiono system ochrony jednolitych praw o takim samym skutku w catej UE, niezalezny
od krajowych systemow ochrony wzoréw, w postaci zarejestrowanego wzoru wspolnotowego
(,ZWW?) oraz niezarejestrowanego wzoru wspdlnotowego. Rozporzadzenie to zostalo
zmienione tylko raz, w 2006 r., by nada¢ skuteczno$¢ przystapieniu UE do haskiego systemu
rejestracji miedzynarodowe;.

Ponadto nadal istnieje przejsciowy system prawny dotyczacy ochrony wzoréw w odniesieniu
do czgsci zamiennych. Z uwagi na to, ze nie mozna byto osiggnac¢ porozumienia w tej kwestil,
w dyrektywie zawarto rozwigzanie typu ,zamrozenie plus” (ang. ,.freeze plus”), ktore
umozliwia panstwom czlonkowskim utrzymanie swoich przepisow W zakresie tego, czy
cze¢$ci zamienne powinny by¢ objete ochrong do czasu przyjecia zmian dyrektywy na wniosek
Komisji. Ztego powodu w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 wylacza si¢ czesci zamienne
z zakresu ochrony wzoréw wspolnotowych do czasu podjecia przez Rade decyzji w sprawie
polityki w tej kwestii na podstawie wniosku Komisji.

Przedstawiony przez Komisje w 2004 r. wniosek® majacy na celu ujednolicenie ochrony
wzoréw w odniesieniu do widocznych czesci zamiennych poprzez wprowadzenie do
dyrektywy ,.klauzuli naprawy” (zawartej juz W rozporzadzeniu) nie uzyskal wystarczajacego
poparcia w Radzie, pomimo ogromnego poparcia Parlamentu Europejskiego?, i zostat
wycofany w 2014 r.

Zgodnie z Programem lepszego stanowienia prawa®, przyjetym przez Komisje w celu
dokonywania regularnych przegladow polityk UE, w 2014 r. Komisja rozpocz¢la oceng
funkcjonowania systemoéw ochrony wzoréw w UE, obejmujacg kompleksowa ocene
ekonomiczng I prawng popartg szeregiem badan. 11 listopada 2020 r. Rada Unii Europejskiej
przyjeta konkluzje w sprawie polityki w zakresie wlasno$ci intelektualnej i zmiany systemu
wzoréow przemystowych w UE*. Rada wezwala Komisje do przedstawienia wnioskéw

! Whniosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgcej dyrektywe 98/71/WE

w sprawie prawnej ochrony wzoréw, COM(2004) 582 (final).

2 Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 12 grudnia 2007 r. w sprawie wniosku
dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgcej dyrektywe 98/71/WE w sprawie
prawnej ochrony wzoréw (COM(2004) 0582 - C6-0119/2004 - 2004/0203(COD)).

3 Komunikat Komisji: Program UE — Lepsze wyniki dzi¢ki lepszemu stanowieniu prawa, COM(2015)
215, Komisja Europejska, 19 maja 2015 ., s. 4.
4 Dokument Rady 2020/C 379 1/01.
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dotyczacych zmiany unijnych przepisow dotyczacych wzoréw, majacych na celu
modernizacj¢ systemow ochrony wzordéw i zwigkszenie atrakcyjnosci ochrony wzoréw dla
poszczegblnych twdrcow i przedsiebiorstw, zwlaszcza matych i érednich przedsiebiorstw
(MSP).

W oparciu o koncowe wyniki oceny® w komunikacie z 25 listopada 2020 r. zatytutowanym
,,Petne wykorzystanie potencjatu innowacyjnego UE — Plan dziatania w zakresie wtasnosci
intelektualnej wspierajacy odbudowe i odpornosé UE”® Komisja zapowiedziata, ze dokona
przegladu unijnego prawodawstwa dotyczacego ochrony wzoréw W nastepstwie udanej
reformy unijnego prawodawstwa dotyczacego znakow towarowych. 25 czerwca 2021 r. Rada
przyjeta kolejne konkluzje w sprawie polityki w zakresie wtasnoéci intelektualnej’, wzywajac
Komisje do priorytetowego potraktowania kwestii jak najszybszego przedstawienia wniosku
w sprawie zmiany i modernizacji przepisow dotyczacych wzoréw przemystowych. Ponadto
W SWojej opinii wspierajacej W sprawie planu dzialania dotyczacego wilasnosci intelektualnej
Parlament Europejski podkreslit potrzebe zmiany systemu ochrony wzoréw, poniewaz zostat
on ustanowiony 20 lat temu?.

Gltownym wspolnym celem tej inicjatywy oraz rownoleglego wniosku dotyczacego
przeksztalcenia dyrektywy, rozpatrywanych *lacznie jako pakiet wramach programu
sprawnosci | wydajnosci regulacyjnej (REFIT), jest propagowanie doskonato$ci, innowacji
i konkurencyjnosci W dziedzinie wzoréw w UE. Cel ten ma zosta¢ osiagnigty poprzez
zapewnienie funkcjonalnoéci catego systemu ochrony wzoréow Ww erze cyfrowej ijego
znacznie wigkszej dostepnosci i skutecznosci w odniesieniu do poszczegolnych twaércow,
MSP i sektoréw intensywnie korzystajacych z wzoréw pod wzgledem nizszych kosztow
i ztozonosci, wigkszej szybkosci, przewidywalnosci i pewnosci prawa.

W  szczegblnosci niniejsza inicjatywa dotyczaca zmiany rozporzadzenia uwzglednia
nastgpujace cele:

— modernizacj¢ | poprawe istniejacych przepisow dzigki zmianie przestarzatych
przepiséw, zwigkszeniu pewnos$ci prawa oraz doprecyzowaniu praw pod wzgledem
zakresu i ograniczen;

— poprawe dostgpnosci, skutecznos$ci i przystepnosci cenowej ochrony ZWW dzieki
uproszczeniu i usprawnieniu procedur oraz dostosowaniu i optymalizacji poziomu
i struktury naleznych optat.

. Spéjnos¢ z obowiazujacymi przepisami prawnymi w tej dziedzinie

Niniejszy wniosek ma na celu zmiang¢ rozporzadzenia Rady (WE) nr 6/2002. Wraz
z rbwnolegtlym wnioskiem dotyczacym przeksztalcenia dyrektywy 98/71/WE niniejszy
wniosek tworzy spojny pakiet w ramach realizacji planu dziatania w zakresie wiasnosci
intelektualnej oraz w celu modernizacji i dalszego dostosowania obowigzujacych unijnych
przepiséw dotyczacych ochrony wzorow.

Niniejszy wniosek jest rowniez spojny z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej. Tak jest na przyktad
w przypadku zakresu praw ze wzoru, ktory, podobnie jak zakres znakow towarowych Unii
Europejskiej, jest rozszerzony na towary podrobione w tranzycie i inne sytuacje celne. Odnosi

SWD(2020) 264 final.

COM(2020) 760 final.

Dokument Rady 2021/C 247/02.

Sprawozdanie na temat planu dziatania w zakresie wiasnoséci intelektualnej majgcego na celu
wspieranie odbudowy i odporno$ci UE, przyjete przez Komisje Prawna 30 wrzesnia 2021 r. (A9-
0284/2021), pkt 32.
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si¢ to rowniez do niektorych przepiséw dotyczacych procedur, ktdre obecnie stanowig jedynie
cze$¢ systemu znakoéw towarowych Unii Europejskiej i ktore proponuje si¢ wiaczy¢ do
zmiany rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, takich jak przepisy dotyczace kontynuacji
postgpowania lub uchylenia decyzji (zob. rowniez ponizej cze$¢ dotyczaca dostosowania do
postepowania W sprawie znakéw towarowych UE). Ponadto, w celu zachowania spdjnosci,
proponuje si¢ przyznanie Komisji tych samych uprawnien do przyjecia aktoéw delegowanych
i wykonawczych, co w rozporzadzeniu (UE) 2017/1001.

. Spéjnos¢ z innymi politykami Unii

7 uwagi na fakt, ze w niniejszym wniosku planuje si¢ przeksztalcenie przejSciowej klauzuli
naprawy, obecnie zawartej w art. 110 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, w przepis staly, ktory
znajdzie si¢ W proponowanym nowym art. 20a tego rozporzadzenia, zgodnie z wigczeniem
klauzuli naprawy do dyrektywy, wniosek jest spojny z rozporzadzeniem (UE) 461/2010
(rozporzadzenie W Sprawie wylaczen grupowych w sektorze motoryzacyjnym lub
,RWGSM?”) i stanowi jego uzupetienie w dziedzinie polityki antymonopolowej.

Whniosek w sprawie utrzymania klauzuli naprawy w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 jest
rowniez spojny z dzialaniami podejmowanymi W ramach inicjatywy dotyczacej
zrownowazonych produktow, ktorej celem jest propagowanie napraw i gospodarki o obiegu
zamknigtym, oraz stanowi ich uzupetnienie.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawg wniosku jest art. 118 ust. 1 TFUE, w ktorym Parlament Europejski i Rade
upowaznia si¢ do ustanowienia srodkow dotyczacych tworzenia europejskich praw wtasnosci
intelektualnej w calej UE, wtym do utworzenia scentralizowanych na poziomie Unii
systemow zezwolen, koordynacji i nadzoru.

Jest to zmiana w stosunku do podstawy prawnej zastosowanej do rozporzadzenia (WE)
nr 6/2002, ktorego podstawg, podobnie jak pierwszego rozporzadzenia W Sprawie
wspdlnotowego znaku towarowego (rozporzadzenie Rady (WE) nr40/94 w sprawie
wspolnotowego znaku towarowego), byt art. 308 Traktatu WE.

Art. 118 wprowadzono Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) i obecnie
stanowi on wyrazng podstawe prawng ogdélnounijnych praw wlasnosci intelektualnej. Obecnie
stanowi on rowniez podstawe prawng rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Art. 118 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej mozna stosowaé wylgcznie do
celow tworzenia europejskich tytutéw prawnych do wlasnosci intelektualnej. Unijny system
wzorOw jest autonomicznym systemem utworzonym na podstawie rozporzadzenia UE 1 ma
zastosowanie niezaleznie od jakichkolwiek systemow krajowych.

EUIPO (dawniej UHRW) jest agencja regulacyjng posiadajaca autonomi¢ prawna,
administracyjng i finansows, ktéra zostala utworzona przez Rade¢ w celu zarzadzania
systemem rejestracji ZWW i wspolnotowego znaku towarowego (obecnie znaku towarowego
Unii Europejskiej). Podobnie jak w przypadku zmian wprowadzonych do systemu znakéw
towarowych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1001, analiza przeprowadzona
w ramach oceny skutkéw dotyczacej tej inicjatywy wykazala, ze niektore przepisy
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rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 wymagajg zmiany, W SzCzegolnosci W celu poprawy
I usprawnienia systemu rejestracji ZWW.

. Proporcjonalnosé¢

Whniosek opracowano w taki sposob, aby zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne i koszty
przestrzegania przepisow dla przedsigbiorstw i poszczegdlnych tworcow korzystajgcych
z systemu wzoréw wspolnotowych oraz dla EUIPO. Whniosek obejmuje ukierunkowane
zmiany w odrebnym rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 inie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagnigcia okreslonych celow.

. Wybor instrumentu

Cele okreslone w niniejszym wniosku mozna osiaggnaé¢ jedynie W drodze przyjgcia aktu
ustawodawczego, ktory przyczyni si¢ do zmiany obowigzujacych przepisow prawa
materialnego i przepisow proceduralnych regulujacych kwestie wzoréow wspolnotowych,
majacego form¢ rozporzadzenia. Nalezy zatem przyja¢ rozporzadzenie zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 6/2002.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowigzujacego prawodawstwa

Komisja przeprowadzita ogdlng oceng¢ obecnie obowigzujacych dyrektywy i rozporzadzenia,
ktora to oceng opublikowano w listopadzie 2020 r.° Stwierdzono w niej, ze unijne przepisy
dotyczace ochrony wzorow spehity okreslone w nich cele inadal w duzej mierze sa
adekwatne do zaktadanych celow.

Jezeli chodzi o0 rozporzadzenie (WE) nr 6/2002, w ocenie stwierdzono jednak pewne
niedociagnigcia. W szczegolnosci procedury rejestracji ZWW sg czeSciowo przestarzale lub
wigzg si¢ ze zbednymi obcigzeniami administracyjnymi, @ poziom i struktura naleznych optat
nie s3 optymalne.

Na podstawie wynikow oceny Komisja FEuropejska przeprowadzila oceng skutkow,
anastgpnie podjeta decyzje 0zmianie przepisow. Roézne etapy oceny skutkow, od
zdefiniowania probleméw iich przyczyn do okre$lenia celow imozliwych wariantéw
strategicznych, opieraty si¢ na ustaleniach sprawozdania oceniajacego.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Pierwsze kompleksowe konsultacje publiczne przeprowadzono w okresie od 18 grudnia
2018 r. do 30 kwietnia 2019 r.2° wcelu (i) zebrania wystarczajacych dowodow i opinii
zainteresowanych stron, aby wesprze¢ ocen¢ unijnych przepiséw dotyczacych wzoréw oraz
(i) ustalenia stopnia, w jakim przepisy te dziataja zgodnie z zamierzeniami i moga by¢ nadal
uznawane za adekwatne do zaktadanych celow.

Niemal dwie trzecie respondentow uznato, ze system ochrony wzordéw przemystowych w UE
(krajowy system wzorow, o ktorym mowa w dyrektywie, i system wzoréw wspdlnotowych
tacznie) dziata dobrze. Jednoczesnie prawie potowa respondentow wskazata na niezamierzone
skutki rozporzadzenia lub dyrektywy lub obecne w nich niedociagnigcia.

° SWD(2020) 264 final.
10 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/initiatives/ares-2018-3527248/public-consultation_pl
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Jako uzupehienie szeroko zakrojonych konsultacji zwigzanych 2z oceng, aby lepiej
przeprowadzi¢ przeglad przepiséw dotyczacych wzoréw Komisja przeprowadzita miedzy 29
kwietnia a 22 lipca 2021 r. drugie konsultacje publiczne!!, by uzyskaé od zainteresowanych
stron dodatkowa dokumentacje 1dalsze informacje na temat wybranych kwestii
i potencjalnych wariantéw oraz ich skutkow.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Ocena skutkow zmiany rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 i dyrektywy 98/71/WE opierata si¢
w szczegdlnosci na dwoch badaniach  zewnetrznych, uwzgledniajacych zar6wno
ekonomiczne®?, jak i prawne®® aspekty funkcjonowania systemow ochrony wzoréw w UE.
Ponadto, jesli chodzi 0 kwesti¢ ochrony czesci zamiennych, oceng skutkéw poparto dwoma
dalszymi badaniami dotyczacymi wptywu ochrony na ceny i rozrzut cen'* oraz na strukture
rynku czesci zamiennych do pojazdéw silnikowych w UE?,

Dalsze informacje na poparcie oceny skutkow uzyskano dzigki $cistej wspolpracy z EUIPO
oraz kilku innym przygotowanym przez Urzad badaniom isprawozdaniom, jak réwniez
innym dostgpnym badaniom izbiorom danych przygotowanym przez krajowe
I miedzynarodowe organy publiczne, wtym krajowe urzedy ds. wiasnosci intelektualne;j,
pracownikdw akademickich i inne zainteresowane strony.

. Ocena skutkow

Z uwagi na fakt, Zze niniejszy wniosek wchodzi w zakres pakietu wraz z wnioskiem
dotyczacym zmiany dyrektywy 98/71/WE, Komisja przeprowadzita wspolng ocene skutkow
w odniesieniu do zarowno tego wniosku, jak irOwnolegtego wniosku dotyczacego
przeksztatcenia dyrektywy 98/71/WE?!®. Ocene skutkow przedtozono Radzie ds. Kontroli
Regulacyjnej 27 pazdziernika i zostata ona pozytywnie zaopiniowana przez Radg¢ ds. Kontroli
Regulacyjnej 26 listopada 2021 r. W wersji ostatecznej oceny skutkow uwzgledniono uwagi
zawarte w tej opinii.

W ocenie skutkéw Komisja wzigta pod uwage dwa gtowne problemy:

1. Zaktocenia w handlu wewnatrz UE oraz bariery dla konkurencji w niektorych panstwach
cztonkowskich w odniesieniu do cze$ci zamiennych.

2. Zniechecanie przedsigbiorstw, W szczegolnosci MSP i poszczegolnych tworcow, do
ubiegania si¢ 0 ochrong zarejestrowanego wzoru na szczeblu unijnym lub krajowym — ze
wzgledu na wysokie koszty, obcigzenia i opdznienia zwigzane z uzyskaniem ochrony oraz jej
ograniczong przewidywalnos¢.

1 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12609-Intellectual -property-
review-of-EU-rules-on-industrial-design-Design-Directive-/public-consultation_pl

12 https://ec.europa.eu/growth/content/economic-review-industrial-design-europe-0_en

13 https://ec.europa.eu/growth/content/legal-review-industrial-design-protection-europe-0_en

14 Herz, B., & Mejer, M. (2020). The effect of design protection on price and price dispersion: Evidence

from automotive spare parts (Wptyw ochrony wzorow na ceny i rozrzut cen: dowody dotyczace czesci
zamiennych do pojazdéw mechanicznych).

Nikolic, Z. (wrzesien, 2021). Market structure of motor vehicle visible spare parts in the EU (Struktura
rynku widocznych cze$ci zamiennych do pojazdow silnikowych w UE). Badanie zlecone Wolk After
Sales Experts GmbH. Dokument dostgpny na stronie internetowe;j: https://op.europa.eu/s/sMA8

16 Nalezy doda¢ link do oceny skutkow i streszczenia.
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Chociaz kwestia czesci zamiennych (pierwszy problem) oraz kwestia rozbieznych przepisow
(proceduralnych) stanowigca czg$¢ drugiego problemu majg zosta¢ rozwigzane W ramach
rownoleglej zmiany dyrektywy, kwestie czgSciowo przestarzatych procedur rejestracji
wzorow wspolnotowych oraz nieoptymalnych optat wnoszonych za zarejestrowane wzory
wspolnotowe muszg zosta¢ rozwigzane W ramach zmiany rozporzadzenia (WE) 6/2002.

Rozwazono nastepujacy jedyny (prosty) wariant rozwigzania problemu skomplikowanych
procedur rejestracji ZWW oraz osiaggnigcia celu, jakim jest zwigkszenie dostepnosci
I skutecznosci ochrony:

Wariant 2: uproszczenie iusprawnienie procedur rejestracji ZWW (w tym poprzez
dostosowanie do reformy znaku towarowego Unii Europejskiej). Wariant ten obejmuje
W szczegdlnosci aktualizacje wymogow dotyczacych przedstawienia wzordw, usunigcie
wymogu tej samej klasy w przypadku zbiorowych zgloszen wzoréw oraz dostosowanie
postepowan dotyczacych ZWW do postepowan w sprawie znakow towarowych Unii
Europejskiej.

W celu rozwigzania problemu nieoptymalnych oplat za rejestracic ZWW oraz osiaggnigcia
celu, jakim jest zwigkszenie przystepnosci cenowej ochrony ZWW, rozwazono nastepujacy
wariant wraz z podwariantami:

Wariant 3: nizsza oplata za rejestracje ZWW ilatwiejsze dokonywanie zgloszen
zbiorowych. Zgodnie z tym wariantem nalezy usuna¢ wymog tej samej klasy w przypadku
zgloszen zbiorowych oraz dostosowa¢ kwoty naleznych optat. Aby zapewni¢ réwne
traktowanie zglaszajacych dokonujacych mniejszej i wigkszej liczby zgloszen, dostosowanie
kwot naleznych optat wigze si¢ rowniez z wprowadzeniem oplaty ryczattowej za kazdy
dodatkowy wzor i tym samym ze zniesieniem rabatow hurtowych przyznawanych w réznej
wysokosci W zaleznos$ci od liczby wzorow zawartych w zgtoszeniu zbiorowym.

Aby zroéwnowazy¢ te korzysci na etapie dokonywania zgloszenia, powyzsze dzialanie wigze
si¢ z podwyzszeniem kolejnych optat za odnowienie. Model ten zapewnia tatwiejszy dostep
do ochrony ZWW, w szczegolnosci dla MSP (tansze nabycie prawa i pierwsze odnowienie),
a jednocze$nie gwarantuje, ze W rejestrze pozostang tylko te ZWW, ktore wykorzystuje si¢ na
rynku, dzigki stopniowemu zwickszaniu kolejnych optat za drugie, trzecie iczwarte
odnowienie.

W ramach obu podwariantéw 3.1 i3.2 podstawowa optata za uzyskanie jednego ZWW
zostataby obnizona z 350 EUR do 250 EUR. Nastepnie za kazdy dodatkowy wzor stanowiacy
cze$¢ zgloszenia zbiorowego optata wynositaby 125 EURY’ w ramach podwariantu 3.1 i 100
EUR w ramach podwariantu 3.2.

Optaty za odnowienie W ramach podwariantu 3.1 sg nastgpujace:
— pierwsze odnowienie — 70 EUR;

— drugie odnowienie — 140 EUR,;

- trzecie odnowienie — 280 EUR;

- czwarte odnowienie — 560 EUR?,

1 W obecnym systemie optata ta wynosi 115 EUR za kazdy wzor od drugiego do dziesiatego i 50 EUR za

kazdy wzor od jedenastego w gore.
W obecnym systemie optata ta wynosi 90 EUR za pierwsze odnowienie, 120 EUR za drugie, 150 EUR
za trzecie i 180 EUR za czwarty okres odnowienia.
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W przypadku tego podwariantu suma optat za pierwsze dwa odnowienia odpowiada optatom
w obecnej wysokosci, czyli tacznie 210 EUR®,

Natomiast w ramach podwariantu 3.2 wszystkie optaty za odnowienie bylyby wyzsze niz
w obecnym systemie.

Dostosowanie optat w kazdym przypadku wigzatoby si¢ z uproszczeniem struktury optat
poprzez zniesienie oplaty za publikacje i dodanie tej optaty do optaty za rejestracje. W celu
dostosowania zasad dotyczacych ZWW do zasad dotyczacych znaku towarowego Unii
Europejskiej optata za przeniesienie ZWW zostalaby zniesiona.

Korzysci z obnizenia optat odniesliby przede wszystkim uzytkownicy systemu ZWW.
Przedsigbiorstwa uzyskatyby lepszy stosunek warto$ci do ceny inie placityby za ustugi
EUIPO wigcej niz jest to absolutnie konieczne. Pozwolitoby to MSP, aw szczegdlnosci
poszczegolnym tworcom, ograniczy¢ koszty i konkurowaé z wigkszymi przedsigbiorstwami
na korzystniejszych warunkach. Bytoby to korzystne dla konsumentéw, a ostatecznie dla
catego spoteczenstwa.

W celu zwigkszenia dostepnos$ci i przystepnosci cenowej ochrony ZWW dla przedsigbiorstw
oraz jej dostosowania do rozwoju technologicznego wariant 2 dotyczacy uproszczenia
i usprawnienia procedur w potaczeniu z podwariantem 3.1 dotyczacym optat (ktory nie
wigze si¢ z nadmiernym, nieproporcjonalnym wzrostem wysokosci optat za odnowienie
w porownaniu z podwariantem 3.2), niesie ze sobg obietnice uzyskania pozytywnych skutkow
i wyraznych korzysci dla przedsigbiorstw, W szczeg6lnosci MSP i poszczegdinych tworcow.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejszy wniosek iréwnolegty wniosek dotyczacy przeksztatcenia dyrektywy 98/71/WE
uwzgledniono W zatgczniku I do programu prac Komisji na rok 2022?° — stanowig one zatem
cze$¢ programu sprawnosci | Wydajnosci regulacyjnej (REFIT).

Niniejszy wniosek ma na celu dostosowanie systemu ochrony ZWW w UE do wymogow ery
cyfrowej oraz uczynienie go bardziej dostgpnym i skutecznym dla zgtaszajacych. Jesli chodzi
o0 transformacj¢ cyfrowa, proponowana aktualizacja wymogow dotyczacych przedstawienia
wzorow umozliwitaby zglaszajacym odtwarzanie ich wzoré6w w sposéb jasny i precyzyjny
przy uzyciu ogolnie dostgpnych technologii. Ulatwitoby to w szczegélnosci zglaszanie
nowych rodzajoéw wzoréw cyfrowych.

Szczegotowy przeglad wymogoéw dotyczacych przedstawiania (ktory ma nastgpi¢ w ramach
wymaganego nowego prawa wtornego, ktore ma zosta¢ uchwalone) bytby bardzo korzystny
zarowno dla przedsigbiorstw bedacych zglaszajacymi, jak i dla EUIPO, poniewaz znacznie
ograniczytby mozliwo$¢ wystapienia uchybien i zwigkszytby pewnos¢ prawa.

Jesli chodzi 0 uproszczenie, proponowana rezygnacja zwymogu tej samej Kklasy
umozliwilaby przedsigbiorstwom dokonywanie (wigkszej liczby) zgloszen zbiorowych
wzoréw poprzez potaczenie kilku wzoréw w jednym zgloszeniu, bez koniecznosci spetnienia
warunku, ze produkty te majg by¢ tego samego rodzaju. Ponadto proponowane dostosowanie
I uproszczenie taryfy optat za rejestracic ZWW zmniejszy obcigzenia administracyjne (w
szczegllnosci dzigki zniesieniu oplaty za publikacje | wprowadzeniu optaty ryczaltowej za
dodatkowy wzor zgloszony w ramach zgloszenia zbiorowego) oraz ulatwi rejestracje i uczyni
ja bardziej przejrzysta dla zglaszajacych ZWW.

19 90 EUR + 120 EUR.
20 Program prac Komisji na rok 2022 — najwazniejsze dokumenty | Komisja Europejska (europa.eu).
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Odpowiednie oszczednosci kosztow okre§lono | podsumowano w tabeli 8.1 zawartej w ocenie
skutkow.

. Prawa podstawowe

Inicjatywa ta zwigkszytaby mozliwos$ci ochrony praw przez tworcow, wywierajac pozytywny
wplyw na prawa podstawowe, takie jak prawo do posiadania wlasnosci iprawo do
skutecznego s$rodka prawnego. Aby uczyni¢ system ochrony wzorow w UE bardziej
zrOwnowazonym, ma ona rowniez na celu zapewnienie bardziej solidnego katalogu
ograniczen praw ze wzorow, z uwzglednieniem kwestii sprawiedliwosci i konkurencji.

4, WPLYW NA BUDZET

Przedmiotowy wniosek nie mialby wptywu na budzet Unii Europejskiej, w zwigzku z tym nie
towarzyszy mu ocena skutkéw finansowych przewidziana w art. 35 rozporzadzenia
finansowego — rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
0g6lnego Unii, a takze uchylajacego rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Komisja bedzie wykorzystywaé sprawozdania roczne i dane statystyczne EUIPO do celow
monitorowania W szczegdlnoéci procesu dokonywania zgloszen wzoréw w EUIPO,
korzystania z ochrony wzoréw przez MSP (w oparciu 0 przyszte zdezagregowane dane
statystyczne) oraz zmian w zakresie (i) liczby zgloszen zbiorowych (ii) liczby wzorow,
ktorych okres ochrony zostal odnowiony, oraz (iii) liczby odnowien.

Dziatania monitorujace uwzglednialyby wymagany okres wdrozenia (w tym uchwalenie
niezbgdnego nowego prawa wtOrnego w oparciu o uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych iwykonawczych, ktore =zostang przyznane Komisji), jak roéwniez
wystarczajacy czas dla uczestnikow rynku na dostosowanie si¢ do nowej sytuacji.

Do celéw oceny zmian rozwazany bedzie zestaw wiarygodnych wskaznikow, o ktorych
mowa W sekcji 9 oceny skutkéw. Taka ocena zostataby przeprowadzona piec lat po pelnym
wdrozeniu wszystkich wymaganych zmian, wtym na poziomie prawa wtornego w celu
uzupetnienia i wdrozenia przepisow rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

. Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku
— Aktualizacja terminologii i przepisow dotyczacych zarzadzania EUTPO
W celu zachowania spojnosci i po wejsciu W zycie traktatu lizbonskiego stosowanie terminu
,Wspolnota” jest nieaktualne. W zwigzku z tym terminologia stosowana w rozporzadzeniu
(WE) nr 6/2002 jest dostosowana zarowno do traktatu lizbonskiego, jak irozporzadzenia

(UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej. Odtad zarejestrowane
wzory wspolnotowe lub ZWW bedg znane jako zarejestrowane wzory UE (ZWUE).

— Przepisy dotyczace zarzadzania EUIPO (tytul XI)
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Zwazywszy ze gtowne przepisy dotyczace zarzgdzania EUIPO zmieniono W rozporzadzeniu
(UE) 2017/1001, odpowiednio dostosowuje si¢ przepisy uzupelniajagce zawarte
W rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002.

— Definicje wzoru i produktu (art. 3)

Definicje zaktualizowano, wyjasniono i poszerzono w celu (i) zapewnienia dostosowania
wniosku dotyczacego rozporzadzenia do przysztych wyzwan rozwoju technologicznego oraz
(ii) zapewnienia wigkszej pewnosci prawa i przejrzystosci w odniesieniu do kwalifikujgcego
si¢ przedmiotu ochrony wzoru.

W szczegblnosci W odpowiedzi na pojawienie si¢ nowych wzoréw technologicznych, ktore
nie sg zawarte W produktach materialnych, proponuje si¢ uaktualnienie i rozszerzenie pojgcia
produktu, tak aby lepiej uwzgledni¢ i rozréznié produkty wizualizowane w formie graficznej,
zawarte w przedmiotach materialnych lub wynikajace z przestrzennego rozmieszczenia
elementow tworzacych srodowisko wewngtrzne.

— Przedmiot ochrony (art. 18a)

W celu zapewnienia wigkszej pewnosci prawa W odniesieniu do ,,wymogu widocznosci”
proponuje si¢ dodanie konkretnego przepisu, zgodnie z ktorym ochrona wzoru przyznawana
jest wylacznie tym cechom postaci, ktore w widoczny sposob sa przedstawione W zgltoszeniu
wzoru do rejestracji.

— Zakres praw wynikajacych z zarejestrowanego wzoru (art. 19)

Aby umozliwi¢ wilascicielom praw ze wzorow skuteczniejsze sprostanie wyzwaniom
wynikajacym ze zwickszonego wykorzystania technologii drukowania przestrzennego,
proponuje si¢ odpowiednie dostosowanie zakresu praw ze wzoroéw.

Ponadto, w nastepstwie reformy znaku towarowego Unii Europejskiej, za istotne dla
skutecznej walki ze wzmagajacg si¢ dziatalnoscig falszerska uwaza si¢ rowniez dodanie do
ram prawnych dotyczacych ZWW odpowiedniego przepisu, pozwalajacego wtlascicielom
praw na uniemozliwienie przewozenia podrobionych produktéw przez terytorium UE lub
umieszczania ich w innej sytuacji celnej bez dopuszczenia ich do obrotu na tym terytorium.

— Ograniczenie praw ze wzoru (art. 20)

W celu zapewnienia lepszej réwnowagi miedzy prawnie uzasadnionymi interesami
i uwzgledniajac orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (TSUE)?,
proponuje si¢ uzupetnienie wykazu dozwolonych sposobow uzycia poprzez dodanie ,,uzycia
informacyjnego” oraz ,.krytyki i parodii”.

— Klauzula naprawy (art. 20a)

Wraz z wprowadzeniem do dyrektywy klauzuli naprawy proponuje si¢ przeksztalcenie
przejsciowej klauzuli naprawy zawartej obecnie W art. 110 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002
W przepis staty.

2 Wyrok w sprawach potaczonych C-24/16 i C-25/16, Nintendo, ECLI:EU:C:2017:724.
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W celu zachowania spojnosci z klauzulg naprawy wprowadzong do dyrektywy oraz w swietle
orzecznictwa TSUE? proponuje sie wyrazne ograniczenie zakresu stosowania klauzuli
naprawy do czesci sktadowych, ktorych posta¢ zalezy od postaci danego produktu ztozonego.

Ponadto nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze klauzule naprawy mozna wykorzystywac jako srodek
obrony przed roszczeniami z tytutu naruszenia tylko wtedy, gdy konsumenci sg nalezycie
poinformowani 0 pochodzeniu produktu, ktéry ma by¢ uzyty do naprawy produktu ztozonego.

— Informacja o wzorze (art. 26a)

Wiascicielom zarejestrowanych wzoréw UE udostgpnia si¢ informacje 0 wzorze, dzigki ktorej
mogg oni powiadomi¢ opini¢ publiczng 0 rejestracji wzoru.

— Zasada taczenia (art. 96 ust. 2)

Utrzymuje si¢ zasade taczenia ochrony wzoréw i praw autorskich, bioragc jednoczesnie pod
uwage fakt, ze od czasu przyjecia pierwotnych przepiséw nastgpit postep harmonizacji
w dziedzinie praw autorskich.

— Wymogi dotyczace przedstawiania wzorow (art. 36 i 36a)

Celem proponowanej zmiany art. 36 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 jest
zapewnienie, aby przedstawienie wzoru pozwalato na wyrazne wyr6znienie i opublikowanie
wszystkich szczegotow tresci, w odniesieniu do ktorej wystapiono 0 ochrone, niezaleznie od
zastosowanego sposobu przedstawienia. Bioragc pod uwage znikoma liczbe sktadanych
probek, proponuje si¢ ponadto zniesienie mozliwosci sktadania probki zamiast przedstawienia
wzoru.

Celem proponowanego nowego art. 36a jest upowaznienie Komisji do okreslenia
szczegotowych informacji, ktore nalezy zawrzeé¢ w zgtoszeniu wzoru UE do rejestracji, w tym
do aktualizacji norm dotyczacych przedstawiania wzoru, tak aby dostosowa¢ je do wymogow
epoki cyfrowej (zob. rowniez powyzej cze$¢ dotyczaca sprawnosci regulacyjnej
i uproszczenia).

— Zgloszenia zbiorowe (art. 37)

Proponuje si¢ zniesienie tzw. wymogu tej samej klasy, aby zglaszajacy mogli taczy¢ kilka
wzoréw w jednym zgloszeniu zbiorowym bez ograniczenia do produktow tej samej klasy
lokarnenskiej i z mozliwoscia skorzystania z rabatu ilosciowego.

— Dostosowanie do postgpowania W sprawie znakow towarowych Unii Europejskiej

Proponuje si¢ kilka zmian majacych na celu zwigkszenie skuteczno$ci postepowan
dotyczacych ZWW przy jednoczesnym zapewnieniu spojnosci 2z systemem znakow
towarowych Unii Europejskiej. Zmiany te obejmuja: (i) rezygnacje z mozliwosci ztozenia
zgtoszenia ZWW za posrednictwem jednego z centralnych organéw zajmujacych si¢ ochrong
wiasnosci przemystowej w panstwach cztonkowskich lub Urzedu Wiasnosci Intelektualnej
Panstw Beneluksu, (ii) wprowadzenie mozliwosci ztozenia wniosku 0 kontynuacje
postgpowania lub uchylenie decyzji wydanej przez EUIPO oraz (iii) rozszerzenie zasad
dotyczacych pelnomocnictwa zawodowego na caty Europejski Obszar Gospodarczy.

2 Wyrok w sprawach potaczonych C-397/16 i C-435/16, Acacia, ECLI:EU:C:2017:992.
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— Nalezne optaty (zatacznik I)

Ze wzgledu na zasadnicze znaczenie wysokos$ci optat za ZWW w odniesieniu do ogdlnego
funkcjonowania systemu ochrony wzorow w UE ijego uzupelniajacego charakteru
w odniesieniu do krajowych systemdw ochrony wzoréw oraz w celu zapewnienia spojno$ci
z rozporzadzeniem (UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej, zarowno
kwoty optat za ZWW, jak izasady wnoszenia optat okreslone obecnie W rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 2246/2002 (rozporzadzenie dotyczace optat) proponuje si¢ wiaczy¢ do
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002. W zwiazku z tym rozporzadzenie dotyczace oplat przestanie
obowigzywac i proponuje si¢ jego uchylenie.

W poroéwnaniu z kwotg optat za ZWW okreslong obecnie W rozporzadzeniu dotyczacym
opftat, proponuje si¢ ponadto obnizenie poziomu oplaty za zgtoszenie, co wraz ze zniesieniem
wymogu tej samej klasy w przypadku zgloszen zbiorowych sprawi, ze dostgp do ochrony
zarejestrowanych wzoré6w UE stanie si¢ bardziej przystgpny, W szczegdlnosci jesli chodzi o
MSP, ktore, podobnie jak poszczegolni tworcy, raczej zgtaszaja mniej wzoréw do rejestracii
niz wigksze firmy.

Ponadto proponuje si¢ uproszczenie systemu optat za ZWW (np. poprzez polaczenie oplaty za
rejestracje z optata za publikacje W pojedyncza optate za zgloszenie) w celu dalszego
zwigkszenia dostgpnoscei, przejrzystosci i przyjaznosci systemu dla przedsigbiorstw i tworcow
ubiegajacych si¢ 0 ochrong zarejestrowanego wzoru UE.

— Dostosowanie do art. 290 291 TFUE

W rozporzadzeniu przyznaje si¢ Komisji uprawnienia do przyjecia okreslonych przepisow.
Przepisy te sa obecnie zawarte w: (i) rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2245/2002 z dnia 21
pazdziernika 2002 r. wykonujacym rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzorow
wspolnotowych oraz (ii) rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2246/2002 z dnia 16 grudnia
2002 r. w sprawie optat na rzecz Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewng¢trznego.

Z uwagi na fakt, Ze nie zrobiono tego do tej pory, konieczne jest dostosowanie uprawnien
przyznanych Komisji na podstawie rozporzadzenia do art. 290 i 291 TFUE. W zwigzku z tym
we wniosku przewidziano wprowadzenie szeregu nowych, szczegoétowych uprawnien dla
Komisji do przyjmowania aktow delegowanych i wykonawczych.
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2022/0391 (COD)
Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzoréw wspdlnotowych

i uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2246/2002

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 118
akapit pierwszy,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw?,

2

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

3)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002° stworzylo specyficzny dla Unii Europejskiej
system ochrony wzorow, w ramach ktérego zapewniono ochrong¢ wzoréw na poziomie
Unii  réwnolegle zochrong wzoréw na poziomie krajowym W panstwach
cztonkowskich zgodnie z odpowiednimi krajowymi prawami ochrony wzoréw,
zharmonizowanymi dyrektywa 98/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady*.

Zgodnie z komunikatem w sprawie lepszego stanowienia prawa® oraz zobowigzaniem
do regularnego przegladu polityk Unii, Komisja przeprowadzita szeroko zakrojonag
ocen¢ systemow ochrony wzoré6w W Unii, obejmujaca kompleksowa ocene
ekonomiczng i prawna, popartg szeregiem badan®.

W swoich konkluzjach z 11 listopada 2020 r. w sprawie polityki w zakresie wtasnosci
intelektualnej i zmiany systemu wzoréw przemystowych w Unii’ Rada wezwala
Komisj¢ do przedstawienia wnioskoOw dotyczacych zmiany rozporzadzenia (WE)
nr 6/2002 i dyrektywy 98/71/WE. Celem tej zmiany powinno by¢ zmodernizowanie

DzU.Cz,s..

DzU.Cz,s..

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzoréw wspolnotowych
(Dz.U. L 32z5.1.2002, s. 1).

Dyrektywa 98/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 1998 r. w sprawie
prawnej ochrony wzoréw (Dz.U. L 289 z 28.10.1998, s. 28).

Komunikat Komisji: Program UE — Lepsze wyniki dzieki lepszemu stanowieniu prawa, COM(2015)
215 final, s. 4.

Dokument roboczy shuzb Komisji — Ocena prawodawstwa Unii dotyczacego ochrony wzorow
(SWD(2020) 264 final).

Konkluzje Rady w sprawie polityki w zakresie wiasnosci intelektualnej izmiany systemu wzoréw
przemystowych w Unii 2020/C 379 1/01 (Dz.U. C 3791 z 10.11.2020, s. 1).
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(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

systemOw ochrony wzorow przemystowych w Unii oraz zwigkszenie atrakcyjnosci
ochrony wzoréw dla poszczego6lnych tworcow i przedsiebiorstw, zwlaszcza matych
i Srednich przedsiebiorstw (MSP).

Od czasu ustanowienia systemu ochrony wzorow wspolnotowych doswiadczenie
pokazato, ze poszczegdlni tworcy i przedsigbiorstwa z Unii oraz z panstw trzecich
zaakceptowali system, ktory stal si¢ udanym i realnym uzupetnieniem lub alternatywa
dla ochrony wzoréw na poziomie krajowym panstw cztonkowskich.

Poszczegolni tworcy i przedsigbiorstwa nadal jednak potrzebujg krajowych systemow
ochrony wzorow, gdy nie chca chroni¢ swoich wzorow na poziomie Unii lub gdy nie
sa W stanie uzyska¢ ogolnounijnej ochrony, chociaz nie ma zadnych przeszkod dla
objecia ich ochrong krajowa. To do osoby ubiegajacej sie¢ 0 0Chrong wzoru powinno
naleze¢ podjecie decyzji, chee korzystaé tylko z ochrony krajowej w postaci wzoru
w jednym lub wigkszej liczbie panstw cztonkowskich, czy tylko z ochrony w postaci
wzoru UE, czy z obydwu tych opcji.

Mimo iz wocenie przepisow Unii dotyczacych ochrony wzoréw Komisja
potwierdzita, ze sa one nadal w duzej mierze adekwatne do zaktadanych celow,
w swoim komunikacie ,,Pelne wykorzystanie potencjatu innowacyjnego UE — Plan
dziatania w zakresie wlasnosci intelektualnej wspierajacy odbudowe i odpornos¢ UE™®
z25 listopada 2020r. oglosita, ze w nastepstwie udanej reformy unijnego
prawodawstwa dotyczacego znakow towarowych dokona m.in. przegladu unijnego
prawodawstwa dotyczacego ochrony wzoré6w W celu poprawy dostgpnosci
I przystepnosci ochrony wzoréw w Unii.

Rownolegle z ulepszeniami i zmianami systemu wzoréw UE nalezy dokonaé¢ dalszej
harmonizacji przepisow prawa i praktyk dotyczacych krajowych wzorow i dostosowaé
je w odpowiednim stopniu do unijnego systemu dotyczacego wzorow, by stworzy¢ —
w miare mozliwosci — jednakowe warunki rejestracji i ochrony wzoréw w catej Unii.
Uzupetnieniem tych dziatan powinny by¢ dalsze dzialania Urz¢du Unii Europejskiej
ds. Wiasnosci Intelektualnej (EUIPO, ,,Urzad”), centralnych organéw zajmujacych si¢
ochrong wtasnos$ci przemystowej w panstwach cztonkowskich oraz Urzedu Wtasnosci
Intelektualnej Panstw Beneluksu na rzecz promowania konwergencji praktyk
i narzgdzi w dziedzinie wzoréw wramach wspotpracy okreslonej w art. 152
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001°.

Konieczne jest zaktualizowanie terminologii przyjetej W rozporzadzeniu (WE)
nr 6/2002 w celu dostosowania jej do traktatu lizbonskiego. Pocigga to za sobag
zastgpienie terminu ,,wzor wspolnotowy” terminem ,,wzor Unii Europejskiej” (,,wzor
UE”). Ponadto konieczne jest dostosowanie tej terminologii do terminologii
rozporzadzenia (UE) 2017/1001. Wiaze si¢ to W SzCzego6lnosci Z zastgpieniem nazwy
,,Urzad Harmonizacji Rynku Wewngtrznego (znaki towarowe i wzory)” nazwa ,,Urzad
Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej”.

Od czasu ustanowienia systemu ochrony wzorow wspélnotowych w wyniku rozwoju
technologii informacyjnych pojawily si¢ nowe wzory, ktére nie s3 zawarte
w produktach materialnych. Wymaga to poszerzenia definicji  produktow

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regiondw — Pelne wykorzystanie potencjatu innowacyjnego UE. Plan
dziatania w zakresie wlasnoéci intelektualnej wspierajacy odbudowe i odpornos¢ UE (COM(2020) 760
final)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/1001 zdnia 14 czerwca 2017r.
w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej (Dz.U. L 154 z 16.6.2017, s. 1).
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kwalifikujacych si¢ do ochrony wzoréw, tak aby wyraznie obejmowata ona produkty
wizualizowane w formie graficznej, produkty zawarte w przedmiotach materialnych
i produkty wynikajgce z przestrzennego rozmieszczenia elementow, ktore majg
tworzy¢ $rodowisko wewnetrzne. W tym kontek$cie nalezy rowniez uznaé, ze ruch,
przejscie lub animacja cech moze przyczyni¢ si¢ do wizualnego wygladu wzorow,
w szczeg6lnosci W przypadku wzordéw, ktore nie sa zawarte W przedmiotach
materialnych.

W celu zapewnienia pewnosci prawa nalezy wyjasni¢, ze ochrona przyznana jest
wiascicielowi prawa w odniesieniu do tych cech wzoru produktu, w catosci lub cze¢sci,
ktore w widoczny sposob sg przedstawione W zgtoszeniu wzoru UE do rejestracji
i ktére sg wudostepnione publicznie w drodze publikacji lub udostepnienia
odpowiedniego dokumentu do wgladu. Zasadniczo, aby dany wzor mégl by¢ objety
ochrong, cechy wzoru danego produktu nie musza by¢ widoczne W zadnym
konkretnym momencie ani w zadnej konkretnej sytuacji uzycia, jednak powinien
obowigzywaé wyjatek od tej zasady w odniesieniu do ochrony wzoréw dotyczacych
czesci sktadowych produktu ztozonego, ktére muszg pozostawaé widoczne podczas
zwyktego uzywania tego produktu.

Wykorzystanie technologii drukowania przestrzennego w réznych dziedzinach
przemystu jest coraz szersze, co stawia przed wiascicielami praw ze wzordéw
wyzwania zwigzane ze skutecznym zapobieganiem bezprawnemu kopiowaniu ich
chronionych wzorow. W zwigzku z tym nalezy przewidzie¢, ze tworzenie, pobieranie,
kopiowanie i udostgpnianie wszelkich no$nikéw lub oprogramowania komputerowego
utrwalajagcych wzor wcelu stworzenia produktu naruszajagcego wzor jest
réwnoznaczne z uzywaniem wzoru wymagajgcym zezwolenia wlasciciela prawa ze
wzoru.

W celu zapewnienia ochrony wzordéw i skutecznego zwalczania procederu podrabiania
wzoréw oraz zgodnie z migdzynarodowymi zobowigzaniami Unii W ramach
Swiatowej Organizacji Handlu (WTO), w szczegdlnosci na podstawie art. V Uktadu
ogoblnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT), w ktdrym przewidziano swobod¢
tranzytu, oraz — w odniesieniu do lekéw generycznych — na podstawie ,,Deklaracji
w sprawie porozumienia TRIPS i zdrowia publicznego”, wiasciciel zarejestrowanego
wzoru UE powinien mie¢ prawo do uniemozliwienia osobom trzecim wprowadzenia
produktéw w ramach obrotu handlowego na terytorium Unii bez dopuszczenia ich tam
do obrotu, w przypadku gdy produkty te pochodza z panstw trzecich i bez zezwolenia
zawieraja wzor, ktory jest identyczny lub zasadniczo identyczny z zarejestrowanym
wzorem UE.

W tym celu nalezy zezwoli¢ wilascicielom zarejestrowanych wzoréw UE na
uniemozliwianie =~ wprowadzania  produktéw  naruszajagcych  prawo  oraz
uniemozliwianie objecia tych produktow wszelkimi sytuacjami celnymi, réwniez
w przypadku gdy takie produkty nie sa przeznaczone do wprowadzenia do obrotu
w Unii. Przeprowadzajac kontrole celne, organy celne powinny wykorzystywac
uprawnienia iprocedury okreslone W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr608/2013%°, wtym na wniosek wlascicieli praw. W szczegolnosci
organy celne powinny przeprowadza¢ odpowiednie kontrole zgodnie z kryteriami
analizy ryzyka.

10

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr608/2013 z dnia 12 czerwca 2013r.
w sprawie egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej przez organy celne oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1383/2003 (Dz.U. L 181 z 29.6.2013, s. 15).
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Konieczne jest pogodzenie potrzeby zapewnienia skutecznego egzekwowania praw ze
wzoréw z konieczno$cig uniknigcia utrudnien w swobodnym obrocie legalnymi
produktami. W zwigzku z tym uprawnienie wiascicicla zarejestrowanego wzoru UE
powinno wygasna¢, jesli zglaszajacy lub wilasciciel produktéow w toku postepowania
przed sadem Unii Europejskiej w sprawach wzoréw (,,sadem do spraw wzoréw UE”),
wlasciwym do rozstrzygnigcia W sprawie naruszenia wzoru UE, jest w stanie dowies¢,
ze wiascicielowi zarejestrowanego wzoru UE nie przystuguje prawo zakazania
wprowadzenia produktéw do obrotu w panstwie koncowego przeznaczenia.

Prawa wylaczne wynikajace z zarejestrowanego wzoru UE powinny podlegad
odpowiednim ograniczeniom. Poza uzytkiem prywatnym i niekomercyjnym oraz
dziataniami wykonywanymi W celach doswiadczalnych dozwolone uzycie powinno
obejmowaé dzialania polegajace na odtwarzaniu W celu cytowania lub nauczania,
uzycie informacyjne W kontekécie reklamy poréwnawczej oraz uzycie do celdw
komentarza, krytyki lub parodii, pod warunkiem ze dziatania te s3a zgodne
z praktykami sprawiedliwego handlu i nie utrudniajg nadmiernie zwyklego uzywania
wzoru. Uzywanie zarejestrowanego wzoru UE przez osoby trzecie w celu ekspresji
artystycznej nalezy uznaé za uczciwe, 0 ile jest ono zgodne z uczciwymi praktykami
w przemysle i handlu. Ponadto przepisy dotyczace wzoru UE powinny by¢ stosowane
W SposOb  zapewniajacy pelne poszanowanie podstawowych praw i wolnosci,
a W szczego6lnosci wolnosci wypowiedzi.

Dyrektywa (UE) [xxx] harmonizuje przepisy panstw cztonkowskich w odniesieniu do
wykorzystywania chronionych wzoréw do celéw udzielania zezwolenia na naprawe
produktu ztozonego w celu przywrdcenia mu pierwotnej postaci, w przypadku gdy
wzor odnosi si¢ do produktu lub zawiera si¢ W produkcie stanowigcym czes$¢ sktadowa
produktu ztozonego, od postaci ktorego uzalezniony jest chroniony wzor. W zwigzku
ztym obecng przejsciowa klauzule naprawy zawarta W rozporzadzeniu (WE)
nr 6/2002 nalezy przeksztalci¢ w przepis staty. W zwiagzku z tym, ze zamierzonym
skutkiem tego przepisu jest uniemozliwienie wykonywania praw z zarejestrowanych
i niezarejestrowanych wzorow wspdlnotowych w sytuacji, gdy wzor czesci sktadowe;j
produktu zlozonego jest wykorzystywany do celow naprawy produktu zilozonego
w taki sposob, by przywroci¢ mu pierwotng postaé, klauzulg naprawy powinno si¢
umiesci¢ wsrod dostepnych srodkow obrony przed naruszeniem prawa ze wzoru UE
na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 6/2002. Ponadto, aby zapewni¢ spojnos¢
z klauzula naprawy wprowadzong do dyrektywy (UE) [XXX] oraz aby
zagwarantowaC, ze zakres ochrony wzoru jest ograniczony jedynie W celu
zapobiezenia faktycznemu przyznaniu wilascicielom praw ze wzoru monopolu na
produkt, konieczne jest wyrazne ograniczenie stosowania klauzuli naprawy
ustanowionej w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 do czgsci sktadowych produktu
ztozonego, od ktdrego postaci uzalezniony jest chroniony wzor. Ponadto, by zapobiec
wprowadzaniu konsumentow w btad, ale by umozliwi¢ im podejmowanie §wiadomych
wyboréw pomiedzy konkurujacymi ze soba produktami, ktére moga by¢ uzyte do
naprawy, nalezy rowniez wyraznie zaznaczy¢ W przepisach, ze na klauzule naprawy
nie moga powolywac¢ si¢ producent lub sprzedawca czgsci sktadowej, ktorzy nie
poinformowali nalezycie konsumentow 0 pochodzeniu produktu, ktéory ma byc
wykorzystany do celow naprawy produktu zlozonego.

W celu ulatwienia wprowadzania do obrotu produktéw chronionych wzorem,
W szCzegolnosci  przez MSP  iposzczegolnych tworcow, oraz zwiekszenia
swiadomosci W zakresie systemOw rejestracji wzoréw istnicjgcych zarowno na
poziomie unijnym, jak i krajowym, powszechnie akceptowana informacja w formie
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symbolu (D) powinna by¢ dostgpna do wykorzystania przez wilascicieli praw ze
wzordw i inne osoby za ich zgoda.

Ze wzgledu na nieznaczng liczbe zgloszen wzorow UE skladanych w centralnych
organach zajmujacych si¢ ochrong wlasno$ci przemystowej w panstwach
cztonkowskich i w Urzedzie Wiasnosci Intelektualnej Panstw Beneluksu oraz w celu
dostosowania  systemu zgloszen wzordw UE do systemu okreslonego
w rozporzadzeniu (UE) 2017/1001, zglaszanie wzoréw UE powinno by¢ odtad
mozliwe tylko w Urzedzie.

Zarowno postep technologiczny, jak i doswiadczenie zdobyte podczas stosowania
obecnego systemu rejestracji wzoré6w UE uwidocznily potrzebg poprawy niektorych
aspektow procedury. W zwigzku ztym nalezy wdrozy¢é pewne s$rodki w celu
zaktualizowania, uproszczenia i przyspieszenia procedur w stosownych przypadkach i,
w razie potrzeby, w celu zwigkszenia pewnosci i przewidywalnosci prawa.

W tym celu zasadnicze znaczenie ma zapewnienie odpowiednich $rodkow
umozliwiajacych jasne iprecyzyjne przedstawienie w odniesieniu do wszystkich
wzordw, ktore to przedstawienie mozna dostosowywac do postepu technicznego pod
wzgledem wizualizacji wzorow i potrzeb przemystu Unii. Aby zagwarantowaé
mozliwos¢ stosowania tego samego przedstawienia graficznego W zgloszeniach
wzoréw w jednym lub kilku panstwach cztonkowskich oraz w zgtoszeniach wzoréw
UE do rejestracji, Urzad, centralne organy zajmujace si¢ ochrong wlasnosci
przemystowe] panstw czlonkowskich oraz Urzad Wtasnosci Intelektualnej Panstw
Beneluksu powinny by¢ zobowigzane do wspodtpracy w celu ustalenia wspdlnych
standardow  dotyczacych wymogéw formalnych, jakie musi spelnia¢ to
przedstawienie.

Aby zwigkszy¢ skuteczno$¢, nalezy réwniez ulatwi¢ dokonywanie zgloszen
zbiorowych wzoréw UE do rejestracji, zezwalajac zglaszajacym na ujmowanie kilku
wzorow w jednym zgloszeniu bez koniecznosci spetnienia warunku, ze wszystkie
produkty, w ktérych wzory majg by¢ zawarte lub zastosowane, nalezg do tej samej
klasy klasyfikacji lokarnenskiej'!. Nalezy jednak przewidzie¢ maksymalny limit, aby
unikng¢ potencjalnych naduzy¢ zwigzanych z dokonywaniem zgloszen zbiorowych.

Ze wzgledu na skuteczno$¢ i usprawnienie postgpowania, $rodki przekazywania
zawiadomien i kKomunikatow powinny by¢ wylacznie elektroniczne.

W celu zapewnienia bardziej przystgpnego i przejrzystego dostepu do ochrony
zarejestrowanych wzoréw UE, w szczegodlnosci MSP i poszczegdinym  tworcom,
ktorzy  zazwyczaj zglaszaja mniej wzordw W porownaniu  z wigkszymi
przedsi¢biorstwami, nalezy dostosowac strukture i kwoty oplat za zglaszanie wzoréw
UE do rejestracji.

Ze wzgledu na zasadnicze znaczenie kwot optat naleznych Urzedowi dla
funkcjonowania systemu ochrony wzoréw UE ijego uzupetniajagcego charakteru
w odniesieniu do krajowych systemow stuzgcych do ochrony wzoréw oraz w celu
dostosowania podejscia legislacyjnego do rozporzadzenia (UE) 2017/1001, niezbedne
jest ustalenie wysokos$ci tych optat bezposrednio W rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002
w formie zalacznika. Kwoty optat powinny zosta¢ wustalone na poziomie
zapewniajagcym, by przychod, jaki generujg, byl zasadniczo wystarczajacy dla

11

Migdzynarodowa Klasyfikacja Wzoréw Przemystowych ustanowiona na mocy Porozumienia z Locarno
ustanawiajgcego miedzynarodowa klasyfikacj¢ wzoréw przemystowych (klasyfikacja lokarnenska),
wydanie 13.
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utrzymania rownowagi budzetu Urze¢du oraz by system wzoréw UE i krajowe systemy
ochrony wzoréw wspotistniaty 1 wzajemnie si¢ uzupetniaty, takze z uwzglednieniem
rozmiaru rynku objetego wzorami UE oraz potrzeb MSP.

W rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 przyznano Komisji uprawnienia do przyjecia
przepisow wykonawczych do tego rozporzadzenia. Na skutek wejscia w zycie traktatu
uprawnienia przekazane Komisji zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 6/2002 musza
zosta¢ dostosowane do art. 290 i 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(,TFUE”).

W celu zapewnienia skutecznego, efektywnego i sprawnego rozpatrywania i rejestracji
zgloszen wzoréw UE przez Urzad z zastosowaniem przejrzystych, doktadnych,
uczciwych i sprawiedliwych procedur nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych zgodnie zart.290 TFUE w odniesieniu do
okreslenia szczegolow procedury zmiany zgloszenia.

W celu zapewnienia mozliwosci uniewaznienia zarejestrowanego wzoru UE
w skuteczny i efektywny sposéb wdrodze przejrzystej, dokladnej, uczciwej
I sprawiedliwej procedury nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do okreslenia procedury
uniewaznienia zarejestrowanego wzoru UE.

W celu umozliwienia skutecznej, efektywnej i petnej weryfikacji decyzji Urzgdu przez
izby odwotawcze w drodze przejrzystych, doktadnych, uczciwych i sprawiedliwych
procedur nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do okres§lenia szczegdélow postepowania
odwotawczego, W przypadku gdy postgpowania dotyczace wzorow UE wymagaja
odstepstw od przepisow okreslonych w aktach delegowanych przyjetych na podstawie
art. 73 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

W celu zapewnienia sprawnego, skutecznego i efektywnego funkcjonowania systemu
wzoréw UE nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do okreslenia wymogdéw dotyczacych
szczegdlow postgpowania ustnego oraz szczegdtowych uregulowan dotyczacych
postepowania dowodowego, szczegdlowych uregulowan dotyczacych doreczen,
srodkow komunikacji oraz formularzy stosowanych przez strony W postgpowaniu,
zasad dotyczacych obliczania termindéw oraz dtugosci termindéw, procedur uchylenia
decyzji lub wykre§lenia wpisu w Rejestr Wzoréow UE, szczegdtowych uregulowan
dotyczacych podjecia postgpowania oraz szczegdtowych uregulowan dotyczacych
reprezentowania przed Urzgdem.

W celu umozliwienia skutecznej i efektywnej organizacji Izb Odwotawczych nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do okreSlenia szczegotow dotyczacych organizacji  Izb
Odwotawczych, w przypadku gdy postepowania dotyczace wzoréw UE wymagaja
odstepstwa od aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 168 rozporzadzenia
(UE) 2017/1001.

Szczegblnie wazne jest, aby W czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, wtym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone  byly  zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawal?, W szczegolnosci, aby zapewnié Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat

12

Dz.U. L 123z 12.5.2016, s. 1.
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na rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymujg
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup
ekspertow Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéow delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania rozporzadzenia (WE)
nr 6/2002 nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do
okreslenia szczegétdéw dotyczacych: zgloszen, wnioskow, $wiadectw, zastrzezen,
regulaminu, zawiadomien 1wszelkich innych dokumentow, ktore okre§lono
w odpowiednich wymogach proceduralnych ustanowionych w rozporzadzeniu (WE)
nr 6/2002, atakze w odniesieniu do: maksymalnych stawek kosztéw istotnych dla
postepowania i faktycznie poniesionych, szczegdétow dotyczacych publikowania
w Biuletynie Wzoréw Unii Europejskiej iw Dzienniku Urzedowym Urzedu,
szczegdtowych uregulowan dotyczacych wymiany informacji miedzy Urzedem
aorganami krajowymi, szczegoétowych uregulowan dotyczacych thumaczenia
dokumentéw potwierdzajacych w postgpowaniu pisemnym i konkretnych rodzajow
decyzji podejmowanych przez jednego cztonka Wydzialéw Uniewaznien.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%3,

Ze wzgledu na zaawansowang harmonizacj¢ prawa autorskiego w Unii nalezy
dostosowac zasade taczenia ochrony przewidziang w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002
oraz w prawie autorskim poprzez umozliwienie, aby wzory chronione prawami ze
wzorow UE byly chronione jako utwory chronione prawem autorskim, pod
warunkiem spetnienia wymogow unijnego prawa autorskiego.

W zwiazku ztym nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 6/2002
i uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 2246/2002.

W zwigzku z tym, ze cele niniejszego rozporzadzenia nie moga zosta¢ osiagnicte
W sposob wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast — ze wzgledu na
autonomiczny charakter systemu wzoréw UE, ktory jest niezalezny od systemow
krajowych — mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podjac
dziatania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong wart. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celow.

Zgodnie zart. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725 skonsultowano sie z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory
wydat opini¢ dnia ....,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

tytut otrzymuje brzmienie:

13

14

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr182/2011 zdnia 16 lutego 2011r.
ustanawiajgce przepisy izasady ogdlne dotyczace trybu Kkontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawniefnh wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r.
w sprawie ochrony o0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii iswobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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,,Rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzorow
Unii Europejskiej”,

2) art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Wzor zgodny z warunkami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu jest zwany
dalej »wzorem Unii Europejskiej« (»wzor UE«).”;

3) we wszystkich artykutach wyrazy »wzor wspdlnotowy« zastgpuje si¢ wyrazami
»wz0r UE« i wprowadza si¢ niezb¢dne zmiany gramatyczne;

4) w calym rozporzadzeniu terminy »sad do spraw wzoréw wspolnotowych«, »sad
w sprawach wzoréw wspdlnotowych« oraz »sad w sprawach wspolnotowych«
zastepuje si¢ terminem »sad do spraw wzoréw UE« iwprowadza si¢ wszelkie
niezbedne zmiany gramatyczne;

5) w art. 1 ust. 3, art. 7 ust. 1, art. 11 ust. 1, art. 22 ust. 1, art. 27 ust. 1, art. 96 ust. 1,
art. 98 ust. 1, art. 98 ust. 5, art. 106a ust. 1, art. 106a ust. 2, art. 106d ust. 1, art. 106d
ust. 2, iart.110a ust.1 wyraz ,,Wspdlnota” =zastepuje si¢ wyrazem ,,Unia”
i wprowadza si¢ niezb¢dne zmiany gramatyczne;

6) art. 2 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 2
Urzad Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualne;j

Urzad Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej (»Urzad«), ustanowiony na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/1001*, wykonuje zadania
powierzone mu niniejszym rozporzadzeniem.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 z dnia 14 czerwca
2017 r. w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej (Dz.U. L 154 2 16.6.2017, s. 1).”;

7) dodaje si¢ nastepujacy artykut:

L Artykut 2a
Zdolnos¢ do czynnosci prawnych

Do celow wykonania niniejszego rozporzadzenia, spotki i inne podmioty prawne sg uznawane
za osoby prawne, jezeli na mocy przepisow je regulujacych posiadajg zdolno$¢ w swoim
wlasnym imieniu do nabywania praw i obowiazkow wszelkiego rodzaju, do zawierania umow
lub dokonywania innych czynno$ci prawnych oraz do pozywania i bycia pozywanym.”;

8) art. 3 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 3
Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)  »wzdr« oznacza posta¢ catego produktu lub cze$ci produktu wynikajaca
z cech, wszczegolnosci linii, konturow, kolorow, ksztaltu, tekstury,
materiatlow samego produktu lub jego dekoracji, wiaczajac w to ruch, przejscie
lub animacje¢ tych cech w jakiejkolwiek innej formie;
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9)

10)

2)  »produkt« oznacza kazdy przedmiot przemystowy lub rekodzielniczy inny niz
programy komputerowe, niezaleznie od tego, czy jest zawarty W przedmiocie
materialnym, czy tez materializuje si¢ W postaci cyfrowej, witaczajac w to:

a) opakowanie, zestawy artykuldéw, wyglad zewnetrzny, przestrzenne
rozmieszczenie  elementow  majacych  tworzy¢é W szCzegolnosci
srodowisko wewnetrzne oraz czeSci przeznaczone do Stworzenia
produktu ztozonego;

b)  prace lub symbole graficzne, logo, powierzchniowe motywy zdobnicze,
kroje pisma typograficznego oraz graficzne interfejsy uzytkownika;

3)  »produkt ztozony« oznacza produkt sktadajacy si¢ z wielu czgéci, ktoére moga
by¢ zastepowane, co umozliwia rozlozenie iponowne zlozenie tego
produktu.”;

art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1. Wzor jest chroniony jako wzor UE, jezeli jest nowy i ma indywidualny
charakter.”;

w art. 7 ust. 2 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,,2. Ujawnienie nie jest brane pod uwage do celow stosowania art. 5 i 6, jesli ujawniony wzor,
ktoéry jest identyczny lub nie r6zni si¢ pod wzgledem catosciowego wrazenia od wzoru, dla
ktorego wystapiono 0 ochron¢ na zasadach zarejestrowanego wzoru UE, zostat udostepniony
publicznie:”;

11)

12)
13)

art. 12 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 12
Rozpoczecie i czas trwania ochrony zarejestrowanego wzoru UE

1. Wzor, ktory spelnia wymogi okreslone w sekcji 1, jest chroniony jako
zarejestrowany wzor UE od momentu rejestracji przez Urzad.

2. Zarejestrowany wzor UE rejestruje si¢ na okres pigciu lat liczac od daty zgloszenia
wzoru do rejestracji. Wiasciciel tego prawa moze odnowi¢ okres ochrony na jeden
lub wigcej okresow pigcioletnich, tacznie do 25 lat od daty zgloszenia wzoru do
rejestracji.”;

uchyla sig¢ art. 13;
art. 15 i 16 otrzymuja brzmienie:

L Artykut 15
Roszczenia odnoszace si¢ do prawa do wzoru UE

1. Jezeli niezarejestrowany wzor UE zostaje ujawniony przez osobe, ktorej nie
przyshuguje prawo do tego wzoru na podstawie art. 14, lub jezeli osoba taka rosci
sobie prawo do tego wzoru, lub jezeli zarejestrowany wzor UE zostat zgloszony lub
zarejestrowany na nazwe lub nazwisko takiej osoby, wowczas osoba, ktorej
przystuguje prawo do wzoru na podstawie tego przepisu, moze dochodzi¢ uznania jej
za prawowitego witasciciela wzoru UE przed wtasciwym sadem lub organem danego
panstwa czlonkowskiego, bez uszczerbku dla innych przystugujacych jej srodkow
ochrony prawnej.
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14)

2. W przypadku gdy dana osoba jest wspolnie uprawniona do wzoru UE, osoba ta
moze, zgodnie z ust. 1, wystapi¢ z roszczeniem 0 uznanie jej za wspotwlasciciela.

3. Roszczenia, o ktorych mowa w ust.1 i 2, przedawniajg si¢ W terminie trzech lat od
daty publikacji zarejestrowanego wzoru UE lub daty ujawnienia niezarejestrowanego
wzoru UE. Niniejszy przepis nie ma zastosowania, jezeli w czasie, kiedy wzor zostat
zgloszony, ujawniony lub nabyty, osoba nieuprawniona do wzoru UE dziatata w zlej
wierze.

4. Osoba, ktorej przystuguje prawo do wzoru UE na podstawie art. 14, moze ztozy¢
w Urzedzie wniosek, na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu, 0 zmiane wiasnosci,
wraz z ostateczng decyzja wiasciwego sadu lub organu zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego.

5. W przypadku zarejestrowanego wzoru UE w Rejestrze Wzoréw UE, o ktérym
mowa W art. 72 (»rejestr«), ujmuje si¢, co nastgpuje:

a)  wzmianke O WSzZczgciu postepowania na podstawie ust. 1 przed wlasciwym
sadem lub organem danego panstwa cztonkowskiego;

b)  dat¢ i dane dotyczace ostatecznej decyzji wlasciwego sadu lub organu danego
panstwa czlonkowskiego lub innego orzeczenia kofnczacego postgpowanie;

c)  wszelkie zmiany dotyczgce wilasno$ci zarejestrowanego wzoru UE wynikajace
z ostatecznej decyzji wlasciwego sadu lub organu danego panstwa
cztonkowskiego.

Artykut 16
Skutki orzeczenia sagdowego W sprawie zarejestrowanego wzoru UE

1. W przypadku gdy w wyniku postepowania sagdowego na podstawie art. 15 ust. 1
zachodzi calkowita zmiana wilasno$ci zarejestrowanego wzoru UE, licencje iinne
prawa wygasaja z chwilg wpisania do rejestru nowego wilasciciela zarejestrowanego
wzoru UE.

2. Jezeli przed wszczgciem postgpowania sagdowego na podstawie art. 15 ust. 1
wlasciciel lub licencjobiorca zarejestrowanego wzoru UE wykorzystywal wzor
w Unii lub poczynit w tym celu powazne i skuteczne przygotowania, taki whasciciel
lub licencjobiorca moze kontynuowac to korzystanie, pod warunkiem ze w terminie
3 miesiecy od daty wpisu do rejestru nowego wiasciciela wystapi 0 licencje
niewyltaczng do nowego wiasciciela, ktorego nazwisko lub nazwa zostaty wpisane do
rejestru. Licencje przyznaje si¢ na stosowny czas na odpowiednich warunkach.

3. Ust. 2 nie ma zastosowania, jezeli wlasciciel zarejestrowanego wzoru UE lub
licencjobiorca dziatat w zlej wierze, gdy rozpoczynat uzywanie wzoru lub czynit
przygotowania w tym celu.”;

w art. 18 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,»Prawo to obejmuje prawo do wpisania do rejestru zmiany nazwiska lub nazwy tworcy lub
zespolu tworcow.”;

15)

po nagtowku sekcji 4 dodaje si¢ art. 18a w brzmieniu:

Artykut 18a
Przedmiot ochrony
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16)

Ochronie podlegajg te cechy postaci zarejestrowanego wzoru UE, ktore w widoczny
sposob sa przedstawione W zgloszeniu wzoru do rejestracji.”;

Art. 19-21 otrzymujg brzmienie:

L Artykut 19
Prawa ze wzoru UE

1. Zarejestrowany wzor UE przyznaje jego wiascicielowi wylgczne prawo do
uzywania tego wzoru | zakazywania jego uzywania osobom trzecim, ktore nie maja
zgody wiasciciela.

2. Na podstawie ust. 1 mogg by¢ zakazane W SzCzego6lnosci nastepujace dzialania:

a)  wytwarzanie, oferowanie, wprowadzanie do obrotu lub uzywanie produktu,
w ktOrym wzor jest zawarty badz zastosowany;

b)  przywdz lub wywoéz produktu, o ktérym mowa w lit. a);

c) skladowanie produktu, o ktorym mowa w lit. a) w celach, o ktérych mowa
w lit. a) 1 b);

d) tworzenie, pobieranie, kopiowanie i udostepnianic innym osobom lub
rozpowszechnianie ws$rdd innych os6b jakiegokolwiek nosnika lub
oprogramowania rejestrujagcego wzor W celu umozliwienia wykonania
produktu, o ktorym mowa w lit. a).

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 10 ust. 1 wlascicielowi zarejestrowanego wzoru
UE przystuguje prawo do zakazania wszystkim osobom trzecim wprowadzania
w ramach obrotu handlowego z panstw trzecich do Unii produktow, ktore nie sa
dopuszczone do obrotu w Unii, w przypadku gdy wzér jest wten sam sposob
zawarty lub zastosowany w tych produktach lub gdy wzoru nie da si¢ odr6zni¢ pod
wzgledem istotnych cech od takich produktow, a nie zostato udzielone zezwolenie.

Prawo, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, wygasa w przypadku, gdy w toku
postepowania stuzacego ustaleniu, czy naruszono wzoér UE, wszczetego zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu  Europejskiego iRady (UE) nr608/2013*,
zglaszajacy lub posiadacz produktow dowioda, ze wiascicielowi zarejestrowanego
wzoru UE nie przystuguje prawo zakazania wprowadzania produktow do obrotu
W panstwie koncowego przeznaczenia.

4. Wiasciciel niezarejestrowanego wzoru UE jest uprawniony do zakazywania
dziatan wymienionych wust. 1 i2 wylacznie w przypadku, gdy sporne uzywanie
wynika ze skopiowania tego wzoru.

Spornego uzywania, 0 Ktérym mowa powyzej, nie uwaza si¢ za wynikajace ze
skopiowania niezarejestrowanego wzoru UE, jezeli jest ono wynikiem niezaleznej
pracy tworcy, w stosunku do ktorego istnieje uzasadnione przypuszczenie, ze nie
znal wzoru udostepnionego publicznie przez wlasciciela.

5. Ust. 4 ma réwniez zastosowanie do zarejestrowanego wzoru UE, ktérego
publikacje¢ odroczono, 0ile odpowiednie wpisy w rejestrze iaktach nie zostaty
udostepnione publicznie zgodnie z art. 50 ust. 4.

Artykut 20

Ograniczenie praw ze wzoru UE
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1. Praw wynikajacych ze wzoru UE nie wykonuje si¢ w odniesieniu do:

a)  dziatan podejmowanych w celach prywatnych i niehandlowych;

b)  dziatan podejmowanych w celach doswiadczalnych;

C)  dziatan polegajacych na odtwarzaniu w celu cytowania lub nauczania;

d) dziatan podejmowanych w celu wskazania, ze dany produkt jest produktem
konkretnego wiasciciela prawa ze wzoru, lub w celu odniesienia si¢ do danego
produktu jako do produktu konkretnego witasciciela prawa ze wzoru,

e) dziatan podejmowanych na potrzeby komentarza, krytyki lub parodii;

f)  sprzetu na statkach istatkach powietrznych zarejestrowanych w panstwie
trzecim, kiedy czasowo znajduja si¢ one na terytorium Unii;

g) przywozu do Unii czgéci zamiennych iwyposazenia na potrzeby napraw
statkow i statkow powietrznych, o ktérych mowa w lit. f);

h)  wykonywania napraw na statkach i statkach powietrznych, o ktérych mowa
w lit. f).

2. Ust. 1 lit. ¢), d) i e) stosuje si¢ wylacznie W przypadku, gdy dziatania te sg zgodne
z praktykami sprawiedliwego handlu i nie utrudniajg nadmiernie zwyktego uzywania
wzoru, aw przypadku lit. ¢), gdy wskazane jest zrodto pochodzenia produktu,
w ktorym wzor jest zawarty lub zastosowany.

Artykut 20a
Klauzula naprawy

1. Nie przyznaje si¢ ochrony wzorowi UE, ktory stanowi cze$¢ sktadowa produktu
ztozonego, od ktorego postaci zalezy wzor czesci sktadowej, i ktdry jest uzywany
w rozumieniu art. 19 ust. 1 wylacznie do naprawy tego produktu ztozonego w celu
przywrdcenia mu pierwotnej postaci.

2. Na ust. 1 nie moga powolywac si¢ producent lub sprzedawca czgéci sktadowe;j
produktu ztozonego, ktorzy nie poinformowali nalezycie konsumentéw za pomoca
wyraznego i widocznego oznaczenia na produkcie lub w innej stosownej formie
0 pochodzeniu produktu, ktory ma by¢ wykorzystany do celéw naprawy produktu
ztozonego, tak aby konsumenci mogli dokona¢ S$wiadomego wyboru migdzy
konkurujacymi ze sobg produktami, ktére moga by¢ uzyte do naprawy.

Artykut 21
Wyczerpanie praw

Prawa wynikajace ze wzoru UE nie rozciagaja si¢ na dziatania dotyczace produktu,
w ktorym zawarto lub zastosowano wzor wchodzacy w zakres ochrony wzoru UE,
jesli produkt ten =zostat wprowadzony do obrotu w Europejskim Obszarze
Gospodarczym (EOG) przez wtasciciela wzoru UE lub za jego zgoda.”;

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 z dnia 12
czerwca 2013 r. wsprawie egzekwowania praw wlasno$ci intelektualnej przez
organy celne oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1383/2003 (Dz.U. L 181
2 29.6.2013, s. 15).
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17)

18)

w art. 24 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Wzér UE moze by¢ uniewazniony nawet po dacie wygasnigcia lub zrzeczenia si¢
wzoru UE, jezeli zglaszajagcy wykaze prawnie uzasadniony interes W uzyskaniu
decyzji co do istoty sprawy.”;

art. 25 otrzymuje brzmienie:

, Artykul 25

Podstawy uniewaznienia

1. Wzér UE moze zosta¢ uznany za niewazny tylko wtedy, gdy:

a)
b)

c)

d)

9)

wzor UE nie jest wzorem w rozumieniu definicji zawartej w art. 3 ppkt 1;
wzor UE nie spetnia wymogow okreslonych w art. 4-9;

na podstawie orzeczenia wilasciwego sadu lub decyzji wlasciwego organu
wlascicielowi prawa nie przyshuguje prawo do wzoru UE na podstawie art. 14;

wzor UE koliduje z wczeséniejszym wzorem, ktory zostal udostepniony
publicznie i ktéry chroniony jest od daty wczesniejszej niz data zgtoszenia lub,
jesli zastrzezono pierwszenstwo, niz data pierwszenstwa wzoru UE:

(i) jako zarejestrowany wzér UE lub z tytulu zgloszenia takiego wzoru, pod
warunkiem jego rejestracji;

(if) z tytutu prawa z zarejestrowanego wzoru w panstwie czlonkowskim lub
zgloszenia takiego wzoru, pod warunkiem jego rejestracji, lub

(iii) z tytulu prawa ze wzoru zarejestrowanego zgodnie z Aktem genewskim
Porozumienia haskiego dotyczacego migdzynarodowej rejestracji wzorow
przemystowych z1999r. (»akt genewski«) obowigzujagcym w Unii lub
zgloszenia takiego wzoru, pod warunkiem jego rejestracji;

W poOzniejszym wzorze uzyto oznaczenia odrozniajacego, aprawo UE lub
prawo panstwa czlonkowskiego, ktéremu podlega to oznaczenie, upowaznia
wilasciciela prawa z tego oznaczenia do zakazywania takiego uzywania;

wzOr stanowi nieuprawnione uzycie dziela chronionego przez prawo autorskie
panstwa czlonkowskiego;

wzor stanowi niewlasciwe uzycie ktoregokolwiek z elementow wymienionych
w art. 6ter  Konwencji  paryskiej 0 ochronie wlasnosci przemystowej
(»konwencja paryska«) lub odznak, godet i herbow innych niz te objgte tym
artykutem, ktére sg przedmiotem szczegdlnego interesu publicznego panstwa
cztonkowskiego.

2. Na podstawy uniewaznienia przewidziane w ust. 1 lit. a) i b) moze powotywac sie:

a)
b)

kazda osoba fizyczna lub prawna;

kazde ugrupowanie lub gremium utworzone do celow reprezentowania
interesOw  wytworcow, producentéw, ustugodawcoOw, handlowcow lub
konsumentéw, oile ugrupowanie to lub gremium posiada zdolnos¢ do
pozywania lub bycia pozwanym we wlasnym imieniu na mocy regulujacego je
prawa.
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19)

20)

21)

22)

3. Na podstawe uniewaznienia przewidziang w ust. 1 lit. ¢) moze powolywaé si¢
wylacznie osoba uprawniona do wzoru UE na podstawie art. 14.

4. Na podstawy uniewaznienia przewidziane w ust. 1 lit. d), e) i f) moze powotywaé
si¢ wylacznie:

a)  zglaszajgcy lub wiasciciel wezesniejszego prawa;
b)  osoba, ktora zgodnie z przepisami Unii lub prawa odpowiedniego panstwa
cztonkowskiego jest uprawniona do wykonywania wspomnianych praw;

c) licencjobiorca upowazniony przez uprawnionego do znaku towarowego lub
wlasciciela prawa ze wzoru.

5. Na podstaw¢ uniewaznienia przewidziang w ust. 1 lit. g) moga powolywac si¢
wylacznie osoba lub podmiot, ktérych dotyczy niewtasciwe uzycie.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 4 i 5 panstwa czlonkowskie moga postanowic, ze
podstawy przewidziane wust. 1 lit. d) i g) mogg by¢ przywotane przez stosowne
organy panstw cztonkowskich z ich inicjatywy.

7. Wzor UE nie moze zosta¢ uniewazniony W przypadku, gdy zglaszajacy jeden ze
wzoréw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d)—g), lub wiasciciel prawa z takiego wzoru
wyraznie zezwolit na rejestracj¢ wzoru UE przed ztozeniem wniosku
0 Uniewaznienie lub powodztwa wzajemnego.

8. W przypadku gdy zglaszajacy lub wiasciciel jednego z praw, o ktorych mowa
w ust. 1 lit. d)—g), uprzednio wnioskowatl 0 uniewaznienie wzoru UE lub wniost
pow0dztwo wzajemne W postgpowaniu O Naruszenie, nie moze ztozy¢ nowego
wniosku 0 uniewaznienie ani wnie$¢ powodztwa wzajemnego na podstawie
ktoregokolwiek z pozostatych praw, o ktdrych mowa w powyzszych literach, na
ktore moglby si¢ powota¢ dla poparcia swojego pierwszego wniosku lub powodztwa
wzajemnego.”’;

art. 26 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Uznaje si¢, ze wzor UE, ktory zostal uniewazniony, od poczatku nie powodowat
skutkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.”;

po art. 26 dodaje si¢ nast¢pujacy naglowek:
»Sekcja 6
Informacja o rejestracji”

po nagtowku sekcji 6 dodaje si¢ art. 26a w brzmieniu:

, Artykut 26a
Symbol rejestracji

Wiasciciel zarejestrowanego wzoru UE moze poinformowaé opini¢ publiczng, ze
wzOr jest zarejestrowany, umieszczajac na produkcie, w ktorym wzor jest zawarty
lub zastosowany, litere D wpisana W okrag. Takiej informacji 0 wzOrze moze
towarzyszy¢ numer rejestracji wzoru lub hipertagcze do wpisu wzoru w rejestrze.”;

art. 28 otrzymuje brzmienie:
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23)

24)

L Artykut 28
Przeniesienie zarejestrowanego wzoru UE

1. Cesja zarejestrowanego wzoru UE wymaga formy pisemnej i podpisania przez
strony umowy, z wyjatkiem sytuacji, gdy wynika ona z orzeczenia sadu.

Cesja zarejestrowanego wzoru UE, ktoéra nie spelnia wymogow okreslonych
w akapicie pierwszym, jest niewazna.

2. Na zadanie jednej ze stron przeniesienie zarejestrowanego wzoru UE wpisuje si¢
do rejestru i publikuje.

3. Wniosek o rejestracje przeniesienia W rejestrze zawiera informacje identyfikujace
zarejestrowany wzor UE, nowego wilasciciela oraz, w stosownych przypadkach,
pelnomocnika nowego wilasciciela. Zawiera on roéwniez dokumenty nalezycie
potwierdzajace dokonanie przeniesienia zgodnie z ust. 1.

4. W przypadku gdy warunki zarejestrowania przeniesienia okreslone w ust. 1 lub
w aktach wykonawczych, o ktdrych mowa w art. 28a, nie zostaty spetnione, Urzad
powiadamia zglaszajacego 0 Stwierdzonych brakach. Jezeli w wyznaczonym przez
Urzad terminie stwierdzone braki nie zostang usunigte, Urzad odrzuca wniosek
0 rejestracj¢ przeniesienia W rejestrze.

5. Mozliwe jest ztozenie jednego wniosku 0 rejestracje przeniesienia dla dwoch lub
wigksze] liczby zarejestrowanych wzoréow UE, pod warunkiem ze wpisany do
rejestru wlasciciel oraz jego nastgpca prawny sg tozsami W przypadku kazdego
z tych zarejestrowanych wzoréw UE.

6. Do momentu wpisania przeniesienia do rejestru nastgpca prawny nie moze
powotywac si¢ na prawa wynikajace z rejestracji zarejestrowanego wzoru UE.

7. W przypadku koniecznosci przestrzegania terminéw W kontaktach z Urzgdem
nastgpca prawny moze sktada¢ odpowiednie o$§wiadczenia do Urzedu po otrzymaniu
przez Urzad wniosku 0 rejestracj¢ przeniesienia.

8. Wszystkie dokumenty, ktore na podstawie art. 66 wymagaja pisemnego
powiadomienia wtasciciela zarejestrowanego wzoru UE, kieruje si¢ do osoby
zarejestrowanej w rejestrze jako wiasciciel.”;

dodaje sig art. 28a w brzmieniu:

, Artykut 28a
Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych przeniesienia
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace:

a) szczegdltowe elementy, jakie ma zawieraé wniosek O rejestracj¢ przeniesienia,
0 ktérym mowa w art. 28 ust. 3;

b)  rodzaj dokumentacji niezb¢dnej do stwierdzenia przeniesienia, 0 Ktorym mowa
wart. 28 ust. 3, zuwzglgdnieniem uzgodnien poczynionych przez
zarejestrowanego wilasciciela i nastepce prawnego.

Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
0 ktérej mowa w art. 109 ust. 2.”;

art. 31-34 otrzymuja brzmienie:
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wArtykut 31
Postepowanie upadlosciowe

1. Jedynym postepowaniem upaditosciowym, jakim moze zosta¢ objety wzor UE, jest
postgpowanie wszczete W panstwie czlonkowskim, na ktorego terytorium dluznik
posiada centrum podstawowych interesow.

2. W przypadku zakladow ubezpieczen okreslonych wart. 13 ppkt 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE* oraz instytucji kredytowych
zdefiniowanych wart. 4 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 575/2013** centrem podstawowych interesow, o ktérym mowa w ust. 1, jest
panstwo cztonkowskie, w ktdrym zaktad lub instytucja uzyskaty zezwolenie.

3. W przypadku wspotwilasnosci wzoru UE ust. | ma zastosowanie do udzialu
wspotwlasciciela.

4. W przypadku gdy wzér UE objety jest postgpowaniem upadiosciowym, na
wniosek wlasciwego organu krajowego dokonuje si¢ odpowiedniego wpisu do
rejestru i publikuje si¢ go.

Artykut 32
Udzielanie licencji

1. Wzér UE moze by¢ przedmiotem licencji na terenie calej Unii lub jej czesci.
Licencja moze by¢ wylaczna lub niewylaczna.

2. Wilasciciel moze powotywaé si¢ na prawa wynikajace ze wzoru UE przeciwko
licencjobiorcy, ktéry narusza jakiekolwiek postanowienie umowy licencyjnej
w odniesieniu do:

a)  okresu waznosci licencji;

b)  formy, w jakiej wzér moze by¢ uzywany;

c)  zakresu produktéw, na ktory licencja jest udzielona;

d)  jakosci produktow wytwarzanych przez licencjobiorce na podstawie licencji.

3. Jesli umowa licencyjna nie stanowi inaczej, licencjobiorca moze wystapi¢
z powddztwem o naruszenie wzoru UE wylgcznie za zgodg wiasciciela tego wzoru.
Wiasciciel licencji wytacznej moze jednak wszczaé takie postgpowanie, jezeli
wlasciciel wzoru UE, po otrzymaniu oficjalnego wezwania, nie wytoczy we
wlasciwym terminie powodztwa W Sprawie naruszenia.

4. Licencjobiorca, w celu uzyskania odszkodowania za poniesiong szkodg, ma prawo
przystapi¢ do powodztwa 0 naruszenie wniesionego przez wiasciciela wzoru UE.

Artykut 32a
Procedura dokonywania wpisu licencji i innych praw do rejestru

1. Art. 28 ust. 2 i 3, przepisy przyjete na podstawie art. 28a oraz przepis art. 28 ust. 6
stosuje si¢ odpowiednio do rejestracji prawa rzeczowego lub przeniesienia prawa
rzeczowego, o ktorych mowa w art. 29, postgpowania egzekucyjnego, 0 ktdrym
mowa w art. 30, objgcia postgpowaniem upadiosciowym, 0 ktorym mowa w art. 31,
atakze rejestracji licencji lub przeniesienia licencji, 0 ktorych mowa w art. 32.
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Wymogu dotyczacego dowodow w postaci dokumentéw okreslonego w art. 28 ust. 3
nie stosuje si¢ jednak, jezeli wniosek sktada wiasciciel wzoru UE.

2. Whniosek o zarejestrowanie praw, o ktorych mowa wust. 1, w stosownych
przypadkach, uznaje si¢ za wniesiony z chwilg uiszczenia wymaganej optaty.

3. Whniosek o zarejestrowanie licencji moze zawiera¢é wniosek 0 wpis licencji do
rejestru jako:

a) licencji wylacznej;

b)  sublicencji — w przypadku gdy zostala ona udzielona przez licencjobiorce,
ktorego licencja jest wpisana do rejestru;

c) licencji ograniczonej do okre§lonego asortymentu produktow;
d)  licencji ograniczonej do cz¢sci Unii;
e) licencji czasowey.

W przypadku wniosku o wpis licencji do rejestru jako licencji, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym lit. c), d) i €), we wniosku o rejestracje wskazuje si¢ konkretny
asortyment produktow, czes¢ Unii i okres, w odniesieniu do ktérych udzielona jest
licencja.

4. W przypadku gdy warunki dotyczace rejestracji licencji i innych praw okreslonych
W niniejszym  rozporzadzeniu nie zostaly spelnione, Urzad powiadamia
wnioskodawceg 0 brakach. Jezeli stwierdzone braki nie zostang usunigte W terminie
wyznaczonym przez Urzad, zgloszenie wzoru do rejestracji zostaje odrzucone.

Artykut 33
Skutki wobec 0s6b trzecich

1. Czynno$ci prawne dotyczace wzoru UE, o ktérych mowa w art. 28, 29 oraz 32,
wywotujg skutki prawne wobec stron trzecich we wszystkich panstwach
cztonkowskich dopiero po wpisaniu ich do rejestru. Niemniej jednak przed
dokonaniem wpisu czynno$¢ taka wywotuje skutek prawny wobec osob trzecich,
ktore nabyty prawa do zarejestrowanego wzoru UE po dacie tej czynnosci, ale ktore
wiedzialy 0 tej czynnosci w momencie nabycia prawa.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do osoby, ktora nabywa zarejestrowany wzor UE lub
prawa do zarejestrowanego wzoru UE wwyniku przeniesienia cato$ci
przedsiebiorstwa lub w ramach innej sukcesji pod tytutem ogdlnym.

3. Skutki czynnosci prawnych, o ktorych mowa w art. 30, wobec stron trzecich
reguluje ustawodawstwo panstwa cztonkowskiego ustalone zgodnie z art. 27.

4. Skutki prawne postepowania upadtosciowego lub podobnego wobec stron trzecich
reguluje ustawodawstwo panstwa cztonkowskiego, w ktorym jako pierwsze takie
postepowanie zostalo wszczgte W rozumieniu prawa krajowego lub konwencji
majacych zastosowanie W tej dziedzinie.

Artykut 33a
Procedura wykreslenia lub zmiany rejestracji licencji i innych praw w rejestrze

1. Wpis do rejestru dokonany na podstawie art. 32a ust. 1 moze by¢ wykreslony lub
zmieniony na wniosek jednej z zainteresowanych stron.
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25)

26)

2. Whniosek zawiera numer rejestracji zarejestrowanego wzoru UE lub, w przypadku
rejestracji zbiorowej, numer kazdego wzoru oraz dane szczegdtowe praw, ktérych
dotyczy wniosek 0 wykreslenie lub zmiang rejestracji.

3. Do wniosku dotacza si¢ dokumenty wykazujace, ze zarejestrowane prawo wygasto
lub ze licencjobiorca lub wilasciciel innego prawa zgadza si¢ na wykreslenie lub
zmiang rejestracji.

4. Jezeli warunki wykre§lenia lub zmiany rejestracji nie sg spetnione, Urzad
powiadamia  zglaszajagcego O Stwierdzonych  brakach. Jezeli  w terminie
wyznaczonym przez Urzad stwierdzone braki nie zostang usuni¢te, Urzad odrzuca
wniosek 0 wykreslenie lub zmiang.

Artykut 34
Zgloszenie wzoru UE do rejestracji jako przedmiotu wlasnosci

Art. 27-33a maja zastosowanie do zgloszen wzorow UE do rejestracji. W przypadku
gdy skutek jednego ztych przepisow jest uwarunkowany wpisem do rejestru,
formalnosci tej dopetnia si¢ poprzez wpis zarejestrowanego wzoru UE do rejestru.”;

* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada
2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia dziatalno$ci ubezpieczeniowe;j
i reasekuracyjnej (Wyptacalnos¢ IT) (Dz.U. L 335 z 17.12.2009, s. 1).

** Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr575/2013 z dnia
26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogoéw ostrozno$ciowych dla instytucji
kredytowych oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176
z 27.6.2013, s. 1).

art. 35 otrzymuje brzmienie:

Artykut 35
Dokonywanie zgloszen
1. Zgtoszenia wzoru UE do rejestracji dokonuje si¢ W Urzedzie.

2. Urzad niezwlocznie wydaje zglaszajacemu potwierdzenie zawierajace co
najmniej: numer akt, przedstawienie, opis lub inne okre$lenie wzoru, informacje
0 rodzaju i liczbie ztozonych dokumentéw oraz dat¢ ich otrzymania. W przypadku
zgloszenia zbiorowego W potwierdzeniu otrzymania Urzad wskazuje pierwszy wzor
oraz liczbe zgloszonych wzorow.”;

w art. 36 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  ust. 1-4 otrzymuja brzmienie:
,» 1. Zgtoszenie wzoru UE do rejestracji zawiera:
a)  wniosek o rejestracje;
b)  informacje identyfikujace zglaszajacego;

C) przedstawienie wzoru umozliwiajace jego odtwarzanie, pozwalajgce na
wyrazne wyrdznienie wszystkich szczegoétow tresci, w odniesieniu do
ktorej wystapiono 0 ochrong, i pozwalajgce na publikacje.
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27)

28)

b)

2. Ponadto zgloszenie zawiera wskazanie produktow, w Ktorych wzor ma by¢
zawarty lub zastosowany.

3. Dodatkowo zgloszenie moze zawierac:

a)  opis wyjasniajacy przedstawienie wzoru;

b)  wniosek o odroczenie publikacji rejestracji zgodnie z art. 50;
c)  dane pelnomocnika, jezeli zgtaszajacy takiego wyznaczyt;

d) klasyfikacje produktow, w ktérych wzor ma by¢ zawarty lub stosowany,
wedlug klas ipodklas z Porozumienia z Locarno ustanawiajacego
miedzynarodowg klasyfikacje wzorow przemystowych (»klasyfikacja
lokarnenska«), wwersji ze zmianami iobowigzujacej na dzien
zgloszenia wzoru;

e) wymienienie tworcy lub zespotu tworcow lub o$wiadczenie na
odpowiedzialno$¢ zglaszajacego, ze tworca lub zespot tworcow
zrezygnowal z prawa wymienienia.

4. Wraz ze zgloszeniem nalezy uiSci¢ optat¢ za zgloszenie. Jezeli ztozono
whniosek o odroczenie zgodnie z ust. 3 lit. b), podlega on dodatkowej optacie za
odroczenie publikacji.”;

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,»J5. Oprocz wymogow, 0 ktorych mowa w ust. 1-4, zgloszenie wzoru UE do
rejestracji musi spetnia¢  wymogi formalne okre§lone W niniejszym
rozporzadzeniu i W aktach wykonawczych przyjetych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. W zakresie, w jakim wymogi te odnoszg si¢ do przedstawienia
wzoru i zwigzanych z nim $rodkow, o ktorych mowa w ust. 1 lit. c), dyrektor
wykonawczy okre§la sposOb numerowania poszczegdlnych widokow
w przypadku przedstawienia w formie statycznej, jak rowniez okresla formaty
i rozmiar pliku elektronicznego oraz wszelkie inne stosowne specyfikacje
techniczne. Jezeli wymogi te przewiduja identyfikacje tresci, w odniesieniu do
ktorej nie wystgpiono 0 ochrong, za pomocg okreslonych rodzajow wizualnych
dysklamacji lub w celu zglaszania okre§lonych rodzajow widokow, dyrektor
wykonawczy moze okreslic dodatkowe rodzaje wizualnych dysklamacji
i okreslone rodzaje widokow.”;

dodaje sig¢ art. 36a w brzmieniu:

,, Artykut 36a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zgloszenia

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ zgloszenie wzoru UE do rejestracji. Wspomniane akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, 0 ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;

w art. 37 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ust. 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

1. Mozna ujg¢ maksymalnie 50 wzoré6w W jednym zgloszeniu zbiorowym
zarejestrowanego wzoru UE. Kazdy wzor zawarty w zgloszeniu zbiorowym
numerowany jest przez Urzad zgodnie z systemem ustalonym przez dyrektora
wykonawczego Urzedu.
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29)

30)

31)

2. Oprocz optat, 0 ktdrych mowa w art. 36 ust. 4, zgtoszenie zbiorowe podlega
optacie za zgloszenie w odniesieniu do kazdego dodatkowego wzoru objetego
zgloszeniem zbiorowym oraz, w przypadku gdy zgloszenie zawiera wniosek
0 odroczenie publikacji, optacie za odroczenie publikacji w odniesieniu do
kazdego wzoru objetego zgloszeniem zbiorowym, w stosunku do ktdrego
whniesiono o odroczenie.”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Zgloszenie zbiorowe musi spetnia¢ wymogi dotyczace przedstawienia
zawarte w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie art. 37a.”;

C)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Kazdy ze wzoréw zawartych w zgtoszeniu zbiorowym lub rejestracji
opartej na takim zgloszeniu moze by¢ rozpatrywany niezaleznie od
pozostaltych. Taki wzdér moze by¢, niezaleznie od pozostalych wzordow,
przedmiotem licencji, prawa rzeczowego, postepowania egzekucyjnego,
postepowania upadtosciowego lub zrzeczenia si¢, odnowienia, cesji lub
odroczenia publikacji, jak rowniez uniewaznienia.”;

dodaje si¢ art. 37a w brzmieniu:

L Artykut 37a
Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zgloszen zbiorowych

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ zgloszenie zbiorowe. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajacg, 0 ktérej mowa w art. 109 ust. 2.”;

art. 38 i 39 otrzymuja brzmienie:

, Artykut 38
Data zgloszenia

Za date zgloszenia wzoru UE do rejestracji uznaje si¢ dzien, w ktdrym zgtaszajacy
ztozyt w Urzgdzie dokumenty zawierajace informacje okre$lone w art. 36 ust. 1, pod
warunkiem ze W terminie jednego miesigca od daty ztozenia tych dokumentdéw uiscit
oplate za zgtoszenie, 0 ktorej mowa w art. 36 ust. 4 i art. 37 ust. 2.

Artykut 39
Réwnowaznos¢ zgloszenia unijnego i krajowego

Zgltoszenie wzoru UE do rejestracji, ktoremu przyznano date zgloszenia, ma
w panstwach cztonkowskich skutek prawidlowego zgloszenia krajowego wraz
z zastrzeganym dla tego zgloszenia wzoru UE w stosownych przypadkach
pierwszenstwem.

art. 40, 41 i1 42 otrzymuja brzmienie:

, Artykut 40
Klasyfikacja i wskazania produktow
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1. Produkty, w ktorych wzoér UE ma by¢ zawarty lub zastosowany, klasyfikuje sie
zgodnie z klasyfikacja lokarnenska, w wersji ze zmianami i obowigzujacej na dzien
zgloszenia wzoru.

2. Wskazanie produktu jasno i precyzyjnie okresla natur¢ produktéw i umozliwia
zaklasyfikowanie kazdego produktu wyltacznie do jednej klasy i podklasy
klasyfikacji lokarnenskiej, w miar¢ mozliwosci z wykorzystaniem zharmonizowanej
bazy danych wskazan produktow udostepnionej przez Urzad. Wskazanie produktu
powinno odpowiada¢ przedstawieniu wzoru;

3. Produkty grupuje si¢ wedlug klas klasyfikacji lokarnenskiej, przy czym kazda
grupa poprzedzona jest numerem klasy, do ktorej ta grupa produktow nalezy, poza
tym sg one uporzadkowane W Kolejnosci klas i podklas tej klasyfikacji.

4. Jezeli zglaszajacy uzywa wskazan produktow, ktore nie sg ujete w bazie danych,
o ktorej mowa w ust. 2, lub ktore nie sg zgodne z przedstawieniem wzoru, Urzad
moze zaproponowac oznaczenia produktow ztej bazy danych. Urzad moze
przystagpi¢ do badania w oparciu 0 proponowane wskazania produktu, jezeli
zglaszajacy nie udzieli odpowiedzi w terminie okreslonym przez Urzad.

Artykut 41
Prawo pierwszenstwa

1. Kazdy, kto prawidtlowo dokonal zgloszenia wzoru lub wzoru uzytkowego
w jednym z panstw stron Konwencji paryskiej lub Porozumienia ustanawiajgcego
Swiatowa Organizacje Handlu, lub jego nastepca prawny korzysta, do celéw
zgloszenia wzoru UE do rejestracji w odniesieniu do tego samego wzoru lub wzoru
uzytkowego, z prawa pierwszenstwa W Okresie 6 miesiecy od daty pierwszego
zgloszenia.

2. Kazde zgloszenie, ktore na podstawie ustawodawstwa krajowego panstwa,
w ktérym zostato dokonane, lub na podstawie dwustronnych lub wielostronnych
umow, jest wystarczajace do okre$lenia daty jego dokonania, niezaleznie od dalszego
losu tego zgloszenia, powoduje powstanie prawa pierwszenstwa.

3. Pozniejsze zgloszenie wzoru, ktory byt przedmiotem wczes$niejszego pierwszego
zgloszenia i ktdrego dokonuje si¢ W tym samym panstwie lub w odniesieniu do tego
samego panstwa, uwaza si¢ za pierwsze zgloszenie do celéw okreSlenia prawa
pierwszenstwa, pod warunkiem ze w momencie dokonania pdzniejszego zgloszenia
wczesniejsze zgloszenie zostalo wycofane, zaniechane lub odrzucone bez
udostepnienia go publicznie do wgladu i nie pozostawito jakichkolwiek praw i nie
stanowilo podstawy do zastrzezenia prawa pierwszenstwa. Wczedniejsze zgloszenie
nie moze W zZwigzku z tym stanowié¢ podstawy do zastrzezenia prawa pierwszenstwa.

4. Jesli pierwszego zgtoszenia dokonano w panstwie, ktore nie jest strong Konwencji
paryskiej ani Porozumienia ustanawiajacego Swiatowa Organizacje Handlu, ust. 1-3
stosuje sie tylko w takim zakresie, w jakim to panstwo, zgodnie z opublikowanymi
danymi, przyznaje, na podstawie pierwszego zgloszenia dokonanego w Urzedzie
i spelniajacego warunki réwnowazne wymogom okres§lonym W niniejszym
rozporzadzeniu, prawo pierwszenstwa 0 rOwnowaznym skutku. Dyrektor
wykonawczy wystepuje W razie potrzeby do Komisji 0 rozwazenie zwrocenia si¢ do
panstwa, 0 ktorym mowa w zdaniu pierwszym, w celu ustalenia, czy przyznaje ono
takie traktowanie na zasadzie wzajemnosci. Jezeli Komisja stwierdzi, ze przyznane
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jest traktowanie na zasadzie wzajemnosci, publikuje odpowiedni komunikat
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

5. Prawo pierwszenstwa, 0 ktdrym mowa w ust. 4, ma zastosowanie od dnia
opublikowania  w Dzienniku  Urzedowym  Unii  Europejskiej  komunikatu
stwierdzajacego przyznanie traktowania na zasadzie wzajemnos$ci, chyba ze
w komunikacie podana jest wczesniejsza data rozpoczecia jego stosowania. Jego
stosowanie ustaje z dniem opublikowania W Dzienniku Urzedowym  Unii
Europejskiej komunikatu Komisji wskazujacego, ze traktowanie na zasadzie
wzajemno$ci nie jest juz przyznane, chyba ze w komunikacie podana jest
wczesniejsza data ustania jego stosowania.

6. Komunikaty, o ktorych mowa wust. 4 15, publikuje si¢ takze w Dzienniku
Urzedowym Urzedu.

Artykut 42
Zastrzezenie pierwszenstwa

1. Zgtaszajacy wzor UE do rejestracji, ktory zamierza skorzysta¢ z pierwszenstwa
z tytulu wezesniejszego zgloszenia, sktada o§wiadczenie 0 pierwszenstwie razem ze
zgloszeniem lub W ciggu dwoch miesigcy od daty zgloszenia. Takie o§wiadczenie
0 pierwszenstwie zawiera date i panstwo, w ktérym dokonano wcze$niejszego
zgloszenia. Numer referencyjny wczesniejszego zgloszenia oraz dokumentacj¢ na
poparcie zastrzezenia pierwszenstwa sklada si¢ W terminie trzech miesigcy od daty
ztozenia o$wiadczenia 0 pierwszenstwie.

2. Dyrektor wykonawczy moze postanowié, ze dokumentacja, ktdéra ma zostaé
przedstawiona przez zglaszajacego na poparcie zastrzezenia pierwszenstwa, moze
zawiera¢ mniej informacji niz dokumentacja wymagana na podstawie aktow
wykonawczych przyjetych na podstawie art. 42a, pod warunkiem ze wymagana
informacja jest dost¢pna dla Urzedu z innych zrédet.”;

dodaje si¢ art. 42a w brzmieniu:

L Artykut 42a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zastrzezenia pierwszenstwa

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace rodzaj dokumentacji, jaka nalezy
ztozy¢ w celu zastrzezenia pierwszenstwa z wczesniejszego zgloszenia zgodnie
z art. 42 ust. 1. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, 0 ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;

art. 43 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 43
Skutek prawa pierwszenstwa

Skutkiem prawa pierwszenstwa jest uznanie daty pierwszenstwa za dat¢ zgloszenia
wzoru UE do rejestracji w rozumieniu art. 5, 6, 7 i 22, art. 25 ust. 1 lit. d), e) i f) oraz
art. 50 ust. 1.”;

art. 44 otrzymuje brzmienie:
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 Artykut 44
Pierwszenstwo z wystawienia

1. Jezeli zglaszajacy wzor UE do rejestracji ujawnil produkty, w ktérych wzor ma
by¢ zawarty lub zastosowany, podczas oficjalnej lub oficjalnie uznanej wystawy
miedzynarodowej objetej warunkami Konwencji o wystawach miedzynarodowych
21928 r. ostatnio zmienionej 30 listopada 1972 r., moze on, pod warunkiem
dokonania zgloszenia W terminie szesciu miesiecy od daty pierwszego ujawnienia
produktow, zastrzec prawo pierwszenstwa od tej daty.

2. Zghaszajacy, ktory chee zastrzec prawo pierwszenstwa na podstawie ust. 1, sktada
o$wiadczenie 0 pierwszenstwie wraz ze zgloszeniem lub w ciggu dwoch miesiecy od
daty zgloszenia. W terminie 3 miesiecy od ztozenia o$wiadczenia 0 pierwszenstwie
zglaszajacy przedstawia dowody, ze produkty, w ktorych zastosowano lub zawarto
wzor, zostaly wystawione W rozumieniu ust. 1.

3. Pierwszenstwo z wystawienia przyznane w panstwie czlonkowskim lub
W panstwie trzecim nie powoduje przedluzenia terminu pierwszenstwa
ustanowionego w art. 41.”;

dodaje si¢ art. 44a w brzmieniu:

, Artykut 44a
Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace rodzaj i szczegoty dowodow, jakie
nalezy przedstawi¢ w celu zastrzezenia pierwszenstwa z wystawienia zgodnie
z art. 44 ust. 2. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajacg, 0 ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;

naglowek tytulu V otrzymuje brzmienie:
»ITYTUL V
POSTEPOWANIE REJESTRACYJNE, ODNOWIENIE I ZMIANA”
w art. 45 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Urzad bada, czy zgloszenie wzoru UE do rejestracji spelnia warunki
przyznania daty zgtoszenia okreslone w art. 38.”;

b)  ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:
,»2. Urzad bada, czy:

a)  zgloszenie wzoru UE do rejestracji spelnia warunki i wymogi, o ktérych
mowa wart. 36 ust.5 oraz, w przypadku zgloszenia zbiorowego,
w art. 37 ust. 3;

b)  w stosownych przypadkach zostata uiszczona W wyznaczonym terminie
dodatkowa optata za odroczenie publikacji na podstawie art. 36 ust. 4;

c)  w stosownych przypadkach zostata uiszczona w wyznaczonym terminie
dodatkowa optata za zgloszenie zbiorowe na podstawie art. 37 ust. 2.

3. W przypadku gdy zgloszenie wzoru UE do rejestracji nie spetnia warunkow
okreslonych wust. 1, Urzad wzywa zglaszajacego do usunigcia brakow lub

34

PL



PL

38)
39)

40)

uregulowania zaleglej ptatnosci w terminie dwédch miesiecy od otrzymania
zawiadomienia.

4. Jezeli zglaszajacy nie zastosuje si¢ do wezwania W odniesieniu do
warunkow, o ktérych mowa w ust. 1, zgloszenia nie uznaje si¢ za zgloszenie
wzoru UE do rejestracji. Jezeli zglaszajacy zastosuje si¢ do wezwania
w odniesieniu do tych warunkow, Urzad uznaje za dat¢ zgloszenia date,
w ktOrej usunie¢to braki lub uregulowano zalegla ptatnos¢.

5. Jezeli zglaszajacy nie zastosuje si¢ do wezwania W odniesieniu do
warunkow, o ktérych mowa w ust. 2, lit. a) i b), Urzad odrzuca zgloszenie.

6. Jezeli zglaszajacy nie zastosuje si¢ do wezwania W odniesieniu do
warunkow, o ktérych mowa wust. 2 lit. ¢), zgloszenia nie uznaje si¢ za
zgloszenie wzoru UE do rejestracji w odniesieniu do dodatkowych wzorow,
chyba zZe jest jasne, ktore wzory maja by¢ objete uiszczong oplatg.
W przypadku braku innych kryteriow pozwalajacych okresli¢, ktore wzory
majg by¢ objete uiszczong optata, Urzad przetwarza wzory wedtug kolejnosci
ich przedstawienia zgodnie zzasadami przyjetymi na podstawie art. 37a.
Zgloszenia nie uznaje si¢ za zgloszenie wzoru UE do rejestracji w odniesieniu
do tych wzoréw, w przypadku ktorych dodatkowe optaty za zgloszenie nie
zostaty uiszczone lub nie zostaty uiszczone w catosci.

7. Nieprzestrzeganie wymagan dotyczacych zastrzezenia pierwszenstwa
powoduje utrate prawa pierwszenstwa dla zgloszenia.”.

uchyla sig art. 46;
art. 47 otrzymuje brzmienie:

 Artykut 47
Podstawy odmowy rejestracji

1. Jezeli Urzad przy badaniu na podstawie art. 45 stwierdzi, ze wzor, 0 ktorego
ochrone wystgpiono, nie odpowiada definicji zart. 3 pkt1 lub jest sprzeczny
z porzadkiem publicznym lub przyjetymi dobrymi obyczajami, wowczas
powiadamia wnioskujacego 0 odmowie rejestracji wzoru, wskazujac podstawe
odmowy rejestracji.

2. W powiadomieniu, o ktorym mowa w ust. 1, Urzad wyznacza okres, w ktorym
zglaszajagcy moze przedlozy¢ uwagi, wycofa¢ zgloszenie lub zakwestionowane
widoki lub zlozy¢ zmienione przedstawienie wzoru, ktdre ro6zni si¢ jedynie
nieistotnymi szczegdtami od pierwotnie ztozonego przedstawienia.

3. Jezeli zglaszajacy nie usunie podstaw odmowy rejestracji, Urzad odrzuca
zgloszenie. Jezeli podstawy te dotycza jedynie niektorych wzorow zawartych
w zgloszeniu zbiorowym, Urzad odmawia rejestracji wylacznie w odniesieniu do
tych wzorow.”;

dodaje sig art. 47a w brzmieniu:

L Artykut 47a
Woycofanie i zmiana
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44)
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1. Zglaszajacy moze W kazdej chwili wycofa¢ zgloszenie wzoru UE do rejestracji
lub, w przypadku zgloszenia zbiorowego, wycofa¢ niektore ze wzordw zawartych
w zgloszeniu.

2. Zglaszajacy moze W kazdej chwili zmieni¢ przedstawienie zgloszonego wzoru UE
w zakresie nicistotnych szczegotow.”;

dodaje sig art. 47b w brzmieniu:

L Artykut 47b
Przekazanie uprawnien dotyczacych zmiany zgloszenia

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109
ust. 2 wcelu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia W drodze okreslenia
szczegolow procedury dokonywania zmiany zgloszenia, 0 ktdrej mowa w art. 47a
ust. 2.;

art. 48 otrzymuje brzmienie:

., Artykut 48
Rejestracja

1. Jezeli spelnione zostaly wymogi zgtoszenia wzoru UE do rejestracji i zgtoszenie
nie zostato odrzucone na podstawie art. 47, Urzad dokonuje wpisu wzoru zawartego
w zgloszeniu oraz danych, o ktérych mowa w art. 72 ust. 2, do rejestru.

2. Jezeli zgloszenie zawiera wniosek 0 odroczenie publikacji rejestracji na podstawie
art. 50, wskazanie takiego wniosku wpisuje si¢ do rejestru wraz z datg uptywu
terminu odroczenia.

3. Rejestracja nastepuje W dacie zgloszenia, 0 ktérej mowa w art. 38.

4. Optaty wniesione na podstawie art. 36 ust.4 iart.37 ust.2 nie podlegaja
zwrotowi, nawet jezeli zgloszony wzdr nie zostanie zarejestrowany.”;

art. 49 otrzymuje brzmienie:

., Artykut 49
Publikacja

Po rejestracji Urzad publikuje zarejestrowany wzor UE w Biuletynie Wzorow UE,
zgodnie z art. 73 ust. 1 lit. a).”;

dodaje sig¢ art. 49a w brzmieniu:

, Artykut 49a
Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych publikacji

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ publikacja, o ktorej mowa w art. 49. Wspomniane akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, 0 ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;

art. 50 otrzymuje brzmienie:
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L Artykut 50
Odroczenie publikacji

1. Zglaszajacy wzor UE do rejestracji moze wraz ze zgloszeniem ztozy¢ wniosek
0 odroczenie publikacji zarejestrowanego wzoru UE na okres 30 miesigcy od daty
zgtoszenia wzoru UE lub, jezeli zastrzega pierwszenstwo, od daty pierwszenstwa.

2. Na wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, Urzad wprawdzie dokonuje rejestracji
zarejestrowanego wzoru UE, jesli spelnione sg warunki okreslone w art. 48, jednak
ani przedstawienie wzoru, ani pozostate dokumenty zwigzane ze zgloszeniem nie sa
udostegpniane publicznie do wgladu, z zastrzezeniem art. 74 ust. 2.

3. Urzad publikuje w Biuletynie Wzoréw UE wskazanie wniosku, o ktorym mowa
wust. 1. Wskazaniu towarzysza dane identyfikujace wiasciciela praw do
zarejestrowanego wzoru, Ww stosownym przypadku dane pelnomocnika, data
zgloszenia i rejestracji oraz numer referencyjny zgloszenia. Nie publikuje si¢ ani
przedstawienia wzoru, ani zadnych danych umozliwiajacych identyfikacje jego
postaci.

4. Wraz z uptywem terminu odroczenia lub w terminie wcze$niejszym na wniosek
wiasciciela praw Urzad udostgpnia publicznie do wgladu wszelkie wpisy W rejestrze
i akta odnoszace si¢ do zgtoszenia i publikuje zarejestrowany wzér UE w Biuletynie
Wzoréw UE.

5. Wilasciciel praw moze nie dopusci¢ do publikacji zarejestrowanego wzoru UE,
o0 ktorej mowa w ust. 4, wystepujac W tym celu z wnioskiem 0 zrzeczenie si¢ wzoru
UE zgodnie z art. 51 najpozniej trzy miesigce przed uplywem okresu odroczenia.
Wszelkie wnioski 0 wpisanie zrzeczenia si¢ do rejestru, ktore nie spelniaja
wymogoéw okre§lonych w art. 51 i aktach wykonawczych przyjetych na podstawie
art. 51a lub ktore zostaly ztozone po terminie, 0 Ktorym mowa w zdaniu pierwszym,
sg odrzucane.

6. W przypadku rejestracji na podstawie zgloszenia zbiorowego wlasciciel praw wraz
z wnioskiem 0 wczesniejsza publikacj¢, 0 ktdrej mowa w ust. 4, lub wnioskiem
0 zrzeczenie si¢, 0 ktorym mowa w ust. 5, wyraznie wskazuje, ktore ze wzoréw
zawartych w zgloszeniu majg by¢ opublikowane wczesniej lub stanowi¢ przedmiot
zrzeczenia si¢ oraz W przypadku ktoérych wzoréw ma by¢ podtrzymane odroczenie
publikacji.

7. Jezeli wlasciciel nie spelni wymogu okreslonego w ust. 6, Urzad wzywa go do
usuni¢cia braku w wyznaczonym terminie, Kktory w zadnym razie nie moze
przekracza¢ 30-miesi¢cznego terminu odroczenia.

8. Nieusunigcie W wyznaczonym terminie braku, o ktorym mowa w ust. 7, skutkuje
uznaniem wniosku 0 wczesniejszg publikacj¢ za nieztozony lub odrzuceniem
wniosku 0 zrzeczenie sie.

9. Wszczecie postepowania sagdowego na podstawie zarejestrowanego wzoru UE
przed uplywem terminu odroczenia publikacji jest mozliwe tylko wtedy, gdy dane
zawarte w rejestrze i w aktach dotyczacych zgloszenia zostaly przekazane osobie,
ktorej to postgpowanie dotyczy.”;

dodaje sig art. 50a w brzmieniu:
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L Artykut 50a
Publikacja po terminie odroczenia

Wraz z uptywem terminu odroczenia, o ktorym mowa w art. 50 lub, w przypadku
whniosku 0 wczesniejsza publikacje, Urzad tak szybko jak to technicznie mozliwe:

a)  publikuje zarejestrowany wzor UE w Biuletynie Wzorow UE ze wskazaniami
okreslonymi W przepisach przyjetych na podstawie art. 49a, wraz ze
wskazaniem faktu, ze zgtoszenie zawierato wniosek 0 odroczenie publikacji na
podstawie art. 50;

b)  udostepnia publicznie do wgladu akta odnoszgce si¢ do wzoru;

€) udostegpnia publicznie do wgladu wpisy W rejestrze, wilacznie z wpisami
nieudostepnionymi do wgladu na podstawie art. 74 ust. 5.”;

dodaje sig art. 50b w brzmieniu:

, Artykut 50b
Swiadectwa rejestracji

Po publikacji zarejestrowanego wzoru UE Urzad wydaje $wiadectwo rejestracji.
Urzad wydaje uwierzytelnione lub nieuwierzytelnione kopie $wiadectwa za optata,
jezeli sa one wydawane za pomoca srodkow innych niz elektroniczne.”;

dodaje sig¢ art. 50c i 50d w brzmieniu:

L Artykut 50¢
Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ $wiadectwo rejestracji, 0 ktorym mowa w art. 50b, oraz jego forme.
Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 109 ust. 2.

Artykut 50d
Odnowienie

1. Rejestracje wzoru UE odnawia si¢ na wniosek wtasciciela prawa lub innej osoby
wyraznie przez niego upowaznionej, pod warunkiem uiszczenia oplat za odnowienie.

2. Urzad powiadamia wta$ciciela zarejestrowanego wzoru UE oraz kazda inng osobg
posiadajacg wpisane do rejestru prawo W odniesieniu do wzoru UE 0 wygasnigciu
rejestracji co najmniej szes¢ miesigcy przed datg tego wygasniecia. Urzad nie ponosi
odpowiedzialnosci za niepodanie takiej informacji, afakt niepodania takiej
informacji nie ma wplywu na wygasnigcie rejestracji.

3. Wniosek o0 odnowienie sktada si¢ wterminie sze$ciu miesiecy przed
wygasnigciem rejestracji. W tym okresie nalezy réwniez ui$ci¢ oplate za odnowienie.
W przypadku niedotrzymania wspomnianego terminu mozna ztozy¢ wniosek I uisci¢
optate w okresie kolejnych szeSciu miesigcy nastgpujacych po wygasnieciu
rejestracji, pod warunkiem ze wtym kolejnym terminie uiszczona zostanie
dodatkowa opfata za opo6znione uiszczenie oplaty za odnowienie lub opodznione
ztozenie wniosku 0 odnowienie.
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4. Wniosek o odnowienie, 0 ktérym mowa w ust. 1, zawiera rOwniez:
a)  nazwisko osoby wnioskujacej 0 odnowienie rejestracji;
b)  numer rejestracji wzoru UE, ktorego dotyczy wniosek o odnowienie;

c) w przypadku rejestracji na podstawie zgloszenia zbiorowego — wskazanie
wzoréw objetych wnioskiem 0 odnowienie.

Jezeli uiszczono optaty za odnowienie, uznaje si¢, ze platno$¢ stanowi wniosek
0 odnowienie, pod warunkiem wskazania w niej wszelkich niezbednych informacji
pozwalajacych stwierdzi¢ cel tej ptatnosci.

5. W przypadku rejestracji na podstawie zgloszenia zbiorowego, gdy uiszczone
optaty nie sg wystarczajace do pokrycia wszystkich wzorow, dla ktorych wnosi si¢
0 odnowienie, rejestracj¢ odnawia sie, jezeli jasne jest, ktore wzory majg zostaé
objete uiszczong optata. W przypadku braku innych kryteriow pozwalajacych
okresli¢, ktore wzory maja by¢ objete uiszczong optata, Urzad przetwarza wzory
wedhug kolejnosci ich przedstawienia zgodnie z zasadami przyjetymi na podstawie
art. 37a.

6. Odnowienie staje si¢ skuteczne od nastgpnego dnia od daty wygasnigcia istniejgce;j
rejestracji. Odnowienie wpisuje si¢ do rejestru.

7. Jezeli wniosek 0 odnowienie zostat wniesiony W terminie przewidzianym w ust. 3,
lecz nie zostaly spelione inne warunki dotyczace odnowienia przewidziane
w niniejszym artykule, Urzad informuje zgtaszajacego o0 stwierdzonych brakach.

8. W przypadku gdy wniosek o odnowienie nie zostat wniesiony lub wniesiono go po
upltywie terminu przewidzianego W ust. 3, lub gdy nie uiszczono optat, lub uiszczono
je dopiero po uptywie przedmiotowego terminu, lub gdy nie uzupetlniono w tym
terminie brakow, o ktérych mowa w ust. 7, Urzad stwierdza, ze rejestracja wygasta,
i powiadamia o tym wtasciciela wzoru UE. Urzad wykresla wzor z rejestru, kiedy
stwierdzenie wygasniecia stanie si¢ ostateczne. Wykreslenie staje si¢ ostateczne
nastepnego dnia po wygasnigciu dotychczasowej rejestracji. W przypadku gdy oplaty
za odnowienie zostaty uiszczone, lecz rejestracja nie zostala odnowiona, optaty sa
Zwracane.

9. Mozna zlozy¢ jeden wniosek 0 odnowienie dwoch lub wigkszej liczby wzorow,
pod warunkiem ze w przypadku wszystkich wzoréw objetych wnioskiem wtasciciel
lub pelnomocnik jest tozsamy. Wymagang oplate¢ za odnowienie uiszcza si¢
w odniesieniu do kazdego wzoru majacego podlega¢ odnowieniu.

dodaje sig¢ art. 50e w brzmieniu:

, Artykut 50e
Zmiana

1. Przedstawienie zarejestrowanego wzoru UE nie moze by¢ zmienione W rejestrze
w okresie rejestracji ani w trakcie jej odnowienia, z wyjatkiem nieistotnych
szczegotow.

2. Whniosek wiasciciela 0 zmiang¢ zawiera przedstawienie zarejestrowanego wzoru
UE w jego zmienionej wersji.

3. Wniosek 0 zmiang uznaje si¢ za dokonany W momencie wniesienia wymaganej
optlaty. Jezeli optata nie zostata uiszczona lub nie zostata uiszczona w catosci, Urzad

39

PL



PL

50)

51)

52)

powiadamia o tym wiasciciela. Mozna ztozy¢ jeden wniosek 0 zmiang tego samego
elementu w dwoOch lub wiecej rejestracjach, pod warunkiem ze W przypadku
wszystkich wzorow wiasciciel jest tozsamy. Wymagang optate za zmiang uiszcza si¢
dla kazdej rejestracji majacej podlega¢ zmianie. Jezeli wymogi dotyczace zmiany
rejestracji okreslone w niniejszym artykule i aktach wykonawczych przyjetych na
podstawie art. 50f nie zostaly spelnione, Urzad powiadamia wlasciciela
0 stwierdzonych brakach. Jezeli stwierdzone braki nie zostang usunig¢te W terminie
wyznaczonym przez Urzad, Urzad odrzuca wniosek 0 zmiang.

4. Publikacja rejestracji zmiany zawiera przedstawienie zarejestrowanego wzoru UE
W jego zmienionej wersji.”;

dodaje sig¢ art. 50f w brzmieniu:

., Artykut 50f
Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zmiany

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ wniosek 0 zmiang, 0 ktérym mowa w art. 50e ust. 2. Wspomniane akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, 0 Ktorej mowa
w art. 109 ust. 2.”;

dodaje sig art. 50g w brzmieniu:

,, Artykut 50g
Zmiana imienia i nazwiska lub nazwy lub adresu

1. Wiasciciel wzoru UE informuje Urzad o zmianie swojego imienia i nazwiska lub
nazwy lub adresu, ktora nie jest konsekwencjg przeniesienia lub zmiany wtasnos$ci
zarejestrowanego wzoru UE.

2. W przypadku zmiany imienia i nazwiska lub nazwy lub adresu w odniesieniu do
dwoch lub wigcej rejestracji tego samego wiasciciela wystarczy zlozy¢ jeden
wniosek.

3. Jezeli wymogi dotyczace zmiany imienia inazwiska lub nazwy lub adresu
okreslone w niniejszym artykule i aktach wykonawczych przyjetych na podstawie
art. 50h nie zostaly spelnione, Urzad powiadamia wiasciciela wzoru UE
o0 stwierdzonych brakach. Jezeli stwierdzone braki nie zostang usunigte W terminie
wyznaczonym przez Urzad, Urzad odrzuca wniosek.

4. Ust. 1, 2 i 3 maja rowniez zastosowanie do zmiany imienia i nazwiska lub nazwy
lub adresu pelnomocnika wpisanego do rejestru.

5. Urzad odnotowuje dane, o ktorych mowa w art. 72 ust. 3 pkt a) i b), w rejestrze.

6. Ust. 1-4 maja zastosowanie do zgloszen wzoru UE. Zmiang wprowadza si¢
w prowadzonych przez Urzad aktach dotyczacych zgloszenia wzoru UE.”;

dodaje sig art. 50h w brzmieniu:

,, Artykut 50h

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zmiany imienia i nazwiska lub

nazwy lub adresu
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53)

54)

55)

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajagce szczegdtowe elementy, jakie ma
zawiera¢ wniosek 0 zmiang imienia i nazwiska lub nazwy lub adresu na podstawie
art. 50g ust. 1. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie zZ procedura
sprawdzajacg, 0 ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;

art. 51 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 51
Zrzeczenie si¢

1. Zrzeczenie si¢ zarejestrowanego wzoru UE jest zglaszane do Urzedu przez
wilasdciciela prawa w formie pisemnego os$wiadczenia. Staje si¢ ono skuteczne
z chwila wpisu do rejestru.

2. Jezeli zrzeczenie si¢ dotyczy wzoru UE, ktory jest przedmiotem odroczonej
publikacji, uznaje si¢, ze od poczatku nie powodowat on skutkow okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu.

3. Zrzeczenie si¢ zostaje wpisane do rejestru wytacznie za zgoda wlasciciela prawa
wpisanego do rejestru. Jezeli w rejestrze byta wpisana licencja, zrzeczenie si¢ zostaje
zapisane w rejestrze tylko w przypadku, gdy wtasciciel zarejestrowanego wzoru UE
udowodni, ze powiadomit licencjobiorcg¢ 0 SWOim zamiarze zrzeczenia si¢. Wpisu
zrzeczenia dokonuje si¢ po uptywie trzech miesiecy od dnia, w ktorym wiasciciel
wykaze przed Urzedem, ze powiadomit licencjobiorce 0 Swoim zamiarze zrzeczenia
si¢, lub przed uplywem tego terminu, jezeli wtasciciel udowodni, ze licencjobiorca
wyrazil zgode.

4. Jezeli na podstawie art. 15 w zwigzku z uprawnieniem do zarejestrowanego wzoru
UE wniesiono skarge do wilasciwego sadu lub organu, Urzad nie dokonuje wpisu
zrzeczenia si¢ do rejestru bez zgody skarzacego.

5. Jezeli wymogi dotyczace zrzeczenia si¢ okreslone w niniejszym artykule i aktach
wykonawczych przyjetych na podstawie art. 51a nie zostaty speilione, Urzad
powiadamia  zglaszajacego O Stwierdzonych  brakach. Jezeli ~ w terminie
wyznaczonym przez Urzad stwierdzone braki nie zostang usunig¢te, Urzad nie
dokonuje wpisu zrzeczenia si¢ do rejestru.”;

dodaje sig¢ art. 51a w brzmieniu:

L Artykut 51a
Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych zrzeczenia sie¢
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace:

a) szczegdltowe elementy, jakie ma zawieraé o$wiadczenie O Zrzeczeniu si¢ na
podstawie art. 51 ust. 1;

b) rodzaj dokumentacji wymaganej do ustalenia zgody osoby trzeciej na
podstawie art. 51 ust. 3 i zrzekajacego si¢ na podstawie art. 51 ust. 4.

Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;

w art. 52 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:
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56)

57)

58)

., 1. Z zastrzezeniem art. 25 ust. 2-5 kazda osoba fizyczna lub prawna, jak rowniez
upowazniony organ publiczny, moze ztozy¢ w Urzedzie wniosek 0 uniewaznienie
zarejestrowanego wzoru UE.

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,,3. Wniosek 0 uniewaznienie jest niedopuszczalny, jezeli wniosek odnoszacy sie¢ do
tych samych roszczen pomiedzy tymi samymi stronami zostal prawomocnie
rozstrzygnigty co do istoty sprawy albo przez Urzad, albo przez sad do spraw
wzordéw UE, o ktdrym mowa w art. 80, i jezeli rozstrzygni¢cie Urzedu lub tego sadu
jest prawomocne.”;

Art. 53 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 53
Rozpatrywanie wniosku

1. Jezeli Urzad uzna, ze wniosek 0 uniewaznienie jest dopuszczalny, Urzad bada, czy
podstawy uniewaznienia wymienione W art. 25 stanowig przeszkode utrzymania
zarejestrowanego wzoru UE.

2. W trakcie rozpatrywania wniosku o uniewaznienie Urzad wzywa strony tak
czgsto, jak to konieczne, do skladania uwag w terminie ustalonym przez Urzad
odnos$nie do komunikatow wydanych przez inne strony lub sam Urzad.

3. Na wniosek wiasciciela zarejestrowanego wzoru UE osoba zglaszajaca wniosek
0 uniewaznienie, ktora powotuje si¢ na wczesniejszy unijny lub krajowy znak
towarowy jako oznaczenie odrozniajace W rozumieniu art. 25 wust. 1 lit. e),
przedstawia dowod rzeczywistego uzywania takiego znaku zgodnie z art. 64 ust. 21 3
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 i przepisami przyjetymi na podstawie art. 53a tego
rozporzadzenia.

4. Informacja odecyzji Urzedu w sprawie wniosku 0 uniewaznienie zostaje
wprowadzona do rejestru, o ile jest to decyzja prawomocna.

5. Urzad moze wezwac strony do zawarcia ugody.”;

dodaje sig¢ art. 53a w brzmieniu:

, Artykut 53a
Przekazanie uprawnien dotyczacych uniewaznienia

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia szczegdtow
procedury dotyczacej uniewaznienia wzoru UE, 0 ktdrej mowa w art. 52 i 53, w tym
mozliwosci rozpatrzenia wniosku 0 Uniewaznienie W pierwszej kolejnosSci, jezeli
wlasciciel zarejestrowanego wzoru UE nie kwestionuje podstaw uniewaznienia ani
zadanego zado$¢uczynienia.”;

Art. 55 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 55

Decyzje, od ktorych przyshuguje odwolanie

42

PL



PL

59)

60)
61)

62)

1. Odwotanie przystuguje od decyzji Urzedu, o ktorych mowa w art. 102 lit. a), b), ¢)
ie).
2. O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, do odwotan rozpatrywanych

przez Izby Odwolawcze na podstawie niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢
przepisy zawarte w art. 66—72 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.”;

dodaje sig art. 55a w brzmieniu:

L Artykut 55a
Przekazanie uprawnien dotyczacych postepowania odwolawczego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia W drodze okreslenia szczegétowych
uregulowan dotyczacych postgpowania odwotawczego prowadzonego na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.”;

Uchyla si¢ art. 56-61;
Art. 62 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 62
Decyzje i komunikaty Urzedu

1. Decyzje Urzedu zawieraja okreslenie podstaw, na ktérych sa oparte. Decyzje
opieraja si¢ wyltacznie na podstawach lub materiale dowodowym, co do ktorych
zainteresowane strony miaty mozliwo$¢ przedstawiania swoich uwag. W przypadku
gdy przed Urzedem prowadzi si¢ postgpowanie ustne, decyzja moze zosta¢ wydana
ustnie. Takg decyzje dorgcza si¢ nastepnie stronom na pismie.

2. W kazdej decyzji, komunikacie lub powiadomieniu wydanym przez Urzad
wskazuje si¢ departament lub wydziat Urzgdu, wraz z imieniem i nazwiskiem lub
imionami i nazwiskami odpowiedzialnego urzednika lub urzednikow. Decyzje sg
podpisywane przez tego urzednika lub tych urzednikéw albo zamiast podpisu zostaja
opatrzone nadrukiem lub odciskiem pieczgci Urzgdu. Dyrektor wykonawczy moze
przewidzie¢ mozliwos$¢ stosowania innych sposoboéw okreslania departamentu lub
wydziatu Urzedu iimienia inazwiska lub imienia inazwisk odpowiedzialnego
urzednika lub urzednikéw lub identyfikacji innej niz za pomoca pieczgci,
w przypadku gdy wydane decyzje, komunikaty lub powiadomienia sg przekazywane
za posrednictwem innego technicznego srodka komunikacji.

3. Do decyzji Urzedu, od ktérych mozna wnie$S¢ odwotanie, zalacza si¢ pisemng
informacj¢ wskazujaca, ze odwotanie sktada si¢ na pismie w Urzedzie w terminie
dwoch miesiecy od dnia dor¢czenia danej decyzji. Ponadto w informacji tej zwraca
si¢ uwagg stron na art. 66, 67, 68, 71 i 72 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, ktore
majg roéwniez zastosowaniec do odwotan wchodzacych w zakres niniejszego
rozporzadzenia na podstawie art. 55 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia. Strony nie
moga powotywac si¢ na zaniechanie przez Urzad udzielenia informacji 0 dostgpnosci
postepowania odwotawczego.”;

art. 63 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Wtoku postgpowania Urzad bada stan faktyczny z urzedu. W postepowaniu
dotyczacym uniewaznienia badania Urzedu ograniczajg si¢ jednak do podstaw,
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63)

64)

65)

66)

67)

okolicznosci faktycznych, dowodow iargumentow przedstawionych przez strony
oraz do zagdanego zado$¢uczynienia.”;

Art. 64 otrzymuje brzmienie:

., Artykut 64
Postepowanie ustne

1. Jezeli Urzad uzna to za stosowne, przeprowadza postepowanie ustne z wilasnej
inicjatywy albo na wniosek jednej ze stron uczestniczacych w postepowaniu.

2. Postgpowanie ustne przed ekspertami oraz departamentem odpowiedzialnym za
prowadzenie rejestru jest niejawne.

3. Postgpowanie ustne przed Wydzialem Uniewaznien oraz Izba Odwotawcza,
tacznie z ogtoszeniem decyzji, jest jawne, o ile departament, przed ktorym toczy si¢
postepowanie, nie zadecyduje inaczej W przypadkach, w ktérych jawnos¢
postepowania moglaby pociagnag¢ za soba powazne i nieuzasadnione szkody,
w szczegoblnosci dla jednej ze stron postgpowania.”;

dodaje si¢ art. 64a w brzmieniu:

,, Artykut 64a
Przekazanie uprawnien dotyczacych postepowania ustnego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okre$lenia szczegotowych
uregulowan dotyczgcych postepowania ustnego, 0 ktérym mowa w art. 64, w tym
szczegotowych uregulowan dotyczacych uzywania jezykow zgodnie z art. 98.”;

W art. 65 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  wust. 3 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

, Termin wyznaczony W takim wezwaniu jest nie krotszy niz jeden miesigc,
chyba zZe strona, $wiadek lub biegly zgadza si¢ na krotszy termin.”;

b)  dodaje si¢ ust. 5w brzmieniu:

,»>. Dyrektor wykonawczy okre§la wysokos¢ kwot wydatkow, ktore maja by¢
zaptacone, wtym zaliczek, w odniesieniu do kosztow postepowania
dowodowego, o ktorym mowa w niniejszym artykule.”;

dodaje sig¢ art. 65a w brzmieniu:

, Artykut 65a
Przekazanie uprawnien dotyczacych postepowania dowodowego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia szczegotowych
uregulowan dotyczacych postgpowania dowodowego, o ktorym mowa w art. 65.”;

art. 66 otrzymuje brzmienie:
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68)

69)

70)

L, Artykut 66
Zawiadomienie

1. Urzad =zawiadamia =zainteresowanych 2z urzedu o wszystkich decyzjach
i wezwaniach oraz powiadomieniach lub innych komunikatach, od ktérych zaczyna
biec termin lub o ktorych zawiadamia si¢ zainteresowanych na podstawie innych
przepisOw niniejszego rozporzadzenia lub aktow przyjetych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, lub w przypadku ktorych dyrektor wykonawczy
zarzadzil takie zawiadomienie.

2. Zawiadomienie dorecza si¢ drogg elektroniczng. Szczegdty dotyczace srodkow
elektronicznych okresla dyrektor wykonawczy.

3. W przypadku gdy Urzad nie moze dostarczy¢ zawiadomienia, zawiadomienie
nastepuje W drodze obwieszczenia publicznego. Dyrektor wykonawczy okresla
sposob dokonania obwieszczenia publicznego oraz wyznacza poczatek biegu
jednomiesigcznego terminu, Z uptywem ktorego doreczenie danego dokumentu
uznaje si¢ za dokonane.”;

dodaje sig¢ art. 66a w brzmieniu:

,, Artykut 66a
Przekazanie uprawnien dotyczacych zawiadomienia

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia W drodze okreslenia szczegétowych
uregulowan dotyczacych zawiadomienia, 0 ktorym mowa w art. 66.”;

dodaje si¢ art. 66b i 66¢ w brzmieniu:

., Artykut 66b
Zawiadomienie o utracie praw

W przypadku gdy Urzad ustali, ze z niniejszego rozporzadzenia lub aktow przyjetych
na podstawie niniejszego rozporzadzenia wynika utrata jakichkolwiek praw, bez
podejmowania jakiejkolwiek decyzji, informuje o tym osoby zainteresowane zgodnie
z art. 66. Osoby zainteresowane mogg W terminie dwoch miesigcy od doreczenia
takiego zawiadomienia wnie$¢ 0 wydanie decyzji wtej sprawie, jezeli uznajg
ustalenia Urzedu za nieprawidlowe. Urzad wydaje taka decyzje tylko wtedy, gdy nie
zgadza si¢ z 0sObami wnoszacymi O jej wydanie; w przeciwnym wypadku Urzad
zmienia swoje ustalenia i informuje o tym osoby wnoszace 0 wydanie decyzji.

Artykut 66¢
Przekazywanie informacji Urzedowi

Informacje przekazuje si¢ Urzedowi za pomocg srodkow elektronicznych. Dyrektor
wykonawczy okresla zakres uzywanych §rodkow elektronicznych oraz sposob
I warunki techniczne uzywania tych srodkéw elektronicznych.”;

dodaje sig¢ art. 66d w brzmieniu:
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71)

72)

73)

., Artykut 66d
Przekazanie uprawnien dotyczacych przekazywania informacji Urzedowi

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia W drodze okreslenia szczegétowych
uregulowan dotyczacych przekazywania Urzedowi informacji, 0 ktérym mowa
w art. 66¢, oraz form takiego przekazywania udostepnianych przez Urzad.”;

dodaje sig¢ art. 66e w brzmieniu:

, Artykut 66e
Terminy

1. Terminy okresla si¢ W petnych latach, miesigcach, tygodniach lub dniach. Termin
rozpoczyna bieg nastepnego dnia po dniu okreslonego zdarzenia. Termin nie moze
by¢ krotszy niz jeden miesigc 1 dtuzszy niz sze$¢ miesiecy, chyba ze W niniejszym
rozporzadzeniu lub w aktach przyjetych na jego podstawie okreslono inacze;.

2. Przed rozpoczeciem roku kalendarzowego dyrektor wykonawczy okresla dni,
w Kktdre Urzad nie przyjmuje dokumentow.

3. W przypadku faktycznej przerwy w potaczeniu Urzedu z dopuszczonymi
elektronicznymi $rodkami komunikacji dyrektor wykonawczy okresla dtugosé tej
przerwy.

4. Jezeli nadzwyczajne zdarzenie, takie jak kleska zywiotowa lub strajk, spowoduja
przerwe lub zaktocenia w prawidtowej komunikacji migdzy stronami postepowania
a Urzedem lub odwrotnie, dyrektor wykonawczy moze ustali¢, ze w przypadku stron
postepowania, ktore maja miejsce zamieszkania lub siedzibe statutowg na obszarze
geograficznym dotknigtym tym nadzwyczajnym zdarzeniem lub ktore wyznaczyty
petnomocnikow majacych miejsce prowadzenia dziatalno$ci na tym obszarze,
wszystkie terminy, ktore w normalnych okolicznosciach uptyngtyby w dniu lub po
dniu zaistnienia takiego zdarzenia, przedtuza si¢ do okreslonej daty. Wyznaczajac te
date, dyrektor wykonawczy ocenia, kiedy nadzwyczajne zdarzenie ustanie. Jezeli
zdarzenie dotyczy siedziby Urzedu, dyrektor wykonawczy wyraznie wskazuje, ze
przedluzenie terminu dotyczy wszystkich stron postgpowania.”;

dodaje sig art. 66F w brzmieniu:

, Artvkut 66f

Przekazanie uprawnien dotyczacych sposobu obliczania i dlugosci terminu

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze szczegdlowego okreslenia
sposobu obliczania i dtugosci terminéw, 0 ktérych mowa w art. 66¢.”;

dodaje sig¢ art. 66g i 66h w brzmieniu:

., Artykut 66g
Sprostowanie bleddw i oczywistych omylek

1. Urzad — z wiasnej inicjatywy lub na wniosek strony — poprawia wszystkie bledy
jezykowe lub bledy pisarskie ioczywiste omytki w swoich decyzjach lub bledy
popelnione przy rejestracji wzoru UE lub publikacji tej rejestracji.
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2. W przypadku gdy o sprostowanie bledéw popelnionych przy rejestracji wzoru UE
lub publikacji rejestracji wnosi wtasciciel, art. 50g stosuje si¢ odpowiednio.

3. Urzad publikuje sprostowanie bledow popetnionych przy rejestracji wzoru UE
I publikacji rejestracji.

Artykut 66h
Wykreslanie wpisow w rejestrze i uchylanie decyzji

1. W przypadku gdy Urzad dokonat wpisu do rejestru lub podjat decyzje dotkniete
oczywistym bledem popetnionym przez Urzad, wykresla dany wpis lub uchyla dang
decyzje. Jezeli jest tylko jedna strona postepowania, a Wpis do rejestru lub czynno$¢
majg wpltyw na jej prawa, wowczas dokonuje si¢ wykreslenia wpisu lub uchyla sie
decyzje nawet wowczas, gdy btad ten nie byt oczywisty dla strony.

2. Wykreslenia lub uchylenia, o ktérych mowa w ust. 1, dokonuje z urzedu lub na
wniosek strony postgpowania departament, ktory dokonat wpisu lub wydat decyzjg.
Wykreslenia wpisu W rejestrze lub uchylenia decyzji dokonuje si¢ w terminie
jednego roku od daty wpisu lub od daty wydania decyzji, po zapoznaniu si¢ ze
stanowiskiem stron postepowania i wszystkich wiascicieli praw do danego wzoru
UE, ktore wpisano do rejestru. Urzad prowadzi rejestr wszystkich takich wykreslen
lub uchylen.

4. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla prawa stron do wniesienia
odwotania zgodnie z art. 55 i 55a i nie wplywa na mozliwos¢ sprostowania btgdow
i oczywistych omytek zgodnie z art. 66g. W przypadku wniesienia odwotania od
decyzji Urzedu zawierajacej btad postepowanie odwotawcze staje  sie
bezprzedmiotowe po uchyleniu przez Urzad jego decyzji na podstawie ust. 1
niniejszego artykutu. W takim przypadku stronie wnoszacej odwolanie zwraca si¢
optate za odwotanie.”;

dodaje sig art. 661 w brzmieniu:

, Artykut 66i

Przekazanie uprawnien dotyczacych wykreslania wpiséw i uchylania decyzji

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehlienia niniejszego rozporzadzenia W drodze okreslenia procedury
wykres$lania wpisow W rejestrze i uchylania decyzji, o ktérej mowa w art. 66h.”;

w art. 67 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 2 zdanie czwarte otrzymuje brzmienie:

,»W przypadku nieztozenia wniosku 0 odnowienie rejestracji lub nieuiszczenia
optaty za odnowienie wniosek sktada sie, a zaniechanej czynnosci dokonuje si¢
w ciggu 12 miesiecy od uptywu dodatkowego terminu wynoszacego 6 miesigcy
od wygasnigcia rejestracji przewidzianego w art. 50d ust. 3 zdanie trzecie.”;

b)  wust. 3 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Jesli wniosek 0 przywrocenie do stanu poprzedniego zostanie przyjety, oplata
podlega zwrotowi.”;

c)  ust. 5otrzymuje brzmienie:
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,,5. Nieprzestrzeganie terminéw okreslonych w ustgpie 2 iw art. 67a nie
stanowi podstawy do przywrdcenia praw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu.”;

dodaje si¢ art. 67a 1 67b w brzmieniu:

L Artykut 67a
Kontynuacja postepowania

1. Urzad moze zezwoli¢ zglaszajacemu zarejestrowany wzoér UE lub wiascicielowi
takiego wzoru, lub innej stronie postgpowania, ktoéra nie dotrzymata terminu
wyznaczonego przez Urzad, na kontynuacje postepowania, jezeli wraz ze zlozeniem
wniosku dokonano zaniechanej czynnosci. Wniosek 0 kontynuacj¢ postgpowania jest
dopuszczalny wytacznie wowczas, jezeli zostal ztozony w terminie dwoch miesigcy
po uptywie wyznaczonego terminu. Wniosku nie uznaje si¢ za ztozony, dopdki nie
zostanie wniesiona optata za kontynuacj¢ postepowania.

2. Kontynuacja postepowania nie przystuguje w przypadku nieprzestrzegania
terminow okreslonych w:

a) art.38iart. 41 ust. 1, art. 44 ust. 1, art. 45 ust. 3, art. 50d ust. 3 i art. 67 ust. 2;

b) art.68 iart. 72 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 w zwigzku z art. 55
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

c)  ust. I niniejszego artykutu.

3. Whniosek o kontynuacj¢ rozstrzyga departament wiasciwy do podejmowania
decyzji w sprawie zaniechanej czynnosci.

4. Jezeli Urzad uwzgledni wniosek 0 kontynuacje, skutki niedochowania terminu
zostaja zniesione. Jezeli migdzy uplywem tego terminu a zloZeniem wniosku
0 kontynuacje postepowania wydana zostanie decyzja, departament wilasciwy do
podjecia decyzji w sprawie uchybionej czynnosci weryfikuje te decyzje i zmienia ja,
w przypadku gdy samo dopetnienie zaniechanej czynnosci jest wystarczajace. Jezeli
w wyniku weryfikacji Urzad stwierdzi, ze nie jest konieczna zmiana pierwotnej
decyzji, potwierdza te decyzj¢ na pismie.

5. Jezeli Urzad odrzuci wniosek 0 kontynuacje, wniesiona optata podlega zwrotowi.

Artykut 67b
Przerwanie post¢powania
1. Postepowanie przed Urzedem przerywa:

a) $mier¢ lub brak zdolnosci do czynnosci prawnych zglaszajacego
zarejestrowany wzor UE lub wilasciciela zarejestrowanego wzoru UE, lub
osoby upowaznionej na podstawie prawa krajowego do dziatania w imieniu
zglaszajacego lub wlasciciela.

b)  przeszkoda prawna uniemozliwiajaca zglaszajacemu zarejestrowany wzor UE
lub wtlascicielowi zarejestrowanego wzoru UE kontynuowanie postepowania
przed Urzgdem, wynikajaca z postepowania sagdowego skierowanego do jego
majatku;
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€)  S$mier¢ lub brak zdolnosci do czynnos$ci prawnych pelnomocnika zgtaszajacego
zarejestrowany wzor UE lub wlasciciela zarejestrowanego wzoru UE, lub
przeszkoda prawna uniemozliwiajgca temu pelnomocnikowi kontynuowanie
postgpowania przed Urzedem, wynikajagca z postepowania sadowego
skierowanego do jego majatku.

O ile $mier¢ lub brak zdolnosci do czynnosci prawnych, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym lit. a), nie wplywajg na uprawnienia pelnomocnika wyznaczonego na
podstawie art. 78, postgpowanie zostaje przerwane jedynie na wniosek takiego
pelnomocnika.

2. Postgpowanie przed Urzgedem moze zosta¢ podjete natychmiast po ustaleniu
tozsamosci osoby uprawnionej do kontynuowania postgpowania lub po wyczerpaniu
przez Urzad wszystkich racjonalnych prob ustalenia tozsamosci takiej osoby.”;

dodaje si¢ art. 67¢ w brzmieniu:

L Artykut 67¢
Przekazanie uprawnien dotyczacych podjecia postepowania

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 109a
w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w drodze okreslenia szczegotowych
uregulowan dotyczacych podjecia przed Urzedem postepowania, 0 ktorym mowa
w art. 67b ust. 2.”;

Art. 68 otrzymuje brzmienie:
SwArtykut 68
Odniesienie do zasad og6lnych

W przypadku braku przepiséw proceduralnych w niniejszym rozporzadzeniu lub
w aktach przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia Urzad bierze pod
uwagg zasady proceduralne powszechnie uznane w panstwach cztonkowskich.”;

w art. 69 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

,»1. Prawa Urzedu do pobierania optat wygasaja po uplywie czterech lat, liczac od
konca roku kalendarzowego, w Ktorym opfata stata si¢ wymagalna.

2. Prawa wobec Urzedu do zwrotu optat lub nadptat wygasaja po uptywie czterech
lat, liczac od konca roku kalendarzowego, w Ktérym roszczenie to powstato.”;

Art. 70 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 70
Podzial kosztow

1. Przegrywajaca strona W postgpowaniu W Sprawie uniewaznienia zarejestrowanego
wzoru UE lub w postgpowaniu odwolawczym pokrywa uiszczone przez drugg strong
optaty za wniosek 0 Uniewaznienie i za odwotanie. Przegrywajgca strona pokrywa
takze konieczne koszty poniesione przez drugg strong W zwigzku z postgpowaniem,
tacznie z kosztami podrézy ipobytu oraz wynagrodzeniem pelnomocnika
w rozumieniu art. 78 ust. 1, w granicach maksymalnych stawek ustalonych dla
kazdej kategorii kosztow W akcie wykonawczym przyjetym na podstawie art. 70a.
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2. W przypadku gdy zadania kazdej ze stron zostajg uwzglednione jedynie W czesci
lub jezeli przemawiajg za tym wzgledy stusznosci, Wydzial Uniewaznien lub Izba
Odwotawcza decyduja 0 innym podziale kosztow niz okreslony w ust. 1.

3. Strona, ktéra konczy postgpowanie poprzez wycofanie zgloszenia wzoru UE,
wniosku 0 uniewaznienie lub odwotania, poprzez nieodnowienie rejestracji wzoru
UE lub poprzez zrzeczenie si¢ zarejestrowanego wzoru UE, ponosi optaty i koszty
poniesione przez drugg strong, jak okreslono w ust. 1 i 2.

4. W przypadku umorzenia postgpowania 0 kosztach decyduje Wydziat Uniewaznien
lub Izba Odwotawcza wedlug wtasnego uznania.

5. W przypadku gdy strony zawieraja przed Wydziatem Uniewaznien lub Izbg
Odwotawcza ugode dotyczaca podziatu kosztéw innego niz przewidziany w ust. 1-4,
zainteresowany organ bierze t¢ ugod¢ pod uwagg.

6. Wydziat Uniewaznien lub Izba Odwotawcza ustalaja z urzgdu kwote kosztow
podlegajaca zwrotowi na podstawie ust. 1-5 niniejszego artykutu, jezeli koszty te
ograniczajg si¢ do oplat na rzecz Urzedu ikosztdw zastepstwa procesowego.
W kazdym innym przypadku sekretariat Izby Odwotawczej Ilub Wydzialu
Uniewaznien okresla na wniosek kwote kosztow podlegajaca zwrotowi. Taki
whniosek jest dopuszczalny jedynie w terminie dwoch miesiecy od dnia, w ktérym
decyzja stanowigca podstawe ustalenia kosztow stata si¢ ostateczna, i dotacza si¢ do
niego zestawienie kosztow idowdd potwierdzajacy. W przypadku  kosztow
zastepstwa procesowego na podstawie art. 78 ust. 1 wystarczajace jest os§wiadczenie
pelnomocnika, ze koszty te zostaty poniesione. W przypadku pozostatych kosztow
wystarczajace jest ich uprawdopodobnienie. W przypadku gdy kwote kosztow ustala
si¢ na podstawie zdania pierwszego niniejszego ustepu, koszty zastepstwa
procesowego ustala si¢ na poziomie okreslonym w akcie wykonawczym przyjetym
na podstawie art. 70a i bez wzgledu na to, czy zostaty faktycznie poniesione.

7. W decyzjach ustalajacych koszty przyjetych zgodnie z ust. 6 okresla si¢ podstawy
tego ustalenia i decyzje te moga by¢ zmienione przez Wydzial Uniewaznien lub Izbe
Odwolawcza na wniosek zlozony w terminie jednego miesigca od dnia dorgczenia
decyzji. Wniosek uznaje si¢ za zlozony z chwilg uiszczenia optaty za weryfikacje
kwoty kosztow. Wydzial Uniewaznien lub Izba Odwotawcza, w zaleznosci od
przypadku, wydaje decyzje w sprawie wniosku o weryfikacj¢ decyzji ustalajgcej
koszty bez przeprowadzania postgpowania ustnego.”;

dodaje sig art. 70a w brzmieniu:

 Artykut 70a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych maksymalnych stawek kosztow

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace maksymalne stawki kosztow
koniecznych do postgpowania i faktycznie poniesionych przez strone wygrywajaca
w rozumieniu art. 70 ust. 1. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, 0 ktdrej mowa w art. 109 ust. 2.

Okreslajac maksymalne stawki w odniesieniu do kosztow podrozy i pobytu, Komisja
bierze pod uwage odleglo$¢ migdzy miejscem pobytu lub prowadzenia dziatalnosci
strony, pelnomocnika lub $wiadka, lub biegtego a miejscem, w ktérym odbywa si¢
postepowanie ustne, etap procedury, na ktérym ponoszone sg koszty, oraz, jesli
chodzi o koszty pelnomocnictwa w rozumieniu art. 78 ust. 1, potrzebg zapewnienia,
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aby obowigzek pokrycia kosztow nie byl naduzywany przez drugg strone ze
wzgledow taktycznych. Ponadto koszty pobytu obliczane sg zgodnie z Regulaminem
pracowniczym urz¢dnikow Unii Europejskiej iwarunkami zatrudnienia innych
pracownikow Unii Europejskiej ustanowionymi rozporzadzeniem Rady (EWG,
Euratom, EWWiIS) nr 259/68*. Przegrywajaca strona pokrywa koszty tylko jednej
strony w postgpowaniu, @ W stosownych przypadkach tylko jednego pelnomocnika.

*Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r.
ustanawiajgce Regulamin pracowniczy urzednikow i warunki zatrudnienia innych
pracownikow Komisji Europejskiej oraz ustanawiajace specjalne $rodki stosowane
tymczasowo wobec urzednikow Komisji (Dz.U. L 56 z 4.3.1968, s. 1)”;

w art. 71 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,,2. Postgpowanie egzekucyjne regulowane jest przepisami postepowania cywilnego
obowigzujacymi W panstwie cztonkowskim, na ktérego terytorium ma ono miejsce.
Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza jeden organ odpowiedzialny za sprawdzanie
autentycznosci decyzji, 0 ktorej mowa w ust. 1, i przekazuje jego dane kontaktowe
Urzedowi, Trybunatowi Sprawiedliwosci oraz Komisji. Organ ten nadaje decyzji
klauzule wykonalnosci, przy czym sprawdzenie autentycznosci decyzji jest jedyna
formalnos$cia.”;

art. 72 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 72
Rejestr Wzoréw UE
1. Urzad prowadzi rejestr zarejestrowanych wzoréw UE i aktualizuje go.
2. Rejestr zawiera nastepujgce wpisy dotyczace rejestracji wzoru UE:
a)  data zgloszenia;

b)  numer akt zgloszenia oraz numer akt kazdego pojedynczego wzoru objetego
zgloszeniem zbiorowym;

c) data opublikowania rejestracji;
d)  imie¢ i nazwisko lub nazwa oraz miasto i panstwo zgtaszajacego;

e)  imi¢ i nazwisko lub nazwa oraz adres prowadzenia dziatalnosci pelnomocnika
innego niz ten, 0 ktbrym mowa w art. 77 ust. 3 zdanie pierwsze;

f)  przedstawienie wzoru;

g) nazwy produktow poprzedzone numerami Klas i podklas wedtug klasyfikacji
lokarnenskiej;

h)  dane dotyczace zastrzezenia pierwszenstwa na podstawie art. 42;

i) dane dotyczace zastrzezenia pierwszenstwa z wystawienia na podstawie
art. 44,

J)  wymienienie twodrcy lub zespolu tworcow na podstawie art. 18 lub
o$wiadczenie, ze twoérca lub zespol tworcow zrezygnowal z prawa
wymienienia;
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jezyk ztozonego zgloszenia oraz drugi jezyk wskazany przez zglaszajacego
W jego zgloszeniu na podstawie art. 98 ust. 3;

data rejestracji wzoru w rejestrze i numer rejestracji na podstawie art. 48;

wskazanie wszelkich wnioskdéw o odroczenie publikacji na podstawie art. 50
ust. 3 oraz dnia uptywu terminu odroczenia;

wskazanie, ze opis zostat zgloszony a podstawie art. 36 ust. 3 lit. a).

3. Rejestr zawiera takze nastepujace wpisy, wraz z datg dokonania takiego wpisu:

a)
b)
c)

d)

9)

h)

zmiana imienia inazwiska lub nazwy, miasta ipanstwa wilasciciela na
podstawie art. 50g;

zmiana imienia inazwiska lub nazwy lub adresu prowadzenia dziatalnosci
pelnomocnika innego niz ten, 0 Ktorym mowa w art. 77 ust. 3 zdanie pierwsze;

w przypadku ustanowienia nowego pelnomocnika — jego imi¢ i nazwisko lub
nazwa oraz adres prowadzenia dzialalnosci;

zmiana imienia inazwiska lub nazwy tworcy lub zespolu tworcoOw na
podstawie art. 18;

wycofanie, zmiany i korekty wzoru na podstawie art. 47a oraz sprostowanie
btedow i oczywistych omyltek na podstawie art. 66g;

zmiany wzoru na podstawie art. 50e;

wskazanie, ze postgpowanie W Sprawie roszczenia dotyczacego uprawnienia
zostato wszczete przed whasciwym sagdem na podstawie art. 15 ust. 5 lit. a);

data idane dotyczace decyzji ostatecznej wilasciwego sadu lub innego
orzeczenia konczgcego postepowanie na podstawie art. 15 ust. 5 lit. b);

zmiana wlasnosci na podstawie art. 15 ust. 5 lit. c);
przeniesienie na podstawie art. 28;

ustanowienie lub przeniesienie prawa rzeczowego na podstawie art. 29 oraz
rodzaj prawa rzeczowego;

postepowanie egzekucyjne na podstawie art. 30 i0bjecie postgpowaniem
upadtosciowym na podstawie art. 31;

udzielenie lub przeniesienie licencji na podstawie art. 16 ust. 2 lub art. 32 i,
w stosownych przypadkach, rodzaj licencji na podstawie art. 32a ust. 3;

odnowienie rejestracji na podstawie art. 50d i data, z ktdrg to odnowienie staje
si¢ skuteczne;

stwierdzenie wygasnigcia rejestracji na podstawie art. 50d ust. 8;
oswiadczenie 0 zrzeczeniu si¢ przez wilasciciela na podstawie art. 51 ust. 1;

data wniesienia idane dotyczace wniosku O uUniewaznienie na podstawie
art. 52, powodztwa wzajemnego O uniewaznienie na podstawie art. 84 ust. 5
lub odwotania na podstawie art. 55;

data i dane dotyczace decyzji ostatecznej W sprawie wniosku o uniewaznienie
na podstawie art. 53, decyzji ostatecznej w sprawie powodztwa wzajemnego
0 Uniewaznienie na podstawie art. 86 ust. 3, decyzji ostatecznej w sprawie
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odwotania na podstawie art.55 lub innego orzeczenia konczacego
postgpowanie na podstawie tych artykulow;

S)  wykreslenie pelnomocnika wpisanego na podstawie ust. 2 lit. €);

t)  zmiana lub wykre$lenie z rejestru danych, o ktérych mowa w ust. 3 lit. I), m) i
n);

u)  uchylenie decyzji lub wykreslenie wpisu W rejestrze na podstawie art. 66h,
w przypadku gdy uchylenie lub wykreslenie dotyczy odpowiednio decyzji lub
wpisu, ktdre zostaty opublikowane.

4. Dyrektor wykonawczy moze postanowi¢, ze W rejestrze umieszcza si¢ inne wpisy
niz te, 0 ktérych mowa w ust. 2 i 3.

5. Rejestr moze by¢ prowadzony w formie elektronicznej. Urzad zbiera, organizuje,
upublicznia i przechowuje dane, o ktérych mowa wust. 1, 2 i3, wtym dane
osobowe, na potrzeby okreslone w ust. 8 Urzad zapewnia, aby rejestr byt dostepny
publicznie do wgladu w przystepny sposob.

6. Wiasciciela zarejestrowanego wzoru UE zawiadamia si¢ 0 kazdej zmianie
W rejestrze.

7. W przypadkach, w ktérych na podstawie art. 74 ust. 5 wglad do rejestru jest
nieograniczony, Urzad wydaje, na wniosek i za oplata, uwierzytelnione lub
nieuwierzytelnione wyciagi z rejestru, jezeli sg one wydawane W inny sposob niz za
pomoca srodkéw elektronicznych.

8. Dane dotyczace wpisoOw wymienionych wust. 2 i3, wtym dane osobowe,
przetwarzane sag W celu:

a)  administrowania zgloszeniami lub rejestracjami, jak okreslono w niniejszym
rozporzadzeniu i aktach przyjetych na jego podstawie;

b)  prowadzenia rejestru publicznego udostgpnianego do wgladu 1w celu
pozyskiwania informacji organom publicznym i podmiotom gospodarczym,
aby umozliwi¢ im wykonywanie praw przyznanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia i uzyskanie wiedzy o0 istnieniu wezesniejszych praw nalezacych
do 0sob trzecich;

C) sporzadzania  sprawozdan  isStatystyk  umozliwiajacych  Urzedowi
optymalizowanie swojego dziatania ipoprawe funkcjonowania systemu
rejestracji wzoréw UE.

9. Wszystkie dane, w tym dane osobowe dotyczace wpisdw W ust. 2 i 3, uwaza si¢ za
dane lezace w interesie publicznym, do ktorych osoby trzecie mogg mie¢ dostep,
oile art. 50 ust. 2 nie przewiduje inaczej. Wpisy w rejestrze przechowuje sig¢
bezterminowo.”;

dodaje si¢ art. 72a i 72b w brzmieniu:

L Artykut 72a
Baza danych

1. Urzad zobowigzany jest — oprocz prowadzenia rejestru zgodnie z art. 72 — do
zbierania i przechowania w elektronicznej bazie danych wszystkich danych
dostarczonych przez wilascicieli lub inne strony postgpowania prowadzonego na
podstawie niniejszego rozporzadzenia lub aktéw przyjetych na jego podstawie.
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2. Elektroniczna baza danych moze zawiera¢ dane osobowe wykraczajace poza dane
zawarte wrejestrze na podstawie art. 72, w zakresie w jakim takie dane sa
wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia lub aktow przyjetych na jego
podstawie. Zbieranie, przechowywanie i przetwarzanie danych osobowych stuzy do:

a)  administrowania zgloszeniami lub rejestracjami, jak okre$lono W niniejszym
rozporzadzeniu i aktach przyjetych na jego podstawie;

b)  udostepniania informacji niezbednych do tatwiejszego i bardziej skutecznego
prowadzenia odpowiednich postepowan;

c) komunikowania si¢ ze zgtaszajacymi i innymi stronami post¢powania;

d) sporzadzania  sprawozdan  istatystyk  umozliwiajacych  Urzedowi
optymalizowanie swojego dziatania i poprawe funkcjonowania systemu.

3. Dyrektor wykonawczy okre$la warunki dostepu do bazy danych i sposéb, w jaki
mozna udostepniaé jej zawarto$¢, Z wyjatkiem danych osobowych, 0 ktorych mowa
w ust. 2 niniejszego artykulu, ale wraz z danymi wymienionymi w art. 72, do
odczytu maszynowego, W tym optaty za taki dostep.

4. Dostep do danych osobowych, o ktérych mowa w ust. 2, jest ograniczony i nie
udostepnia si¢ takich danych publicznie bez wyraznej zgody zainteresowanej strony.

5. Wszystkie dane przechowuje si¢ bezterminowo. Zainteresowana strona moze
jednakze wnie$¢ 0 usuniecie wszelkich danych osobowych z bazy danych po 18
miesigcach od wygasnigcia zarejestrowanego wzoru UE Iub zakonczenia
odpowiedniej procedury inter partes. Zainteresowana strona jest uprawniona do
uzyskania w dowolnym momencie sprostowania niedoktadnych lub btednych
danych.

Artykut 72b
Dostep on-line do decyzji

1. Decyzje Urzedu dotyczace zarejestrowanych wzoréw UE sa udostepniane
publicznie on-line do celow informacji i konsultacji. Kazda strona postepowania,
w wyniku ktorego wydana zostala decyzja, moze wnies¢ 0 usunigcie wszelkich
danych osobowych zawartych w tej decyzji.

2. Urzad moze zapewni¢ dostep on-line do wyrokéw sagdow krajowych i sagdow Unii
zwigzanych z jego zadaniami w zakresie upowszechniania wiedzy o kwestiach
wlasno$ci intelektualnej oraz promocji konwergencji praktyk. Urzad respektuje
warunki pierwotnej publikacji w odniesieniu do danych osobowych.”;

Art. 73 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 73
Publikacje okresowe
1. Urzad publikuje okresowo:

a)  Biuletyn Wzorow Unii Europejskiej zawierajgcy publikacje wpisdw w rejestrze
oraz inne dane dotyczace rejestracji wzoréw UE, ktorych publikacja jest
wymagana przez niniejsze rozporzadzenie lub akty przyjete na jego podstawie;
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b)  Dziennik Urzedowy Urzedu zawierajacy powiadomienia i informacje ogoélne
dyrektora wykonawczego, atakze wszelkie inne informacje istotne dla
niniejszego rozporzadzenia lub dla jego stosowania.

Publikacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), mogg by¢ dokonywane
w formie elektronicznej.

2. Biuletyn Wzoréw Unii Europejskiej jest publikowany w sposéb okre$lony przez
dyrektora wykonawczego, ktory okresla rowniez czestotliwos¢ jego publikacii.

3. Dziennik Urzedowy Urzedu publikowany jest W jezykach Urzedu. Dyrektor
wykonawczy moze jednak okresli¢, ze niektore pozycje publikowane sg w Dzienniku
Urzgdowym Urzedu we wszystkich jezykach urzedowych Unii.”;

dodaje sig¢ art. 73a w brzmieniu:

L Artykut 73a
Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych publikacji okresowych
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace:

a) datg, ktorg uznaje si¢ za date¢ publikacji w Biuletynie Wzorow Unii
Europejskiej;

b)  sposob publikacji wpisow dotyczacych rejestracji wzoru, ktore nie zawieraja
zmian w stosunku do opublikowanego zgloszenia;

c) formy, w jakich wydania Dziennika Urzgdowego Urzg¢du mozna udostgpniac
publicznie.

Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;

W art. 74 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. W przypadku gdy akta sa przedmiotem wgladu na podstawie ust. 2 lub 3,
do wgladu nie udostepnia si¢ nastepujacych czesci akt:

a)  dokumentéw dotyczacych wylaczenia lub wniosku 0 wylaczenie na
podstawie art. 169 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

b)  projektow decyzji iopinii oraz wszelkich innych dokumentow
wewnetrznych wykorzystanych do przygotowania decyzji i opinii;

C) czeSci akt, wprzypadku ktérych zainteresowana strona wykazata
szczegblny interes odno$nie do zachowania ich w poufnosci, zanim
ztozono wniosek 0 wglad do akt, moga by¢ nieudostepnione, chyba ze
wglad wtaka czg$¢ akt jest uzasadniony nadrzednymi uzasadnionymi
interesami strony wnoszacej 0 wglad.”;

b)  dodaje si¢ ust. 5w brzmieniu:

,»S. W przypadku gdy rejestracja jest przedmiotem odroczenia publikacji na
podstawie art. 50 ust. 1, wglad do rejestru przez osoby inne niz wiasciciel
ograniczony jest do danych dotyczacych imienia inazwiska lub nazwy
wlasciciela, imienia inazwiska lub nazwy pelnomocnika, daty zgloszenia
I rejestracji, numeru akt zgloszenia oraz wzmianki 0 odroczeniu publikacji.
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W takich przypadkach uwierzytelnione lub nieuwierzytelnione wyciagi
z rejestru zawierajg jedynie imi¢ 1nazwisko lub nazwe wiasciciela, imig
i nazwisko lub nazwe¢ pelnomocnika, dat¢ zgloszenia i rejestracji, numer akt
zgloszenia oraz wzmianke¢ 0 odroczeniu publikacji, chyba ze wniosek 0 wycCiag
zlozyl wtasciciel lub jego pelnomocnik.”;

dodaje sig art. 74a, 74b i 74c w brzmieniu:

L Artykut 74a
Procedury dotyczace wgladu do akt

1. Wglad do akt zarejestrowanych wzorow UE dotyczy dokumentéw oryginalnych
lub kopii tych dokumentéow, lub $§rodkow technicznych przechowywania tych
danych, w przypadku gdy akta sg w ten sposob przechowywane. Wniosek o wglad
do akt uznaje si¢ za wniesiony z chwilg uiszczenia wymaganej optaty. Nie uiszcza
si¢ optaty w przypadku dostepu on-line do technicznych $rodkéw przechowywania.
Dyrektor wykonawczy okresla sposob wgladu do akt.

2. Jezeli wniosek dotyczy wgladu do akt zgtoszenia wzoru UE do rejestracji lub
zarejestrowanego wzoru UE, ktory stat si¢ przedmiotem odroczonej publikacji
i zrzeczenia przed uptywem lub w chwili uptywu terminu odroczenia, musi on
zawiera¢ dowod na to, ze:

a)  zglaszajacy wzor UE lub wilasciciel wzoru UE wyrazit zgod¢ na wglad do akt
lub

b)  osoba wnioskujaca 0 wglad do akt wykazata swoj uzasadniony interes we
wgladzie do akt.

3. Wglad do akt ma miejsce w lokalach Urzedu. Wglad do akt realizuje si¢ przez
wydanie, na wniosek, kopii dokumentoéw znajdujacych si¢ w aktach. Wydanie takich
kopii jest uwarunkowane uiszczeniem optaty. Urzad wydaje rowniez — na wniosek i
za oplatg — uwierzytelnione lub nieuwierzytelnione kopie zgtoszenia wzoru UE.

Artykut 74b
Przekazywanie informacji zawartych w aktach

Z zastrzezeniem ograniczen przewidzianych w art. 74 niniejszego rozporzadzenia
Urzad moze, na wniosek, przekaza¢ informacje z wszelkich akt lub procedur
dotyczacych zgloszenia wzoru UE lub zarejestrowanego wzoru UE pod warunkiem
uiszczenia oplaty. Jezeli jednak ze wzgledu na ilo$¢ informacji, ktore majg by¢
przekazane, Urzad uzna to za stosowne, moze zazada¢ od osoby wnioskujacej
0 udostepnienic akt do wgladu, aby dokonata wglagdu do akt na miejscu,
W pomieszczeniach Urzedu.

Artykut T4c
Przechowywanie akt

1. Urzad przechowuje akta wszelkich procedur odnoszacych si¢ do zgtoszen wzorow
UE oraz zarejestrowanych wzorow UE. Dyrektor wykonawczy okresla forme,
w jakiej przechowuje si¢ te akta.

2. W przypadku gdy akta przechowywane sa w formacie elektronicznym,
przechowuje si¢ je lub ich kopie zapasowe przez czas nieokreslony. Oryginalne

56

PL



PL

89)

90)

dokumenty zlozone przez strony postepowania i Stanowigce podstawe takich akt
elektronicznych niszczy si¢ po uplywie pewnego okresu nastgpujacego po ich
otrzymaniu przez Urzad, ktory to okres ustala dyrektor wykonawczy.

3. W przypadku gdy iw zakresie, w jakim akta lub ich czgéci przechowuje si¢
w formie innej niz elektroniczna, dokumenty lub dowody wchodzgce w sktad tych
akt przechowuje si¢ przez okres co najmniej pieciu lat od konca roku, w Ktorym:

a)  zgloszenie odrzucono lub wycofano;
b)  rejestracja wzoru UE wygasta ostatecznie;

C)  zrzeczenie si¢ zarejestrowanego wzoru UE wpisano do rejestru na podstawie
art. 51 niniejszego rozporzadzenia

d)  zarejestrowany wzor UE ostatecznie wykreslono z rejestru.”;

art. 75 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 75
Wspolpraca administracyjna

1. Jezeli niniejsze rozporzadzenie lub przepisy prawa krajowego nie stanowig
inaczej, Urzad isady lub organy panstw cztonkowskich wspieraja si¢ wzajemnie,
przekazujac na wniosek informacje lub udostgpniajac akta do wgladu. Jezeli Urzad
udostepnia akta do wgladu sadom, prokuraturze lub centralnym organom
zajmujacym si¢ ochrong wlasnosci przemystowej, wglad taki nie podlega
ograniczeniom okreslonym w art. 74.

2. Urzad nie pobiera oplat za przekazanie informacji ani za udostepnienie akt do
wgladu.”;

dodaje si¢ art. 75a w brzmieniu:

L Artykut 75a

Przyznanie uprawnien wykonawczych w odniesieniu do wspolpracy administracyjnej

91)
92)

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreSlajace szczegdlowe uregulowania
dotyczace wymiany informacji miedzy Urzgdem a organami panstw cztonkowskich
i udostepniania akt do wgladu, o ktérym mowa w art. 75, bioragc pod uwagg
ograniczenia, ktorym podlega wglad do akt dotyczacych zgloszenia lub rejestracji
wzoru UE na podstawie art. 74, w przypadku udost¢pniania ich do wgladu osobom
trzecim. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie Zz procedura
sprawdzajgcg, 0 ktdrej mowa w art. 109 ust. 2.”;

uchyla sig¢ art. 76 rozporzadzenia,

art. 77 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 77
Zasady ogoélne pelnomocnictwa

1. Z zastrzezeniem ust. 2 od Zzadnej osoby nie wymaga si¢ posiadania pelnomocnika
W postepowaniu przed Urzedem.
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2. Bez uszczerbku dla ust. 3 zdanie drugie niniejszego artykutu osoby fizyczne lub
prawne, ktore nie maja ani miejsca zamieszkania, ani gldwnego miejsca prowadzenia
dziatalnosci, ani rzeczywistego | powaznego przedsigbiorstwa przemystowego lub
handlowego w EOG, sg reprezentowane przed Urzedem zgodnie z art. 78 ust. 1 we
wszystkich  postepowaniach  przewidzianych W niniejszym  rozporzadzeniu,
Z wyjatkiem dokonania zgloszenia wzoru UE do rejestracji.

3. Osoby fizyczne lub prawne, ktore maja stale miejsce zamieszkania lub gltéwne
miejsce prowadzenia dzialalnos$ci lub rzeczywiste ipowazne przedsigbiorstwo
przemystowe lub handlowe w EOG, moga by¢ reprezentowane przed Urzedem przez
pracownika. Pracownik 0soby prawnej w rozumieniu niniejszego ustgpu moze
roOwniez reprezentowac inne osoby prawne, ktore majg powigzania gospodarcze z ta
osoba prawng, nawet jesli te inne osoby prawne nie maja ani miejsca zamieszkania,
ani siedziby, ani rzeczywistego i powaznego przedsi¢biorstwa przemystowego lub
handlowego w EOG. Pracownicy, ktorzy reprezentuja osoby — W rozumieniu
niniejszego ustepu — przekazujg do Urzedu, na zadanie Urze¢du lub, w odpowiednich
przypadkach, strony postgpowania, podpisany dokument pelnomocnictwa do
ztozenia w aktach.

4. W przypadku dziatajacych wspolnie zgtaszajacych lub osob trzecich ustanawia si¢
wspolnego pelnomocnika.”;

w art. 78 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1-6 otrzymujg brzmienie:

,»1. Reprezentowania 0so6b fizycznych lub prawnych w postepowaniu przed
Urzgdem na podstawie niniejszego rozporzadzenia moze podejmowac si¢

jedynie:

a) adwokat lub radca prawny, ktorzy uzyskali kwalifikacje w jednym
z panstw cztonkowskich EOG, posiadaja miejsce prowadzenia
dziatalnosci w obrebie EOG, w zakresie, w jakim sg uprawnieni
w ramach danego panstwa cztonkowskiego do wystepowania jako
petnomocnicy W sprawach dotyczacych wtasno$ci przemystowej;

b) zawodowi pelnomocnicy, ktorych nazwiska znajdujg si¢ na liscie
zawodowych petnomocnikéw, o ktdrej mowa w art. 120 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

C) osoby wpisane na specjalnej liScie zawodowych petnomocnikow
w sprawach wzorow, o ktorej mowa w ust. 4.

2. Osoby okreslone w ust. 1 lit. ¢) uprawnione sa jedynie do reprezentowania
0s0b trzecich w postgpowaniu przed Urzedem w sprawach dotyczacych
WZOrow.

3. Pelnomocnicy dzialajacy przed Urzedem przekazujag do Urzedu — na
wniosek Urzedu lub, w stosownych przypadkach, na wniosek drugiej strony
postepowania — podpisany dokument pelnomocnictwa do ztozenia w aktach.

4. Urzad tworzy 1prowadzi specjalng list¢ zawodowych petnomocnikow
w sprawach wzoréw (,lista zawodowych pelnomocnikow w sprawach
wzoré6w”). Na list¢ zawodowych pelnomocnikow moze by¢ wpisana kazda
osoba fizyczna, ktora speinia wszystkie nastepujace warunki:

a)  posiada obywatelstwo jednego z panstw cztonkowskich EOG;
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b)  ma miejsce prowadzenia dziatalno$ci lub zatrudnienia w EOG;

c) jest uprawniona do reprezentowania o0sob fizycznych lub prawnych
w sprawach  dotyczacych wzoréw przed Urzedem Wilasnosci
Intelektualnej Panstw Beneluksu lub przed centralnym organem
zajmujgcym  si¢  ochrong wiasnoSci  przemystowej W panstwie
cztonkowskim EOG.

Jezeli uprawnienie, 0 ktdrym mowa w akapicie pierwszym lit.c), nie jest
uwarunkowane wymogiem specjalnych  kwalifikacji ~zawodowych, osoba
wnioskujgca 0 Wpisanie na liste, ktora wystepuje W sprawach dotyczacych wzorow
przed Urzgdem Wtasnosci Intelektualnej Panstw Beneluksu lub przed centralnym
organem zajmujacym si¢ ochrong wiasnosci przemystowej, musi regularnie
prowadzi¢ dziatalno$¢ w tym zakresie przez okres co najmniej pigciu lat. Jednak od
0s6b, ktorych kwalifikacje zawodowe w zakresie reprezentowania oséb fizycznych
lub prawnych w sprawach wzorow przed Urzedem Wtasnosci Intelektualnej Panstw
Beneluksu lub przed centralnym organem zajmujacym si¢ ochrong wilasno$ci
przemystowej sa urzedowo uznane zgodnie z przepisami tego panstwa, nie wymaga
si¢, aby wykonywaty one uprzednio ten zawdd.

5. Wpisu na liste zawodowych petnomocnikoéw w sprawach wzoréw dokonuje si¢ na
wniosek, do ktorego zataczone jest zaswiadczenie wydane przez Urzad Wlasnosci
Intelektualnej Panstw Beneluksu lub centralny organ zajmujacy si¢ ochrong
wlasnos$ci przemystowej w danym panstwie cztonkowskim, ktore wskazuje, ze
warunki ustanowione wust.4 sg spelnione. Wpisy na liScie zawodowych
pelnomocnikow w sprawach wzoré6w publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym
Urzedu.

6. Dyrektor wykonawczy moze udzieli¢ zwolnienia od:

a) Wymogu okreslonego wust.4 lit.a) wprzypadku  wysoko
wykwalifikowanych specjalistow pod warunkiem spetniania wymogow
okreslonych w ust. 4 lit. b) i ¢);

b)  Wymogu okreslonego w ust. 4 akapit drugi zdanie drugie, jezeli osoba
ubiegajgca si¢ 0 wpisanie na list¢ udowodni, ze zdobyla wymagane
kwalifikacje w inny sposob.”;

b)  ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»7. Dana osoba moze zosta¢ skre§lona z listy zawodowych pelnomocnikow
w sprawach wzoréw na wilasny wniosek lub w momencie utraty zdolnosci do
wystepowania W charakterze zawodowego pelnomocnika. Kazda zmiang listy
zawodowych petnomocnikow w sprawach wzorow publikuje si¢ w Dzienniku
Urzgdowym Urzedu.”;

c)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»8. Pelnomocnikow wystepujacych przed Urzgdem wpisuje si¢ do bazy danych,
0 ktérej mowa w art. 72a, i nadaje im numer identyfikacyjny. Urzad moze zazadac
od pelnomocnika udowodnienia rzeczywistego i powaznego charakteru jego siedziby
lub zatrudnienia pod kazdym ze wskazanych adresow. Dyrektor wykonawczy moze
okresli¢ wymogi formalne dotyczace nadania numeru identyfikacyjnego,
w szczegblnosci W odniesieniu do stowarzyszen petlnomocnikOw, oraz wpisOw
petnomocnikow do bazy danych.”;

dodaje sig¢ art. 78a w brzmieniu:

59

PL



PL

95)

L Artykut 78a
Przekazanie uprawnien dotyczacych pelnomocnictwa zawodowego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 208 aktow delegowanych
uzupelniajacych niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do:

a)  warunkow i procedury wyznaczania wspolnego pelnomocnika, 0 ktorym mowa
w art. 77 ust. 4,

b)  warunkow, na jakich pracownicy, o ktorych mowa w art. 77 ust. 3, i zawodowi
pelnomocnicy, 0 ktérych mowa w art. 78 ust. 1, musza ztozy¢ w Urzgdzie
podpisany dokument petnomocnictwa, aby moc podjaé si¢ pelnomocnictwa,
oraz tresci tego pelnomocnictwa;

C)  okolicznosci, W ktdrych dana osoba moze zosta¢ skreslona z listy zawodowych
pelnomocnikow w sprawach wzorow, o ktdrej mowa w art. 78 ust. 7.”;

art. 79 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 79

Stosowanie przepiséw prawa Unii w sprawie jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania

96)

orzeczen sagdowych w sprawach cywilnych i handlowych

1. Jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, przepisy prawa Unii
w sprawie jurysdykcji oraz uznawania iwykonywania orzeczen sadowych
w sprawach cywilnych i handlowych stosujg si¢ do postepowan odnoszacych si¢ do
wzoréw UE oraz zgloszen wzorow UE do rejestracji, jak rowniez do postgpowan
odnoszacych si¢ do jednoczesnych i kolejnych powddztw na podstawie wzorow UE
i wzorow krajowych.

2. W przypadku postgpowan w odniesieniu do powodztw iroszczen okreslonych
w art. 81:

a) art. 4, art. 6, art. 7 ust. 1, 2, 3 i5 oraz art. 35 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012* nie majg zastosowania;

b) art. 25 i26 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 stosuje si¢ z zastrzezeniem
ograniczen okreslonych w art. 82 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia,

C) postanowienia rozdziatu Il rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012, ktore maja
zastosowanie do osOb zamieszkalych w panstwie cztonkowskim, stosuje si¢
takze do osob, ktore nie maja miejsca zamieszkania W panstwie cztonkowskim,
ale ktére maja tam swoje przedsiebiorstwo.

3. W niniejszym rozporzadzeniu odestania do rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012
obejmujg W stosownych przypadkach Umowe pomiedzy Wspolnota Europejska
a Krdlestwem Danii w sprawie wlasciwosci sagdow oraz uznawania i wykonywania
orzeczen sadowych w sprawach cywilnych ihandlowych sporzadzong w dniu
19 pazdziernika 2005 r.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12
grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sgdowych w sprawach
cywilnych i handlowych, (Dz.U. L 351 z 20.12.2012, s. 1).”;

w art. 80 uchyla si¢ ust. 5;
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w art. 82 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Z zastrzezeniem przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz wszelkich
przepisow rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 majacych zastosowanie na
podstawie art. 79, w odniesieniu do postepowan wyniktych z powddztwa lub
powddztwa wzajemnego, o ktorych mowa w art. 81 wilasciwe sg sady panstwa
cztonkowskiego, w ktorym pozwany ma miejsce zamieszkania, lub — jezeli
pozwany nie ma miejsca zamieszkania w panstwie cztonkowskim — sady
jakiegokolwiek panstwa cztonkowskiego, w Ktorym ma przedsiebiorstwo.”;

a)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:
,,4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, 2 i 3:

a)  Art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 stosuje si¢ W przypadku, gdy
strony postanowia, ze wtasciwo$¢ ma inny sad do spraw wzoréw UE;

b)  Art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 stosuje si¢ W przypadku, gdy
pozwany stawi si¢ przed innym sagdem do spraw wzoréw UE.”;

w art. 84 dodaje si¢ ust. 51 6 w brzmieniu:

»d. Sad do spraw wzoréw UE, do ktérego zgltoszono powodztwo wzajemne
0 Uniewaznienie zarejestrowanego wzoru UE, nie rozpatruje powoddztwa
wzajemnego, dopoki zainteresowana strona albo sam sad nie zawiadomi Urze¢du
o dacie, zjaka powodztwo wzajemne zostalo zgloszone. Urzad odnotowuje t¢
informacje W rejestrze zgodnie zart. 72 ust. 3 lit. q). Jezeli przed zgloszeniem
powoOdztwa wzajemnego W Urzedzie ztozono wniosek 0 Uniewaznienie
zarejestrowanego wzoru UE, Urzad informuje otym sad, ktéry zawiesza
postgpowanie zgodnie z art. 91 ust. 1 do momentu podjecia ostatecznej decyzji
w sprawie wniosku lub do momentu wycofania wniosku.

6. Sad do spraw wzoréw UE moze podczas rozpatrywania powddztwa wzajemnego
0 uniewaznienie zarejestrowanego wzoru UE, na wniosek wilasciciela prawa
z zarejestrowanego wzoru UE 1 po wystuchaniu pozostatych stron, zawiesi¢
postepowanie  iwezwa¢ pozwanego do zlozenia w Urzgdzie wniosku
0 Uniewaznienie W terminie okreslonym przez sad. Jezeli wniosek nie zostanie
wniesiony w tym terminie, postgpowanie toczy si¢ dalej; powddztwo wzajemne
uznaje si¢ za wycofane. Zastosowanie ma art. 91 ust. 3.”;

art. 86 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 86
Orzeczenia w sprawach o stwierdzenie niewaznosci

1. W postepowaniu toczgcym si¢ przed sagdem do spraw wzoréw UE, w ktdérym
wniesiono powddztwo wzajemne 0 uniewaznienie:

a) sad uznaje wzor UE za niewazny, jezeli stwierdzi jedng z podstaw
uniewaznienia wymieniong W art. 25, stanowigca przeszkode w utrzymaniu
waznosci wzoru UE;

b) sad oddala powodztwo wzajemne, jezeli nie stwierdzi zadnej z podstaw
uniewaznienia wymienionych w art. 25, stanowigcg przeszkod¢ w utrzymaniu
waznos$ci wzoru UE.
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103)

2. Sad do spraw wzorow UE oddala powodztwo wzajemne 0 uniewaznienie
zarejestrowanego wzoru UE, jezeli decyzja wydana przez Urzad, dotyczaca tego
samego przedmiotu sprawy i przyczyny powodztwa miedzy tymi samymi stronami,
stata si¢ juz prawomocna.

3. W przypadku gdy sad do spraw wzorow UE wydal orzeczenie w sprawie
powOdztwa wzajemnego 0 uniewaznienie zarejestrowanego wzoru UE, ktore stato
si¢ prawomocne, sad albo ktorakolwiek ze stron postepowania krajowego
niezwlocznie przesyta Urzgdowi kopi¢ orzeczenia. Urzad lub kazda inna
zainteresowana strona moze zazada¢ informacji na temat takiego orzeczenia. Urzad
odnotowuje t¢ informacj¢ W rejestrze zgodnie z art. 72 ust. 3 lit. r).”;

art. 88 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. We wszystkich sprawach nieobjetych zakresem niniejszego rozporzadzenia sad
do spraw wzoréw UE stosuje majace zastosowanie prawo krajowe.”;

art. 89 otrzymuje brzmienie:

L, Artykut 89
Srodki W postepowaniu 0 naruszenie

1. W przypadku gdy sad do spraw wzorow UE uzna, Ze pozwany naruszyt lub ze
istnieje z jego strony grozba naruszenia wzoru UE, stosuje, jesli nie stoja temu na
przeszkodzie wazne powody, §rodek zakazujacy pozwanemu kontynuowania dziatan,
ktére naruszaja lub groza naruszeniem wzoru UE. Wprowadza réwniez wedhlug
prawa krajowego niezbedne srodki zapewniajace przestrzeganie tego zakazu.

2. Sad do spraw wzoréw UE moze rowniez stosowacé dostgpne na podstawie prawa
majacego zastosowanie $rodki, ktore uzna za odpowiednie W okolicznosciach danej
sprawy.”;

art. 90 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Sad do spraw wzoréw UE, ktorego wiasciwos¢ okreslaja przepisy art. 82 ust. 1,
2, 3 lub 4, ma wlasciwos$¢ do zarzadzenia srodkow tymczasowych, w tym srodkow
zabezpieczajacych, ktére stosuje si¢ na terytorium panstw cztonkowskich
Z zastrzezeniem postgpowan wymaganych dla uznawania i wykonywania orzeczen

sagdowych na podstawie rozdziatu III rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012. Zaden inny
sad nie jest wlasciwy.”;

art. 93 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 93

Przepisy uzupelniajace w sprawie jurysdykeji sadow krajowych innych niz sady do

spraw wzorow UE

1. W panstwie cztonkowskim, ktérego sady sa wlasciwe na podstawie art. 79 ust. 1,
sady, ktore bylyby wlasciwe miejscowo oraz rzeczowo dla powodztw dotyczacych
krajowego prawa ze wzoru wtym panstwie cztonkowskim, sg wilasciwe dla
powddztw dotyczacych wzoréw UE innych niz powodztwa okreslone w art. 81.

2. Powddztwa dotyczace wzoru UE, inne niz okreslone w art. 81, dla ktorych na
podstawie art. 79 ust. 1 i ust. 1 niniejszego artykulu zaden sad nie ma wilasciwosci,
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105)

106)

107)

moga by¢ rozpoznawane przez sady panstwa cztonkowskiego, w ktorym Urzad ma
swojg siedzibg.”;

art. 96 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Wzor chroniony jako wzor UE jest rowniez chroniony przez prawo autorskie od
daty powstania wzoru lub utrwalenia go w jakiejkolwiek formie pod warunkiem ze
spelnione s3 wymogi unijnego prawa autorskiego.”;

art. 97 otrzymuje brzmienie:

Artykut 97
Stosowanie rozporzadzenia (UE) 2017/1001

Jezeli nie ustalono inaczej W niniejszym tytule, do Urzedu w odniesieniu do jego
zadan na podstawie niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ art. 142-146, art. 148—
158, art. 162 i art. 165—177 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.”;

w art. 98 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:
,,4a. Bez uszczerbku dla ust. 4:

a) kazdy wniosek lub o$wiadczenie dotyczace zgloszenia wzoru UE do
rejestracji moga by¢ zlozone W jezyku uzytym do celow zgloszenia
wzoru UE do rejestracji lub wdrugim jgzyku wskazanym przez
zglaszajacego W zgloszeniu;

b)  wszelkie wnioski lub o$wiadczenia dotyczace zarejestrowanego wzoru
UE inne niz wniosek O uniewaznienie na podstawie art.52 lub
oswiadczenie 0 Zrzeczeniu si¢ na podstawie art. 51 mogag zosta¢ zlozone
w jednym z jezykoéw Urzedu.

W przypadku formularzy udostgpnianych przez Urzad, o ktérych mowa
w art. 66d, mozna jednak korzysta¢ ztakich formularzy w ktérymkolwiek
jezyku urzedowym Unii, pod warunkiem wypelnienia go, W zakresie
elementow tekstowych, w jednym z jezykow Urzedu.”;

b)  dodaje si¢ ust. 6 i 7 w brzmieniu:

,,0. Bez uszczerbku dla ust.3 i5 oraz oile nie przewidziano inaczej,
W postepowaniu pisemnym przed Urzgdem kazda ze stron moze postugiwac si¢
dowolnym jezykiem Urzedu. Jezeli wybrany jezyk nie jest jezykiem
postepowania, strona dostarcza W terminie jednego miesigca od daty ztozenia
oryginatu dokumentu jego tlumaczenie na ten jezyk. Jezeli zglaszajacy wzor
UE do rejestracji jest jedyng strong W postgpowaniu przed Urzedem, a jezyk,
w ktOorym zostato dokonane zgtoszenie wzoru UE do rejestracji nie jest jednym
Z jezykow Urzedu, moze by¢ dostarczone takze ttumaczenie na drugi jezyk
wskazany przez zglaszajacego W zgltoszeniu.

7. Dyrektor wykonawczy okresla sposob uwierzytelniania thumaczen.”;

dodaje sig art. 98a w brzmieniu:
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, Artykut 98a

Przyznanie uprawnien wykonawczych dotyczacych koniecznosci przedstawienia

tlumaczen oraz ich standardow
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace:

a) zakres, w jakim dokumenty potwierdzajace, ktore majg zosta¢ wykorzystane
w postgpowaniu pisemnym przed Urzedem, mozna sktada¢c w dowolnym jezyku
Unii, oraz koniecznos$¢ przedstawienia ttumaczenia;

b) wymagane standardy thumaczen sktadanych w Urzedzie.

Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 109 ust. 2.”;

art. 99 otrzymuje brzmienie:

., Artykut 99
Publikacja i wpisy do rejestru

1. Wszystkie informacje, ktorych publikacja przewidziana jest w niniejszym
rozporzadzeniu lub akcie przyjetym na jego podstawie, publikowane sa we
wszystkich jezykach urzgdowych Unii.

2. Wszystkich wpisow do rejestru dokonuje si¢ we wszystkich jezykach urzedowych
Unii.

3. Wrazie watpliwosci autentyczny jest tekst W jezyku Urzedu, w ktorym zostato
dokonane zgloszenie wzoru UE do rejestracji. Jezeli zgloszenie zostato dokonane
W jezyku urzgdowym Unii innym niz jeden z jezykow Urzedu, autentyczny jest tekst
w drugim jezyku wskazanym przez zgltaszajacego.”;

art. 100 otrzymuje brzmienie:

., Artykut 100
Dodatkowe kompetencje dyrektora wykonawczego

Oprdcz kompetencji nadanych dyrektorowi wykonawczemu w art. 157 ust. 4 lit 0)
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 wykonuje on uprawnienia nadane na podstawie
art. 36 ust. 5, art. 37 ust. 1, art. 41 ust. 5, art. 42 ust. 2, art. 62 ust. 2, art. 65 ust. 5,
art. 66, 66¢c, 66e, art. 72 ust. 4, art. 72a ust. 3, art. 73, art. 74a ust. 1, art. 74c, 78,
art. 98 ust. 7, art. 106aa, art. 106ab ust. 1, art. 106ac i 106ad zgodnie z kryteriami
okreslonymi W niniejszym rozporzadzeniu iw aktach przyjetych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.”;

uchyla si¢ art. 101;
art. 102, 103 i 104 otrzymuja brzmienie:

L Artykut 102
Kompetencje

Kompetencje w zakresie podejmowania decyzji w zwigzku 2z postgpowaniami
przewidzianymi w niniejszym rozporzadzeniu maja:

a)  eksperci;
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b)  departament odpowiedzialny za prowadzenie rejestru;
c)  Wydzialy Uniewaznien;
d) Izby Odwotawcze;

e) inne jednostki lub osoby wyznaczone wtym celu przez dyrektora
wykonawczego.

Artykut 103
Eksperci

Eksperci odpowiadaja za decyzje podejmowane W imieniu Urzedu w odniesieniu do
zgtoszenia wzoru UE do rejestracji.

Artykut 104
Departament odpowiedzialny za prowadzenie rejestru

1. Oprécz uprawnien nadanych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1001
departament odpowiedzialny za prowadzenie rejestru jest odpowiedzialny za
podejmowanie decyzji dotyczacych wpisow do rejestru na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz innych decyzji wymaganych na mocy niniejszego
rozporzadzenia, ktore nie nalezg do zakresu kompetencji ekspertéw ani Wydziatu
Uniewaznien.

2. Departament odpowiedzialny za prowadzenie rejestru jest rowniez
odpowiedzialny za prowadzenie listy zawodowych pelnomocnikow w sprawach
wzorow.”;

w art. 105 dodaje si¢ nastgpujacy ust. 3 w brzmieniu:

,»3. Decyzje dotyczace kosztéw lub kwestii proceduralnych podejmowane s3 przez
jednego cztonka Wydziatu Uniewaznien.”;

dodaje si¢ art. 105a w brzmieniu:

L Artykut 105a

Przyznanie uprawnien wykonawczych w odniesieniu do decyzji podejmowanych przez

114)

jednego czlonka

Komisja przyjmuje akty wykonawcze wyszczegdlniajace doktadne rodzaje decyzji
podejmowanych przez jednego cztonka, jak okreslono w art. 105 ust. 3. Wspomniane
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgca, 0 ktdrej mowa
w art. 109 ust. 2.”;

art. 106 otrzymuje brzmienie:

., Artykut 106
Izby Odwolawcze

Oprocz uprawnien przyznanych im na podstawie art. 165 rozporzadzenia (UE)
2017/1001 Izby Odwotawcze odpowiedzialne sg za decyzje w sprawach odwotan od
decyzji instancji Urzedu, o ktéorych mowa wart. 102 lit.a), b) i c) oraz,
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w stosownych przypadkach, w art. 102 lit. €), w zwigzku z procedurami okreslonymi
W niniejszym rozporzadzeniu.”;

dodaje si¢ art. 106a w brzmieniu:

, Artykut 106a
Przekazanie uprawnien dotyczacych Izb Odwolawczych

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 109a
okreslajacych szczegolty  dotyczace organizacji Izb Odwotawczych
W postepowaniach dotyczacych wzoréw na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
jezeli takie postgpowania wymagajg innej organizacji niz okreslono w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 168 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.”;

w tytule XI dodaje si¢ nastgpujaca sekcje 3:
»Sekeja 3

Oplaty i ich uiszczanie

Artykut 106aa
Oplaty i nalezno$ci oraz termin wymagalnosci

1. Dyrektor wykonawczy okresla kwote naleznosci za wszystkie ustugi §wiadczone
przez Urzad niewymienione W zatgczniku, a takze kwote naleznosci za publikacje
wydawane przez Urzad. Kwoty nalezno$ci okresla si¢ weuro i publikuje
w Dzienniku Urzedowym Urz¢du. Kwota kazdej naleznosci nie przekracza poziomu
koniecznego do pokrycia kosztéw danej ustugi Swiadczonej przez Urzad.

2. Optaty inaleznosci, w odniesieniu do ktorych nie okreslono W niniejszym
rozporzadzeniu terminu wymagalno$ci, staja si¢ wymagalne w dniu wplynigcia
wniosku o ustuge, za ktora pobierana jest optata lub naleznos¢.

Dyrektor wykonawczy moze, za zgoda Komitetu Budzetowego, okresli¢, ktore
ustugi wspomniane W akapicie pierwszym nie sa uzaleznione od uprzedniego
uiszczenia odpowiednich optat lub naleznosci.

Artykut 106ab
Whnoszenie oplat i naleznosci

1. Opfaty inaleznosci nalezne Urzedowi wnosi si¢ z wykorzystaniem metod
ptatnosci okreslonych przez dyrektora wykonawczego za zgoda Komitetu
Budzetowego.

Ustalenia dokonane na podstawie akapitu pierwszego publikuje si¢ w Dzienniku
Urzgdowym Urzedu. Wszystkich platnosci dokonuje si¢ w euro.

2. Platnosci z wykorzystaniem $rodkow ptatniczych innych niz te, o ktérych mowa
w ust. 1, uznaje si¢ za niedokonane, a Uiszczong kwote si¢ zwraca.

3. Platno$ci zawierajg informacje niezbedne do niezwtocznego ustalenia przez Urzad
celu ptatnosci.

4. Jezeli nie mozna niezwlocznie ustali¢ celu platnosci, 0 ktdrym mowa w ust. 2,
Urzad wzywa osob¢ dokonujaca platnosci do pisemnego powiadomienia go 0 tym

66

PL



PL

117)

118)

celu ptatnosci w okreslonym terminie. Jezeli osoba ta nie zastosuje si¢ do wezwania
w tym terminie, ptatno$¢ uznaje si¢ za niedokonana, a Uiszczong kwote si¢ zwraca.

Artykut 106ac
Uznana data platnoSci

Dyrektor wykonawczy okresla date, ktorg nalezy uzna¢ za dat¢ dokonania platnosci.

Artykut 106ad
Niewystarczajace platnosci i zwrot nieznaczacych kwot

1. Termin platnosci uznaje si¢ za dochowany jedynie wtedy, gdy optlate lub
naleznos$¢ uiszczono W catosci w odpowiednim terminie. Jezeli optata lub nalezno$é
nie zostanie uiszczona w catos$ci, uiszczong kwotg zwraca si¢ po uptywie terminu
ptatnosci.

2. Urzad moze jednak — w zakresie, w jakim jest to mozliwe, w czasie przed
uplywem terminu platnosci — umozliwi¢ osobie dokonujacej ptatnoSci uiszczenie
brakujacej kwoty lub, w przypadku gdy uznaje si¢ to za zasadne, zrezygnowac
z dochodzenia drobnych kwot, bez uszczerbku dla praw o0soby dokonujacej
ptatnosci.

3. Dyrektor wykonawczy moze, za zgoda Komitetu Budzetowego, odstapi¢ od
wszczynania postepowania egzekucyjnego W celu odzyskania naleznej kwoty
w przypadku, gdy kwota, ktora ma by¢ odzyskana, jest minimalna lub gdy
mozliwos$¢ jej odzyskania jest obarczona zbyt duzg niepewnoscia.

4. W przypadku gdy w celu uiszczenia optaty lub nalezno$ci zostaje wplacona
nadmierna kwota, nadwyzki nie zwraca si¢, jezeli jej kwota jest nieznaczaca,
a zainteresowana strona nie zazadata wyraznie jej zwrotu.

Dyrektor wykonawczy moze, za zgoda Komitetu Budzetowego, ustali¢ kwoty,
ponizej ktorych nie zwraca si¢ nadmiernej kwoty wptaconej w celu uiszczenia optaty
lub naleznosci.

Ustalenia dokonane na podstawie akapitu drugiego publikuje si¢ w Dzienniku
Urzedowym Urzedu.

w art. 106d ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,,3. Urzad udostepnia informacje na temat rejestracji miedzynarodowych, o ktérych
mowa w ust. 2, w formie linku elektronicznego do prowadzonej przez Biuro
Miedzynarodowe przeszukiwalnej bazy danych migdzynarodowych rejestracji
WZOrow.”;

art. 106e otrzymuje brzmienie:

., Artykut 106e
Badanie podstaw odmowy

1. Jezeli podczas badania rejestracji migdzynarodowej Urzad stwierdzi, ze wzor,
0 ktérego ochrong wystgpiono, nie odpowiada definicji zawartej w art. 3 ust. 1 lub
jest sprzeczny z porzadkiem publicznym lub dobrymi obyczajami, przesyta do Biura
Mig¢dzynarodowego powiadomienie 0 odmowie nie pdzniej niz sze$¢ miesigcy od
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daty publikacji rejestracji migdzynarodowej, wskazujagc W nim na podstawie art. 12
ust. 2 aktu genewskiego podstawy odmowy.

2. Jesli wiasciciel rejestracji migdzynarodowej musi by¢ reprezentowany przed
Urzgdem na podstawie art. 77 ust. 2, powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, musi zawiera¢ informacj¢ 0 obowigzku wlasciciela do
wyznaczenia petnomocnika zgodnie z art. 78 ust. 1.

3. Urzad wyznacza termin, W KtOrym wiasciciel rejestracji migdzynarodowej moze
zrezygnowac Z rejestracji miedzynarodowej W odniesieniu do Unii, ograniczy¢
rejestracje migdzynarodowa do jednego lub niektorych wzoréow przemystowych
w odniesieniu do Unii lub przedlozy¢ uwagi oraz, w stosownych przypadkach,
wyznacza pelnomocnika. Termin rozpoczyna swodj bieg z dniem wydania przez
Urzad tymczasowej odmowy udzielenia ochrony.

4. Jesli whasciciel nie wyznaczy pelnomocnika W wyznaczonym terminie, o ktérym
mowa W ust. 3, Urzad odmawia ochrony rejestracji migdzynarodowe;.

5. JeSli wwyznaczonym terminie wtlasciciel przedtozy uwagi, ktore beda
satysfakcjonujagce dla Urzedu, Urzad wycofa odmoweg i powiadomi Biuro
Migdzynarodowe zgodnie z art. 12 ust. 4 aktu genewskiego. Jesli w wyznaczonym
terminie wiasciciel nie przedlozy na podstawie art. 12 ust. 2 aktu genewskiego uwag,
ktore satysfakcjonowatyby Urzad, Urzad potwierdza decyzj¢ o odmowie ochrony
rejestracji miedzynarodowej. Od tej decyzji stuzy odwotanie zgodnie z art. 6672
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 wzwigzku zart.55 ust.2 niniejszego
rozporzadzenia.

6. Jesli whasciciel rezygnuje z rejestracji migdzynarodowej lub ograniczy rejestracje
mi¢dzynarodowa W odniesieniu do Unii do jednego Ilub kilku wzoréw
przemystowych, informuje 0 tym Biuro Mig¢dzynarodowe w drodze procedury wpisu
zgodnie z art. 16 ust. 1 pkt (iv) 1 (v) aktu genewskiego.”;

w tytule XIa dodaje si¢ art. 106g w brzmieniu:

L, Artykut 106g
Odnowienie

Rejestracje migdzynarodowag odnawia si¢ bezposrednio w Biurze Migedzynarodowym
zgodnie z art. 17 aktu genewskiego.”;

w art. 107 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Komisja przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajgcy zasady wykonywania
niniejszego rozporzadzenia. Rozporzadzenie wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, 0 ktdrej mowa w art. 109 ust. 2.”;

b)  uchylasi¢ust. 21 3;
uchyla sig¢ art. 107,

uchyla si¢ art. 108;

art. 109 otrzymuje brzmienie:
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124)

125)
126)
127)

L Artykut 109
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ds. przepisow wykonawczych ustanowiony na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1001. Komitet ten jest komitetem
W rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.”;

dodaje sig art. 109a w brzmieniu:

L Artykut 109a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 47b, 53a,
55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 66i, 67c, 78a i 106a, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [UP: proszg wstawi¢ dat¢ wejscia W zycie niniejszego
rozporzadzenia].

3. Przekazanie uprawnien, 0 ktorym mowa w art. 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d,
66f, 66i, 67c, 78a i 106a, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade¢. Decyzja 0 odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja 0 odwotlaniu staje si¢ skuteczna od
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa ona na waznosc¢
jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami, w tym
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami

okreSlonymi ~ w Porozumieniu  migdzyinstytucjonalnym  w sprawie lepszego
stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 47b, 53a, 55a, 644, 65a, 66a, 66d, 66f,
66i, 67c, 78a i 106a wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazity sprzeciwu W terminie dwdch miesigcy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, Iub gdy, przed uptywem tego terminu,
zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisj¢, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ 0dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.”;

uchyla si¢ art. 110;
w art. 110a ust. 5 skresla si¢ zdanie drugie;
dodaje sig art. 110b w brzmieniu:

., Artykut 110b
Ocena
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1. Do dnia [UP: prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca pierwszego dnia po uplywie 84
miesigcy po dniu wejscia W zycie niniejszego rozporzadzenia] r., a nastgpnie co pigé
lat, Komisja dokonuje oceny wykonania niniejszego rozporzadzenia.

2. Komisja przekazuje sprawozdanie oceniajagce, wraz ze swoimi wnioskami
opartymi na tym sprawozdaniu, Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Zarzadowi.
Wyniki oceny sg podawane do wiadomosci publiczne;j.”;

128)  art. 111 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Zgtoszenia wzorow UE do rejestracji mogg by¢ dokonywane w Urzedzie od 1
kwietnia 2003 r.”;

129)  dodaje si¢ zatacznik w brzmieniu okreslonym w zataczniku I do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2
Rozporzadzenie (WE) nr 2246/2002 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do rozporzadzenia (WE)
nr 6/2002, zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ W zatgczniku I1.

Artykut 3
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Art. 1 ust. ... iart. 2 stosuje si¢ od dnia [UP: prosz¢ wstawi¢ date przypadajaca pierwszego
dnia po uptywie trzech miesiecy po dniu wejscia W zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Art. 1 ust. 18, 19, 22, 24, 26 lit. b), 28 lit. b), 31, 34, 36, 37 lit. b), 38, 39, 40, 43, 47, 49, 51,
53, 56, 58, 60, 61, 65, 67, 69, 71, 73, 75 lit. c), 76, 80, 85, 93 lit. b), 106, 108 oraz 121 stosuje
si¢ od dnia [UP: prosz¢ wstawi¢ dat¢ przypadajaca pierwszego dnia miesigca po uptywie 18
miesiecy po dniu wejscia W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze W caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] T.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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